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Tablice korkowe w ramie drewnianej
Cork boards with a wooden frame
Korkboards mit Holzumrandung
Mpo6KoBble JOCKN B iepeBAHHON pame
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Memoboards Sp. z o. o. jest czescia Polskiej Spotki Amex Stationery Group. Jestesmy producentem od 25 lat. Obecnie marka
Memoboards zajmuje kluczowe miejsce wérdd produktéw branzy artykutéw biurowych i szkolnych.

Kieruje nami pasja, ktéra bezustannie inspirujgce nas do realizacji ciekawych i oryginalnych pomystéw. Kreujac nowe produkty
komunikacji wizualnej bierzemy pod uwage, zaréwno ich funkcjonalnos¢, jak i komfort podczas codziennego ich uzytkowania.

Wykorzystanie materiatéw wysokiej jakosci pozwala nam na udzielenie okresu gwarancji nawet do 25 lat. Oferujemy szeroki
wybor produktéw: tablice korkowe, tablice suchoscieralne magnetyczne, tablice projekcyjne, tablice ceramiczne, tablice
kredowe, tablice filcowe, tablice obrotowo-jezdne, flipcharty, stojaki, potykacze, ramy plakatowe, ekrany projekcyjne, tablice
szklane, tablice OEM pod zaméwienie klienta, akcesoria oraz podktadki korkowe.

Amex Stationery Group Polska jest wylacznym dystrybutorem produktéw marki Memoboards. W ciggu zaledwie 8 lat
obserwujemy bardzo dynamiczny rozwéj sprzedazy produktéw Memoboards, zaréwno na rynku polskim i zagranicznym.

Tablice Memoboards dostarczamy do ponad 2000 klientéw za posrednictwem nastepujacych kanatéw:
« hurtowni i sklepéw detalicznych na rynku tradycyjnym

« hipermarketéw, supermarketéw i internetu na rynku nowoczesnym

+ na rynku zagranicznym.

Zapraszamy do zapoznania sie z naszg oferte i kontaktu z Dziatem Sprzedazy.

Memoboards Ltd. is a part of the Amex Stationery Group from Poland. We are a manufacturer of boards with 25 years of
experience.

Memoboards boards are the products that make office work organisation, school education or even a home learning place an
effective and efficient carrier of knowledge and information. We are being driven by the passion which is constantly inspiring
us to expand Memoboards products. While designing the boards, we are considering their functionality and comfort during
every day use.

We are constantly improving the quality of Memoboards products and the use of high-quality materials, which means we
may grant warranty period up to even 25 years. Let us not forget about environment protection. About ecological products
which are human and natural, and environment friendly. The use of properly selected materials will enable us to recycle and
reprocess Memoboards products in the future. At the moment, Memoboards is a fixed brand among the products of office and
school supply industry. On the basis of many years of experience and expertise, we are offering products which ideally meet
our clients’ requirements.

We offer the following products: cork boards, dry erase and magnetic boards, projection boards, ceramic boards, chalk
boards, felt boards, rotated and mobile boards, flipcharts, stands, poster frames, projection screens, glass boards, OEM boards,
accessories and cork coasters, pads.

It needs to be emphasised that the success and the dynamic growth of Memoboards brand was possible due to a long-term
and rewarding cooperation with befriended wholesaling and chain business partners inside the country and abroad.

Amex Stationery Group Poland is the exclusive distributor of Memoboards products. Within only 8 years, there has been rapid
development and growth in sales of products Memoboards, both on the Polish and foreign markets.

We supply our products to more than 2.000 customers through the following channels:
« wholesalers, retail shops, industrial end-users

» modern market: hyper and supermarkets, internet

- foreign markets.

We invite you to familiarize yourself with our offer and contact our Sales Department.
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Memoboards Sp. z 0. o. ist Teil der polnischen Gesellschaft Amex Stationery Group. Als erfahrene Hersteller fertigen wir seit
bereits 25 Jahren Tafeln her.

Als effizienter Informationstrager ermdglichen Tafeln der Marke Memoboards die Arbeit im Biro, der Schule und zu Hause
effizient zu gestalten. Angetrieben von der Liebe zur Entwicklung der Memoboards-Produkte arbeiten wir an ihnen und
verbessern sie stets weiter. Beim Entwurf Produkte visueller Kommunikation berticksichtigen wir ihre Funktionalitat und
ihren Anwendungskomfort im Alltag.

Durch Anwendung hochwertiger Stoffe arbeiten wir und erhéhen stets die Qualitdt der Memoboards-Produkte. Dadurch
konnen Sie sich einer bis zu 25 Jahre Garantie an unseren Produkten erfreuen. Entsprechend auserlesene Werkstoffe zur
Herstellung unserer Tafeln sind Umwelt- und Anwendungsfreundlich. Aktuell belegt die Marke Memoboards einen festen
Platz unter Produkten fiirs Biiro und Schulen.

In unserem Sortiment finden Sie: Korktafeln, trocken abwischbare, magnetische Tafeln, Proketionstafeln, Keramikboards,
Kreidetafeln, Filztafeln, Fahr- und drehbare Tafeln, Flip-charts, Stander, A-Reiter, Posterrahmen, Projektionswande, Glastafeln,
OEM-Tafeln auf Bestellung, Zubehér und Korkunterlagen.

Amex Stationery Group Polska ist alleiniger Vertreiber fiir Produkte der Marke Memoboards. Binnen knapp 8 Jahren haben
wir eine sehr dynamische Entwicklung des Verkaufs von Memoboards-Produkten sowohl in Polen als auch im Ausland
beobacten kénnen.

Unsrer Memoboards-Tafel liefern wir bei Gber 2.000 Kunden mit Hilfe folgender Kandle an:
« Auf traditionellen Markten: GroBhandelsmarkte und Einzelhandelsgeschéfte

« Auf modernem Markt: Hypermarkte, Supermarkte und Internet

« Auf Auslandsmarkten

Lernen Sie unser Angebot kennen und setzen sich mit unserer Vertriebsabteilung in Verbindung.

Memoboards Sp. z 0. 0. ABNATCA YaCTbio NONbCKON KomMnaHuu Amex Stationery Group. Mbl sBnaemca Npov3BoOauTENem
yxe 25 ropa. locku mapkm Memoboards asnaotca 3¢deKTnBHbIM HocUTenem nHbopmaumu, 3GGEeKTUBHO yyuULLAOW MM
opraHu3aumio paboTbl B oduce, B LIKONE 1 fOMA.

Halwwa yBneyeHHOCTb paboTol NOCTOAHHO BAOXHOBAAET HAaC Ha pa3paboTky npoayktoB Memoboards. Mpw npoekTpoBaHuu
NPOAYKTOB BU3YyanbHON KOMMYHUKALMK, Mbl TPUHUMAEM BO BHMaHME X GYHKLMOHANBbHOCTb U KOMPOPT B MOBCEAHEBHOM
MCNoMb30BaHMMN.

Mbl NMOCTOAHHO COBepLUeHCTBYEM KauyecTBO Npoaykumm Memoboards, ncnonb3ya BblCOKOKauyeCTBEHHble MaTepuansbl,
6naropaps Yemy rapaHTUINHBIA CPOK, KOTOPbI Mbl pefjocTaBnAeMm, coctaBnaeT faxe 25 net. COOTBETCTBEHHO Nofo6paHHble
1 BblGpaHHble MaTepuanbl s NPON3BOACTBA AOCOK HEMTPasbHbI AN OKpY»XKaloLLen cpefbl U NPUATHbIE AN YenoBeKa.

B HacToAwwee Bpema 6peHa Memoboards 3aHMMaeT NOCTOAHHOE MECTO B KaTeropun OGUCHbBIX U LKOMbHbIX TOBAPOB. Mbl
npepsiaraem cnegyioLivie NpoayKTbl: MPOOKOBbIE AOCKU, MarHUTHbIE JOCKW st CYXOrO BbITUPAHUS, MPOEKUMOHHbIE fOCKY,
Kepamuyeckune JOCKU, MeNoBble AOCKWN, BOMOUYHbIE JOCKU, MOBOPOTHO-MOOWSIbHbBIE AOCKM, GNNM-YapTbl, CTENIAXK, WUTDI,
MnakaTHble pambl, MPOEKLUVOHHbIE SKPaHbl, CTEKNIAHHbIE AOCKY, CTEKNAHHDBIE, focku OEM no 3aKasy KuneHTa, akceccyapbl U
Npo6KoBble NoaKNaaKu.

Amex Stationery Group Polska AaBnaeTca 3KCcKkN03MBHbIM AUCTPUObLIOTOPOM NpoayKToB 6peHaa Memoboards. Becero 3a 8
neT Mbl OTMETMIIN OYeHb AUHAMUYHOE pa3BUTHe Npofdak NpoaykToB Memoboards, Kak Ha NOIbCKOM, TaK U Ha 3apyBexHbIX
pbIHKaX.

Hockun Memoboards mbl noctasnsaem 6onee 2000 KNMeHTaM NO CiefyOLWUM KaHanam:
« B OMTOBbIE U PO3HUYHbIE MArasuHbl Ha TPAAVULVMOHHOM PbIHKE,

« B rMnepmapKeTbl, cynepmapKeTbl 1 IHTepHeTe Ha COBPEMEHHOM PbIHKE,

* Ha BHELUHWUI PbIHOK.

an/IFHaI.IJaEM Bac o3HakomMuTbCA € HaWmm npepnoxeHmem 1 CBA3aTbCA C HaWWMM OTAENIOM Npodak.
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Flipchart na tréjnogu, suchoscieralny magnetyczny z 2 metalowymi ramionami. Powierzchnia wykonana ze stali lakierowanej o
wiasciwosciach suchoscieralnych i magnetycznych. Rozmiar tablicy 68x105 cm. Regulowana wysoko$¢ nézek (do 180 cm). Regulowany
rozstaw hakéw z metalowym dociskiem do bloku, umozliwiajacy stosowanie réznych formatéw papieru. Plastikowa rama w kolorze
biatym i plastikowa potka o dtugosci 68 cm w kolorze popielatym. Stabilna aluminiowa konstrukcja w kolorze popielatym. Produkt
przeznaczony do pisania markerami oraz zawieszania kartek za pomoca magneséw. Produkt skierowany jest zaréwno do biur, gdzie
doskonale sprawdza sie podczas spotkan, konferencji, czy szkolen i stanowi znakomite wsparcie dla lideréw spotkan biznesowych,
jak i rekomendowany jest do szkét, gdzie petni role nowoczesnego srodka dydaktycznego, dzieki ktéremu w jasny i czytelny sposob
prezentowane sg komunikaty wizualne podczas lekcji i wyktadow. Produkty te pozwalaja w fatwy i szybki sposéb zanotowac i
zaprezentowad najistotniejsze informacje. Stanowig réwniez doskonata alternatywe dla tablic, ktérych montaz jest czesto niemozliwy
we wszystkich pomieszczeniach, w ktérych odbywaja sie spotkania biznesowe. Latwe do przenoszenia, co stanowi ich dodatkowy atut.

Dry erase and magnetic flipchart. Tripod flipchart with 2 iron folded arms allows to attach paper sheets. Dimension of board 68x105 cm.
Adjustable construction, height of flipchart 180 cm. Adjustable hooks to use with different pad formats. Durable aluminium construction
in gray. Stylish metal paper press. Elegant plastic frame and shelf with a length of 68 cm in gray. Flipchart designed for writing markers
and hanging sheet of papers with magnets. The product is aimed at offices where it is perfect for meetings, conferences or training and
provides excellent support for business meeting leaders and is recommended for schools where they play the role of a modern teaching
and learning tool and thank to that it makes it easy to present visual messages during lessons and lectures.

Magnethaftendes, trocken abwischbares Flipchart AQUA mit Dreibeinstativ und 2 Metall-Seitenarmen. Oberflache aus lackiertem Stahl
in Weil3. Eleganter Kunststoffrahmen in Wei. Abmessungen: 68x105 cm. Hohenverstellbares Stativ. Hohe max.: 180 cm. Standfeste
Metallkonstruktion. Elegante Schnellklemme aus Kunststoff mit flexiblen, verstellbaren Papieraufhdngepunkten fiir verschiedene
FormatgréBen. 68 cm lange Stiftablage aus grauem Kunststoff. Mit Markern und Filzstiften beschriftbar und zusatzlich magnethaftend.
Tafeloberflache am besten mit Spezialreiniger fiir trocken abwischbare Memoboards reinigen und instandhalten. Fiir den Innenbereich
geeignet. Hochwertige Werkstoffe und das klassisch ansprechende Design bewirken, dass dieses Flipchart eine stilvolle Abwechslung im
Arbeitsalltag bietet und den Arbeitsplatz schmiickt.

OnunyapT €O WTaTUBOM,CTUPAETCA BCYXYI0, MarHUTHBIN C 2 MeTannyeckmmm gepxatenamu. MoBepXHOCTb U3 NaknpOBaHHOW CTanu ¢
MarHUTHbIMK cBOMCTBamM. Pasmep pockm 68x105 cm. Perynvpyemble no BbicoTe HOXKM (Ao 180 cm). Perynnpyemoe pacctonHne mexay
KploUKaMy C MEeTajIIMYeckMM 3aXnMoM K 6NoKy, UTO MO3BONAET WCMofb3oBaTb Bymary pasnuuHbix ¢popmatos. Mnactukosasa pama
6enoro LBeTa 1 NIacTUKoBaA Nosika ANNHON 68 cm B cepom LipeTe. CTabuibHaa anioMUHUEBas KOHCTPYKLMA ceporo LBeTa. U3penve
npefHa3HauyeHo ANA HanWCaHWA MapKepamu 1 1A NMOABELIMBAHMA KapTouek Ha MarHuTax. MpoayKT npefHasHaueH Kak Ana oducos,
rAe OH UAeanbHO MOAXOAUT ANA NMPOBEAEHWA BCTPeY, KOHGEPEHUMA UM TPEHWMHIOB, TakK W ABNAETCA OTIMYHON MOAAEPXKKON AN
pykoBoauTeneil 6U3HeC BCTPeY, a Takke PeKOMEeHAYeTCA [NIA WKO, e OH UrpaeT Posib COBPEMEHHOTO AVAAKTUYEeCKOro CPeacTsa,
6narofjaps KOTOpPOMY OHU MpefCTaBieHbl B YeTKOW U pa3bopunsoii popme. BusyanbHble cOObLIEHNA Ha ypoKax W fieKumsax. 3T
NpoayKTbl MO3BONAIOT NIETKO W BLICTPO OTMeYaTb 1 NPeACTaBNATb Hanbonee BaxHyto MHGopMaLmio. OHK TakXKe ABAAIOTCA OTINYHO
anbTepHaTMBOW [JOCKaM, KOTOPble YaCTO HEBO3MOXHO YCTaHOBUTb BO BCEX MOMELLEHUAX, FAe NPOBOAATCA AeNoBble BCTpeuu. Jlerko
HOCWTb € COBOM, YTO ABNAETCA X JOMONHUTENbHBIM NPENMYLLECTBOM.

MEmMOboaRkds

NOVELTY

Symbol:

FM14R

680x1050xh1800 mm



Flipchart suchoscieralpy magnetyczny mobilny IGNIS
Mobile flipchart IGNIS

Flipchart IGNIS

Onunyapt IGNIS

Flipchart mobilny z 2 metalowymi ramionami, suchoscieralny magnetyczny. Powierzchnia wykonana ze stali lakierowanej w kolorze
biatym. Rozmiar tablicy 68x105 cm. Regulowana wysoko$¢ (do 220 cm). Stabilna metalowa konstrukcja w kolorze popielatym.
Regulowany rozstaw hakéw z metalowym dociskiem do bloku, umozliwiajacy stosowanie réznych formatéw papieru. Flipchart
wyposazony w 5 kotek z blokada. Plastikowa rama w kolorze biatym i plastikowa pétka na markery o diugosci 68 cm w kolorze
popielatym. Produkt przeznaczony do pisania markerami oraz zawieszania kartek za pomoca magneséw. Produkt skierowany jest
zaréwno do biur, gdzie doskonale sprawdza sie podczas spotkan, konferencji, czy szkolen i stanowi znakomite wsparcie dla lideréw
spotkan biznesowych, jak i rekomendowany jest do szkét, gdzie petni role nowoczesnego srodka dydaktycznego, dzieki ktéremu w
jasny i czytelny sposéb prezentowane sa komunikaty wizualne podczas lekgji i wyktadéw. Produkty te pozwalajg w tatwy i szybki sposob
zanotowac i zaprezentowac najistotniejsze informacje. Stanowia réwniez doskonaty alternatywe dla tablic, ktérych montaz jest czesto
niemozliwy we wszystkich pomieszczeniach, w ktérych odbywaja sie spotkania biznesowe. Latwe do przenoszenia, co stanowi ich
dodatkowy atut.

Dry erase and magnetic flipchart. Mobile flipchart with 2 iron folded arms allows to attach paper sheets. Dimension of board 68x105 cm.
Adjustable construction, height of flipchart 220 cm. Adjustable hooks to use with different pad formats. Durable aluminium construction
in gray. Stylish metal paper press. Elegant plastic frame and shelf with a length of 68 cm in gray. Equipped in 5 wheels, including 3 with
blockade. Flipchart designed for writing markers and hanging sheet of papers with magnets. The product is aimed at offices where it
is perfect for meetings, conferences or training and provides excellent support for business meeting leaders and is recommended for
schools where they play the role of a modern teaching and learning tool and thank to that it makes it easy to present visual messages
during lessons and lectures.

Mobiles, magnethaftendes, trocken abwischbares Flipchart IGNIS mit 2 Metall-Seitenarmen. Oberfliche aus lackiertem Stahl in Weil3.
Eleganter Kunststoffrahmen in Weif8. Abmessungen: 68x105 cm. Hohenverstellbar. Hohe max.: 220 cm. Standfeste Konstruktion in Grau.
Elegante Schnellklemme aus Kunststoff mit flexiblen, verstellbaren Papieraufhdangepunkten fiir verschiedene FormatgroBen. Mit 5
Radern, davon 3 mit Feststeller. 68 cm lange Stiftablage aus grauem Kunststoff. Mit Markern und Filzstiften beschriftbar und zusatzlich
magnethaftend. Tafeloberflache am besten mit Spezialreiniger fiir trocken abwischbare Memoboards reinigen und instandhalten. Fur
den Innenbereich geeignet.

Mo6unbHbIA GAMNUapPT € 2 MeTaNINYeCKMM [iepXKaTenamm, CTUPAeTCA BCYXyl0 MarHUTHbIN MOBEPXHOCTb U3roTOBNeHa W3 CTanw,
OKpalleHHoN B 6enbiii UBeT. Paamep pockn 68x105 cm. Perynupyemas BbicoTa (0 220 cm). CTabunbHan MeTannnyeckana KOHCTPYKLMA
ceporo ugeTa. Perynmpyemoe paccTofHve Mexay KploUukamu C MeTaIYecknM 3aX1MOM K 650Ky, UTO Mo3BonAeT MCronb3oBaTb
6ymary pasnunuHbix Gopmato. GnvnuapT cHabxeH 5 Konecamm € 3aMKoM. MnacTMkoBana pamka 6enoro LBeTa v NnacTMkoBasa nosnka
[INA MapKepoB ANMHON 68 CM B cepoM LiBeTe. Vi3aenve npeaHasHayeHo 1A HaNWCaHVA MapKepamu U AnA NnojseLlBaHUA KapTouek
Ha marHuTax. [poAyKT npeaHasHayeH Kak anAa oduCoB, rAe OH uieanbHO MOAXOAUT ANA NPOBEAEHWNA BCTPey, KoHbepeHunn unm
TPEHVHTIOB, TaK 1 ABNAETCA OTINYHON NOAMEPXKKOW ANA PyKOBOAWTENel GU3HEC BCTPeY, a TakKe PeKOMeHAYyeTCA ANA WKOJ, rae OH
urpaeT posib COBPEMEHHOTO ANAAKTUYECKOTO CpeficTBa, bnaroaapa KOTOPOMY OHW NpefCcTaBieHbl B YeTKOW 1 pasbopunsoit Gopme.
Bun3yanbHble coobLeHNa Ha ypoKax 1 NeKLmMAX. T NPOAYKTbI MO3BONAIOT IETKO 1 6bICTPO OTMeYaTb U NpeAcTaBATb Hanbonee BaxHyI0
nHpopmaumio. OHY Takxe ABNATCA OTNNYHOI anbTepHaTUBOW AOCKaM, KOTOPble YaCTO HEBO3MOXKHO YCTaHOBUTb BO BCEX MOMELLeHUAX,
rae NPoBOAATCA ieNOoBble BCTPeUu. JIerko HocUTb € CO60IA, YTO ABAETCA UX [LONONIHUTENbHBIM NPENMYLECTBOM.

FM15M

MEmMOboaRkds

NOVELTY

Symbol:

680x1050xh2200 mm



/

chart suchoscieralny magnetyczny mobilny TERRA

Mobile cir ERRA

i
FlipchartT m——
Onunuapt TERRA - ’

Flipchart mobilny, circle z2 metalowymi ramionami, suchoscieralny magnetyczny. Powierzchnia wykonana ze stali lakierowanej w kolorze
biatym. Rozmiar tablicy 68x105 cm. Regulowana wysokos¢ (do 220 cm). Stabilna metalowa konstrukcja w kolorze popielatym. Regulowany
rozstaw hakéw z eleganckim metalowym dociskiem do bloku, umozliwiajacy stosowanie réznych formatéw papieru. Wyposazony w 5
kétek z blokada. Plastikowa rama w kolorze biatym i pétka na markery o dtugosci 68 cm w kolorze popielatym. Produkt przeznaczony do
pisania markerami oraz zawieszania kartek za pomoca magneséw. Produkt skierowany jest zaréwno do biur, gdzie doskonale sprawdza
sie podczas spotkan, konferencji, czy szkolen i stanowi znakomite wsparcie dla lideréw spotkan biznesowych, jak i rekomendowany jest
do szkot, gdzie petni role nowoczesnego $rodka dydaktycznego, dzieki ktéremu w jasny i czytelny sposob prezentowane sg komunikaty
wizualne podczas lekgji i wyktadow. Produkty te pozwalajg w tatwy i szybki sposob zanotowac i zaprezentowac najistotniejsze informacje.
Stanowia réwniez doskonata alternatywe dla tablic, ktérych montaz jest czesto niemozliwy we wszystkich pomieszczeniach, w ktérych
odbywaja sie spotkania biznesowe. tatwe do przenoszenia, co stanowi ich dodatkowy atut.

Dry erase and magnetic flipchart. Mobile flipchart with 2 iron folded arms allows to attach paper sheets. Dimension of board 68x105 cm.
Adjustable construction, height of flipchart 220 cm. Adjustable hooks to use with different pad formats. Durable aluminium construction
in gray. Stylish metal paper press. Elegant plastic frame and shelf with a length of 68 cm in gray. Equipped in 5 wheels. Flipchart
designed for writing markers and hanging sheet of papers with magnets. The product is aimed at offices where it is perfect for meetings,
conferences or training and provides excellent support for business meeting leaders and is recommended for schools where they play
the role of a modern teaching and learning tool and thank to that it makes it easy to present visual messages during lessons and lectures.

Mobiles, magnethaftendes, trocken abwischbares Circle-Flipchart TERRA mit 2 Metall-Seitenarmen. Oberfldache aus lackiertem Stahl in
Weil3. Eleganter Kunststoffrahmen in Wei8. Abmessungen: 68x105 cm. Hohenverstellbar. Hohe max.: 220 cm. Standfeste Konstruktion
in Grau. Elegante Schnellklemme aus Kunststoff mit flexiblen, verstellbaren Papieraufhdngepunkten fiir verschiedene Formatgrof3en.
Mit 5 Radern. 68 cm lange Stiftablage aus grauem Kunststoff. Mit Markern und Filzstiften beschriftbar und zusatzlich magnethaftend.
Tafeloberflache am besten mit Spezialreiniger fiir trocken abwischbare Memoboards reinigen und instandhalten. Fiir den Innenbereich
geeignet.

MobunbHbIA GANNYAPT, KPYT C 2-MA METANNIVYECKMN AepXKaTeNnaMi, CTUPAETCA BCYXyl, UMeeT MarHuWTHble CBOICTBa. MOBEPXHOCTb
M3roToB/EeHa 13 ctanu, B 6enom uBete. Pasmep fockn 68x105 cm. Perynupyemas Bbicota (fo 220 cm). CTabunbHas MeTannmnyeckan
KOHCTPYKLWMA ceporo uBeTa. Perynnpyemoe pacctosHme Mexay KpiouKamu C SEraHTHbIM METAIMYECKUM 3aXKMMOM K 60Ky, YTO
No3BONAET UCMONb30BaTb GyMary pasnuuHbix opmatos. O6opyaoBaH 5 Konecamu ¢ 3aMmkoMm. MnacTrkoBasa pamka 6enoro LBeTa 1 nosnka
ANA MapKepoB ANMHON 68 cm B cepom LBeTe. M3genne npeaHasHaueHo AnA HanNWcaHUA MapKepamu 1 ANA NOABELLVBAHNA KapToUek Ha
MarHuTax. MpoAyKT NpeaHa3HaueH Kak Ana opucoB, rae OH naeanbHO NOAXOANT ANA NPOBeAeHVA BCTPeY, KOHPEePEHLNA NN TPEHWHIOB,
TaK 1 ABNAETCA OT/IMYHOW NOAAEPKKON ANA PYKOBOAUTENEN [eN0BbIX BCTPEY, a TakkKe PeKOMeHAyeTCs ANA WKON, FAe OH UrpaeTt posib
COBPEMEHHOTO AUAAKTUYECKOTO CPeAcTBa, Gnarofaps KOTOPOMY OHW MPEeACTaB/EHbl B YETKOW M pa3bopuriBoi Gpopme. Br3yasbHble
Co06LLeHUA Ha ypoKaXx v NeKLMAX. DTN NPOAYKTbI MO3BOMAIOT IETKO 1 ObICTPO OTMEYaTb VM NPefCTaBNATb Hanbonee BaXHyio nHGopMaLuto.
OHW TaK»e ABNAIOTCA OTNINYHOWN anbTepPHaATUBOW AOCKaM, KOTOPbIE YaCTO HEBO3MOMXHO YCTaHOBUTb BO BCEX NMOMELLEHWAX, e NPOBOAATCA
fienoBble BCTpeUn. JIerko HOCKTb C COBOW, UTO ABNAETCA NX AOMONHUTENbHBIM MPENMYLLECTBOM.

MEmMOboaRkds

NOVELTY

Symbol:

FM16C

680x1050xh2200 mm




Flipchart suchoscieralny magnetyczny na tr
Tripod flipchart ECO
Flipchart ECO
Onunuyapt ECO

Flipchart na tréjnogu, suchoscieralny magnetyczny. Powierzchnia wykonana ze stali lakierowanej w kolorze biatym. Rozmiar tablicy
60x90 cm. Regulowana wysokos¢ nézek (do 176 cm). Stabilna aluminiowa konstrukcja, aluminiowy docisk do papieru oraz rama
aluminiowa w kolorze popielatym. Aluminiowa pétka o dtugosci 40 cm. Produkt przeznaczony do pisania markerami oraz zawieszania
kartek za pomoca magneséw. Produkt skierowany jest zaréwno do biur, gdzie doskonale sprawdza sie podczas spotkan, konferencji,
czy szkolen i stanowi znakomite wsparcie dla lideréw spotkan biznesowych, jak i rekomendowany jest do szkét, gdzie pei role
nowoczesnego $rodka dydaktycznego, dzieki ktéremu w jasny i czytelny sposéb prezentowane sg komunikaty wizualne podczas lekgji
i wyktadéw. Produkty te pozwalaja w fatwy i szybki sposéb zanotowac i zaprezentowac najistotniejsze informacje. Stanowig réwniez
doskonaty alternatywe dla tablic, ktérych montaz jest czesto niemozliwy we wszystkich pomieszczeniach, w ktérych odbywajg sie
spotkania biznesowe. tatwe do przenoszenia, co stanowi ich dodatkowy atut.

Dry erase and magnetic flipchart. Dimension of board 60x90 cm. Adjustable construction, height of flipchart 176 cm. Adjustable hooks
to use with different pad formats. Durable aluminium construction in gray. Stylish aluminium paper press. Elegant aluminium frame and
aluminium shelf with a length of 40 cm in gray.

Flipchart designed for writing markers and hanging sheet of papers with magnets. The product is aimed at offices where it is perfect for
meetings, conferences or training and provides excellent support for business meeting leaders and is recommended for schools where
they play the role of a modern teaching and learning tool and thank to that it makes it easy to present visual messages during lessons
and lectures.

Magnethaftendes, trocken abwischbares Flipchart ECO. Oberfliche aus lackiertem Stahl in WeiB3. Eleganter Aluminiumrahmen in WeiB3.
Abmessungen:60x90 cm. Hohenverstellbares Stativ. Hohe max.: 176 cm. Standfeste Aluminiumkonstruktion. Elegante Aluminiumklemme
mit flexiblen, verstellbaren Papieraufhdangepunkten fiir verschiedene FormatgréBen. 40 cm lange Stiftablage aus grauem Aluminium.
Mit Markern und Filzstiften beschriftbar und zusétzlich magnethaftend. Tafeloberfliche am besten mit Spezialreiniger fiir trocken
abwischbare Memoboards reinigen und instandhalten. Fir den Innenbereich geeignet. Hochwertige Werkstoffe und das klassisch
ansprechende Design bewirken, dass dieses Flipchart eine stilvolle Abwechslung im Arbeitsalltag bietet und den Arbeitsplatz schmiickt.

OnynyapT Ha WTaTMBe, BbITVPAEMblii BCYXYI0, IMeeT MarH/UTHble CBOMCTBa. [10BepXHOCTb U3rOTOB/EHa U3 CTanw, B 6enom LeTe. Pasmep
[OCKKM 60x90 cm. Perynupyemble no BbicOTe HOXKM (8o 176 cm). CTabunbHan antoMUHNEBAA KOHCTPYKLMA, allOMUHNEBDIV 3aXXUM AnA
6yMaru 1 antoMrH1eBas pama ceporo LgeTa. ANioM1MH1eBas Noska AnvHon 40 cm. i3genvie npeaHa3HaueHo Ana HanucaHysa mapkepamu
M ANA NoABeLllVBaHNA KapTouek Ha MarHuTtax. [poayKT npeAHasHayeH Kak Ana opucoB, rae OH naeanbHO NOAXOAUT AN1A NPpoBeaeHNs
BCTpeY, KOHdEpeHLUMA Unn TPEHUHTOB, Tak U ABNAETCA OT/IMYHOWM NOALEPXKKOW ANA PyKOBOAWTENEN [EenoBbiX BCTPEY, a Takke
peKoMeH/yeTCA 1A WKOJ, FA€ OH UrPaeT posib COBPEMEHHOTO ANAaKTNYECKOro CpeAcTBa, bnaroaapa KOTOPOMy OHV NpPeACTaB/eHbl B
YeTKol 1 pa3bopursoi Gopme. BU3yasibHble COOOLIEHUA Ha YPOKax 1 ieKumaX. DTy NPOAYKTbI MO3BOMAIOT IETKO 1 6bICTPO OTMeYaTb 1
npepcTaBnATb Hanbonee BaxHy0 MHGpopMmaLmio. OHY Takxe ABNAIOTCA OT/IMYHON anbTepHaTUBON JOCKaM, KOTOPble YaCTO HEBO3MOXKHO
YCTaHOBWTb BO BCeX MOMeLLeHUAX, rae NPoBOAATCA [eNoBble BCTPeun. JIerko HOCUTb € COBON, UTO ABMAETCA VX AOMOSHUTENbHbIM
npeuMyLLecTBOM.

FM17

NOVELTY

Symbol:

600x900xh1760 mm

3



Flipchart BASIC '
Flipchart BASIC

Flipchart BASIC

Onunyapt BASIC . L] =

® @

Flipchart BASIC na tréjnogu, suchoscieralny magnetyczny. Powierzchnia wykonana ze stali lakierowanej o wiasciwosciach
suchoscieralnym i magnetycznych. Rozmiar tablicy 70x100 cm. Rama plastikowa w kolorze biatym. Regulowana wysokos¢ n6zek
(180 cm). Stabilna metalowa konstrukcja, metalowy docisk do papieru oraz metalowa pétka o dtugosci 70 cm w kolorze biatym.
Flipchart przeznaczony do pisania markerami oraz zawieszania kartek za pomocg magneséw.

Produkt skierowany jest zaréwno do biur, gdzie doskonale sprawdza sie podczas spotkan, konferencji, czy szkolen i stanowi
znakomite wsparcie dla lideréw spotkan biznesowych, jak i rekomendowany jest do szkét, gdzie petni role nowoczesnego $rodka
dydaktycznego, dzigki ktéremu w jasny i czytelny sposob prezentowane sg komunikaty wizualne podczas lekcji i wyktadow.

Dry erase and magnetic flipchart BASIC on a tripod. The surface is made of steel in white. Plastic frame in white. Board size is
70x100 cm. Adjustable height (180 cm). Durable metal construction, metal paper press and metal shelf with a length of 70 cm in
white. Flipchart designed for writing markers and hanging sheet of papers with magnets.

The product is aimed at offices where it is perfect for meetings, conferences or training and provides excellent support for
business meeting leaders and is recommended for schools where they play the role of a modern teaching and learning tool and
thank to that it makes it easy to present visual messages during lessons and lectures.

Trockenléschendes und magnetisches Flipchart BASIC auf einem Stativ. Die Oberflache besteht aus weilem Stahl.
Kunststoffrahmen in weil3. TafelgroBe ist 70x100 cm. Einstellbare Hohe (180 cm). Haltbare Metallkonstruktion und Metallablage
mit einer Lédnge von 70 cm in WeiB. Flipchart zum Schreiben von Markern und zum Aufhé@ngen von Papierblattern mit Magneten.
Das Produkt richtet sich an Biiros, wo es perfekt fiir Meetings, Konferenzen oder Schulungen geeignet ist und bietet eine
ausgezeichnete Unterstlitzung flir Business-Meeting-Leiter. Es wird flr Schulen empfohlen, wo es die Rolle eines modernen
Lehr- und Lernwerkzeugs spielen, und es macht es einfach, visuelle Botschaften wahrend des Unterrichts und der Vorlesungen
zu prasentieren.

®nunuapt BASIC Ha TpeHore B MiacTMKOBOW pame B 6enom LiBeTe. [TOBEPXHOCTb M3 NaKUPOBaHHOW CTanu, CyxocThpaemas,
MarHuTHas. Paamep 70x100 cm, perynupyemas BbicoTa (go 180 cm). CTabunbHas MeTannmnyeckas KOHCTpyKUmA. MeTannunyeckni
3aX1M Ana bymaru 1 meTannnyeckas nonka 70 cv B 6enom upete. OnunyapT npefiHasHaueH Ansa NMcbMa MapKepamu v KpernneHs
6ymaru C NOMOLLbIO MarHMTOB.

OnunyapT negHo3HayeH AnA odUCOB U WKON, rAe nAeanbHO NOAXOAUT ANA 6U3HECOBbIX BCTPeY, KOHGepeHUWi, TPEHVHIOB,
YPOKOB U NeKLUiA.

Symbol:

FM13 700x1000xh1800



Tablice suchoscieralne magnetyczne z kolorowg powierzchnia w

ramie aluminiowej Classic

Dry erase and magnetic boards with a colorful surface

Trocken abwischbare Magnetwande

MarHnTHas BOCKa, BblITepaeTcs BCYXyto, MMEeeT LIBETHYI0 MOBEPXHOCTb

&)

Tablica suchoscieralna magnetyczna z kolorowg powierzchnia. Powierzchnia tablicy wykonana ze stali lakierowanej w kolorze
rézowym, zielonym lub niebieskim. Ramy: drewniana, aluminiowa lub MDF. Tylna cze$¢ tablicy wykonana z piléni. Montaz tablicy
w pionie lub poziomie. Tablica przeznaczona do pisania markerami oraz do zawieszania kartek za pomocg magneséw. Produkt
do uzytku wewnetrznego. Okres gwarancji na powierzchnie - 10 lat. Na produkt - 2 lata.

Dry erase and magnetic board with a colorful surface. Lacquered steel surface in pink, green or blue. The rear part of the board is
made of softboard. They can be mounted vertically or horizontally. The frames: wood, aluminium or MDF. Designed to write on
the surface with markers and to stick paper sheets to it by using magnets. For interial use only.

Trocken abwischbare Magnetwand mit einer bunten Oberflache. Oberflache aus lackiertem Stahl in Pink, Griin oder Blau.
Ruckwand aus Holzfaserplatten. Im Hoch- und Querformat, an vier Ecken einsetzbar. Mit Boardmarkern beschriftbar und
zusatzlich magnethaftend. Fiir den Innenbereich geeignet.

MarHuTHas JoCKa, BbiTepaeTcs BCYXYIo, IMEET LIBETHYIO NOBEPXHOCTb. [T0BEPXHOCTb AOCKY BbINOHEHA 3 NaKMPOBaHHON CTanu
|PO30BOr0, 3€/IEHOTO MW CUHEro LiBeTa. PamKut: iepeBAHHbIe, anioMuHueBble unu [ICT. 3aaHAA YacTb AOCKU BbiNoNHeHa 13 peTpa.
YcTaHOBKa [JOCKM BEPTMKANbHO UV FOPU30HTaNbHO. [locKa, NpeAHa3HauYeHHanA Aa NCbMa MapKepamm 1 1A nofBeLInMBaHna
KapTouek Ha marHutax. [poayKT ana BHyTPEHHEro Ncnosb3oBaHunaA. lapaHTUHbIN CPOK Ha NoBepxHOCTb - 10 net. Ha ToBap - 2
ropa.

NOVELTY

Symbol:
©  TMN34ALC/1 300x400 mm
©  T™™Z34ALC/1 300x400 mm
©  TMR34ALC/1 300x400 mm
@ TMNe4ALC/1 600x400 mm
© T™™zIe4ALC/1 600x400 mm
@  TMRe4ALC/1 600x400 mm
@ TMN6OX45ALC/1 600x450 mm
@ TMZI60x45ALC/1 600x450 mm
@ TMR60X45ALC/1 600x450 mm
©  TMN96ALC/1 900x600 mm
© T™™ZI96ALC/1 900x600 mm
@  TMR96ALC/1 900x600 mm

Zapytaj o dostepnos¢

Ask for product availability

Fragen Sie nach Produktverfligbarkeit
Cnpocu 0 AOCTYNHOCTY TOBapa

a&c&
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Tablice suchoscieralne magnetyczne z kolorowg powierzchnig w NOVELTY

ramie drewnianej srebrnej

Dry erase and magnetic boards with a colorful surface

Trocken abwischbare Magnetwande

MarHuTHas AocKa, BbITepaeTcs BCYXYio, MMEET LIBETHYH MOBEPXHOCTb

Symbol:
O TMN34S/1 300x400 mm
©  T™MZIB4LS/1 300x400 mm
©  T™MR34S/ 300x400 mm
©  TMNe4LS/1 600x400 mm
©  TMZIe4Ls/1 600x400 mm
©  T™Re4LS/ 600x400 mm
@ TMN6Ox45LS/1 600x450 mm
©  TMZI60x45LS/1 600x450 mm
©  TMR60x45LS/1 600x450 mm
©  TMN96LS/1 900x600 mm
©  T™MZI96LS/1 900x600 mm
©®  T™RI6LS/1 900x600 mm

Zapytaj o dostepnos¢

Ask for product availability

Fragen Sie nach Produktverfligbarkeit
Cnpocu 0 BOCTYNHOCTY TOBapa

rézowym, zielonym lub niebieskim. Ramy: drewniana, aluminiowa lub MDF. Tylna cze$¢ tablicy wykonana z pil$ni. Montaz tablicy L
w pionie lub poziomie. Tablica przeznaczona do pisania markerami oraz do zawieszania kartek za pomoca magneséw. Produkt |
do uzytku wewnetrznego. Okres gwarancji na powierzchnie - 10 lat. Na produkt - 2 lata. a /

@ Dry erase and magnetic board with a colorful surface. Lacquered steel surface in pink, green or blue. The rear part of the board is ,
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‘ Tablica suchoscieralna magnetyczna z kolorowg powierzchnig. Powierzchnia tablicy wykonana ze stali lakierowanej w kolorze i

made of softboard. They can be mounted vertically or horizontally. The frames: wood, aluminium or MDF. Designed to write on
the surface with markers and to stick paper sheets to it by using magnets. For interial use only.

Ruckwand aus Holzfaserplatten. Im Hoch- und Querformat, an vier Ecken einsetzbar. Mit Boardmarkern beschriftbar und

@ Trocken abwischbare Magnetwand mit einer bunten Oberflache. Oberfliche aus lackiertem Stahl in Pink, Griin oder Blau. II.F i
zusétzlich magnethaftend. Fir den Innenbereich geeignet.

PO30BOr0, 3€/IEHOMO UV CUHErO LiBeTa. PamKui: AepeBAHHbIe, anioMuHesble vnu [ICM. 3afHAA YacTb AOCKM BbiNONHeHa 13 deTpa. -
YcTaHOBKa [JOCKM BEPTUKANbHO UM FOPU3OHTaNbHO. [locKa, NpeiHa3HauYeHHan /1A NCbMa MapKepamu 1 1A nofBeLunBaHuaA

KapTouek Ha marHuTax. [IpoayKT ana BHyTPEHHEro NCnosib3oBaHUA. [apaHTUHBIA CPOK Ha NOBEPXHOCTb - 10 neT. Ha ToBap - 2

rofa.

MarHuTHan focka, BbITEPAETCA BCYXYIO, UMEET LUBETHYIO NOBEPXHOCTb. nOBerHOCTb AOCKN BbINO/IHEHA U3 J'IaKI/IpOBaHHOVI CcTann
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Tablice suchoscieralne magnetyczne z kolorowg powierzchnia w NOVELTY

ramie drewnianej

Dry erase and magnetic boards witf‘ colorful surface

Trocken abwischbare Magnetwande

MarHvTHas BOoCKa, BbiITepaeTcs BCYXyto, UMEeT LIBETHYIO MOBEPXHOCT
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L Symbol: |
@  T™MN34D/1 300x400 mm |
]
1 \ ©  TMzI34D/1 300x400 mm
\
| 'II'. ©®  TMR34D/1 300x400 mm
@  TMNe4D/1 600x400 mm
©  T™zI64D/1 600x400 mm
©®  TMRe4D/1 600x400 mm
@  TMN60x45D/1 600x450 mm
©  TMZI60x45D/1 600x450 mm
* ” @  TMR60x45D/1 600x450 mm
@  T™MN96D/1 900x600 mm
- ©  T™ZI9D/1 900x600 mm
©®  TMRY6D/1 900x600 mm

' Zapytaj o dostepnos¢

Ask for product availability

Fragen Sie nach Produktverfiigbarkeit
Cnpocu 0 AOCTYNHOCTY TOBapa
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Tablica suchoscieralna magnetyczna z kolorowg powierzchnia. Powierzchnia tablicy wykonana ze stali lakierowanej w kolorze
rézowym, zielonym lub niebieskim. Ramy: drewniana, aluminiowa lub MDF. Tylna cze$¢ tablicy wykonana z pil$ni. Montaz tablicy
w pionie lub poziomie. Tablica przeznaczona do pisania markerami oraz do zawieszania kartek za pomocg magneséw. Produkt

do uzytku wewnetrznego. Okres gwarancji na powierzchnie - 10 lat. Na produkt - 2 lata. a& ‘ r:l'

Dry erase and magnetic board with a colorful surface. Lacquered steel surface in pink, green or blue. The rear part of the board is
made of softboard. They can be mounted vertically or horizontally. The frames: wood, aluminium or MDF. Designed to write on
the surface with markers and to stick paper sheets to it by using magnets. For interial use only.

Trocken abwischbare Magnetwand mit einer bunten Oberflache. Oberfliche aus lackiertem Stahl in Pink, Griin oder Blau. o
Ruckwand aus Holzfaserplatten. Im Hoch- und Querformat, an vier Ecken einsetzbar. Mit Boardmarkern beschriftbar und s
zusatzlich magnethaftend. Fir den Innenbereich geeignet.

MarHuTHas JoCKa, BbiTepaeTcs BCYXYio, IMEET LIBETHYIO NOBEPXHOCTb. [loBepXHOCTb AOCKY BbINONHEHA 13 NaKMPOBaHHON CTanu
|PO30BOr0, 3€/IEHOTO MW CUHEro LiBeTa. PamKut: iepeBAHHbIe, anioMuHueBble unu [ICT. 3aaHAA YacTb AOCKU BbiNoNHeHa 13 peTpa.
YcTaHOBKa [JOCKM BEPTMKANbHO UV FOPU30HTaNbHO. [locKa, NpeAHa3HauYeHHanA Aa NCbMa MapKepamm 1 1A nofBeLInMBaHna
KapTouek Ha marHutax. [poayKT ana BHyTPEHHEro Ncnosb3oBaHunaA. lapaHTUHbIN CPOK Ha NoBepxHOCTb - 10 net. Ha ToBap - 2
ropa.
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Tablice szklane magnetyczne
Glass and magnetic boards
Magnethaftendes Glas-Board
CTeKnAHHblE MAarHUTHbIE noc

13

Tablica wykonana ze szkta hartowanego o grubosci 4 mm. Tyt tablicy wykonany z jednolitego galwanizowanego metalu. Tablica
wyposazona w 2 lub 3 otwory umozliwiajace montaz w pionie lub poziomie. W komplecie dotaczony jest zestaw do montazu,
marker, 2 szt. mocnych magneséw w kolorze srebrnym. Tablica o wiasciwosciach suchoscieralnych i magnetycznych. Produkt
dostepny w 5 kolorach: zielonym, czerwonym, niebieskim, biatym i czarnym. Produkt do uzytku wewnetrznego. Potaczenie
wysokiej jakosci szkta oraz eleganckie wykoriczenie i ciekawa kolorystyka sprawiajg, ze tablica doskonale sprawdza sie nie tylko
jako produkt codziennego uzytku, ale i jako interesujacy i szlachetny przedmiot stanowiacy ciekawy wystrdj wnetrza zaréwno
domu, jak i pracy.

The board is made of tempered glass with a thickness of 4 mm. Its back is made of a single piece of galvanized metal with 2
or 3 holes for mounting vertically or horizontally. The product is available in 5 colours: green, red, blue, white and black. The
set includes: assembly kit, 1 pc of marker, 2 pcs of strong magnets in silver. The glass board is dry-erase and it has magnetic
properties. For indoor use only. The combination of high quality glass with elegant finish and interesting colours makes the
glass board ideal not only as an everyday product, but also as a special object — an interesting decor both at home and in the
workplace.

Aus 4 mm starkem, vorgespanntem ESG-Sicherheitsglas. Riickwand aus einheitlichem, galvanisch verzinktem Werkstoff. Durch 2
oder 3 Offnungen im Hoch- und Querformat einsetzbar. Lieferung inklusive Wandbefestigungsmaterial, Boardmarker, 2 starken
Magneten in Silber. Trocken abwischbar und magnethaftend. In finf Farbvarianten erhaltlich: Griin, Rot, Blau, Weifl und Schwarz.
Fur den Innenbereich geeignet. Hochwertiges Glas, elegante Optik und ansprechbare Farbgebung dieser Tafel bewirken, dass sie
sowohl im Alltag als auch als ein interessanter und hochwertiger Gegenstand Anwendung findet, das ein besonderes Element
der Raumausstattung sowohl im Haus als auch im Biiro darstellt.

MarHuTHas, cyxocTpaemasn JOCKa N3roToBJIeHa U3 3akafleHHOTO CTeKNa, TONLWMHOM 4 MM. 3afiHAA YacTb JOCKM U3rOTOB/EHa 13
OLIMHKOBaHHO MeTannunyeckoi popmbl. [locka MMeeT 2 Ui 3 oTBePCTBUA [J1A BEPTUKaSIbHOTO UM FOPU3OHTaIbHOrO MOHTaXa.
B cocTaB BxoAAT HAbOP ANA MOHTaXa, MapKep 1 2 LWT. CUbHbIX cepebpsAHbIX MarHUTOB. [PoAYKT AOCTYNeH B 5 LiBeTax: 3eNEHbIM,
KPaCHbIM, CVHUM, 6enbiM 1 YepHbIM. [locka NpefHa3HaueHa Ans BHYTPEHHEro 1Cnosb3oBaHUA. CTeKNAHHbIE AOCKU 3TO He TONbKO
NPOAYKT NOBCeHEBHOMO UCMONb30BaHMA. CoueTaHMe BbICOKOTO KauecTBa CTeKNa, SM1eraHTHOro An3aiiHa N MHTePEeCHbIX LIBETOB
XOPOLLO MOAXOAAT K IU3aNHEPCKMM 1 COBPEMEHHbIM UHTepepam 0d1COB 11 JOMOB.
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SZM45X45/N

SZM64/B

SZM64/C

SIMé64/CZ

SZM64/ZI

SZM64/N

SZM96/C

SIM96/CZ

SZM96/ZI

SZM96/N

SZM86/B FT

SZIM86/C FT

SIM86/CZ FT

SZIM86/ZI FT

SZM86/N FT

SZM96/B FT

SZM1010/B FT

SZM1010/C FT

SZM1010/CZ FT

SZM1010/ZI FT

SZM1010/N FT

SZM129/B FT

SZM129/C FT

SIM129/CZ FT

SZM129/ZI FT

SZM129/N FT

SZM1510/B FT

SZM1510/C FT

SZM1510/CZ FT

SIZM1510/ZI FT

SZM1510/N FT

SZM2010/B FT

SZM2010/C FT

SZM2010/CZ FT

SZM2010/ZI FT

SZM2010/N FT

450x450 mm

450x450 mm

450x450 mm

450x450 mm

450x450 mm

600x400 mm

600x400 mm

600x400 mm

600x400 mm

600x400 mm

900x600 mm

900x600 mm

900x600 mm

900x600 mm

800x600 mm

800x600 mm

800x600 mm

800x600 mm

800x600 mm

900x600 mm

1000x1000 mm

1000x1000 mm

1000x1000 mm

1000x1000 mm

1000x1000 mm

1200x900 mm

1200x900 mm

1200x900 mm

1200x900 mm

1200x900 mm

1500x1000 mm

1500x1000 mm

1500x1000 mm

1500x1000 mm

1500x1000 mm

2000x1000 mm

2000x1000 mm

2000x1000 mm

2000x1000 mm

2000x1000 mm
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Tablice szklane magnetyczne
Glass and magnetic boards
Magnethaftendes Glas-Board
CTeKnAHHbIE MAarHUTHbIE OOCKU

&

DODATKOWE KOLORY TABLIC SZKLANYCH POD ZAMOWIENIE
ADDITIONAL COLOURS OF GLASS BOARDS ON REQUEST
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Montaz /Montage /Montage /Mo H T a X: Dotgczony zestaw montazowy: = ¢
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Tablice projekcyjne, szklane i magnetyczne
Projection, glass and rp.;:lgnetic boards_
Projektions-, Magnet- und ga,s?Boards

MpoeKLUMOHHbIE CTEKNIAHHbIE MAarHUTHbIE JOCKN

Symbol:

SZE96/B 900x600 mm

Tablica wykonana ze szkla hartowanego o wymiarze 90x60 cm i grubosci 4 mm. Tyt tablicy wykonany z jednolitego

galwanizowanego metalu. Tablica wyposazona w 3 otwory umozliwiajgce montaz w pionie lub poziomie. W komplecie dotaczony r
jest zestaw do montazu, marker, 2 szt. mocnych magneséw w kolorze srebrnym. Powierzchnia tablicy w kolorze biatym. Produkt ﬁ l J.il'

do uzytku wewnetrznego. Tablica o wiasciwosciach suchoscieralnych, magnetycznych i projekcyjnych. Matowa powierzchnia
umozliwia wykorzystanie tablicy jako ekran projekcyjny. Potaczenie wysokiej jakosci szkta oraz eleganckie wykonczenie
sprawiaja, ze tablica doskonale sprawdza sie nie tylko jako produkt codziennego uzytku, ale i jako interesujacy i szlachetny
przedmiot stanowiacy ciekawy wystroj wnetrza. Montaz / Montage / Montage / MO H T a X:

-.-' -.'H_ :.,f -..-'

The board is made of tempered glass 90x60 cm with a thickness of 4 mm. Its back is made of a single piece of galvanized metal
@ with 3 holes for mounting vertically or horizontally. The set includes: assembly kit, 1 pc of marker, 2 pcs of strong magnets in the e
silver colour. The glass board is dry-erase and it has magnetic and projection properties. The surface of the glass board is white. 1II|I|I\"'\'ln, \ ey
For indoor use only. The matt surface allows for using the glass board as a projection screen. The combination of high quality ., e Y, .
glass with elegant finish and interesting colours makes the glass board ideal not only as an everyday product, but also as a special = _'"- e e
object — an interesting decor both at home and in the workplace. e

Werkstoff. Durch 3 Offnungen im Hoch- und Querformat einsetzbar. Lieferung inklusive Wandbefestigungsmaterial, Boardmarker, iy ’
2 starken Magneten in Silber. Oberflédche weil3 lackiert. Fiir den Innenbereich geeignet. Trocken abwischbar und magnethaftend,
projektionsfahig.

Oberflache mattiert, mit sehr guten Projektionseigenschaften. Hochwertiges Glas und die elegante Optik dieser Tafel bewirken, .
dass sie sowohl im Alltag als auch als interessanter und hochwertiger Gegenstand Anwendung findet, der ein besonderes DO@CZOM)/ zeStaw montazowy:
Element der Raumausstattung sowohl zu Hause und im Biiro darstellt.

Aus 4 mm starkem, vorgespanntem ESG-Sicherheitsglas, 90x60 cm. Riickwand aus einheitlichem, galvanisch verzinktem %ﬁ'

-\.._\__. '
1 X H“\. e —
MarHutHan, cyxoctTpaeman [OCKa M3roToBneHa M3 3akaleHHOro cTekna B pasmepe 90x60 cm, TonwmHon 4 mm. bnaropapsa v '
MaTOBOW MOBEPXHOCTW AOCKY MOXHO WCMONb30BaTb Kak MPOEKUMOHHBIN 3KpaH. 3afHAA 4YacTb AOCKW W3roToBfieHa U3
OLMHKOBaHHOIN MeTannuuyeckon ¢opmbl. locka umeeT 3 OTBEPCTBUA AJSIA BEPTUKANBHOIO MW FOPU30HTaNbHOrO MOHTaxa. B

COCTaB BXOAAT HAbOP ANA MOHTaXa, MapKep U 2 WT. CUMbHBIX CepebpsAHbIX MarH1TOB. MpoayKT focTyneH B 6enom LseTe. [locka
npefHa3HayeHa 1A BHYTPEHHEro Ncnosnb3oBaHus. CTeKNAHHasA [OCKA 3TO He TONIbKO NPOAYKT NOBCEAHEBHOO NCMOMNb30BaHNS.
CoyeTaHue BbICOKOTO KauecTBa CTEK/A 1 3NIEFAaHTHOrO AM3aiiHa XOPOLLO NOAXOANT K AN3aHEPCKIM 1 COBPEMEHHbBIM MHTEpEpam
odu1coB 1 AOMOB.
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““i=Tablica obrotowo-jezdna TELESCOPIC
Rotated and'fWehileboard TELESCOPIC

Mobile Tafeln TELESCOPIC ™ S
lNoBOpPOTHO-MO6OUNbHAs focka TELESC "

Symbol:

Tablica suchoscieralna magnetyczna

TMMOJ129TP 1200x900 mm
TMMOJ1510TP 1500x1000 mm
TMMOJ1812TP 1800x1200 mm
Y. TMMOJ2010TP 2000x1000 mm

Aol e

shladaaii 5 i Tablica ceramiczna
Seliance v
4 - / TEEQJ129TP 1200x900 mm
< i TEEQJ1510TP 1500%1000 mm
TEEQJ1812TP 1800x1200 mm
TEE0J2010TP 2000x1000 mm

magnetyczng, korkowa, ceramiczng, kredowa magnetyczng zielong lub magnetyczng czarna. Metalowa konstrukcja w kolorze
popielatym na 4 gumowych kétkach. Stabilnos¢ tablicy, zapewnia system blokujacy na wszystkich 4 kétkach. W zestawie uchwyt
na markery. Dwa teleskopowe, poprzeczne, metalowe drazki pozwalajg na regulowanie stojaka w poziomie. Mozliwo$¢ wyko-
nania tablicy pod wymiar. Prezentacja ogtoszen po obu stronach tablicy. Produkt przeznaczony do pisania markerami lub zawi-
eszania kartek za pomoca magneséw lub pinezek. Produkt skierowany jest zaréwno do biur i zaktadéw pracy, gdzie doskonale
sprawdza sie podczas spotkan, konferencji, czy szkolen i stanowi znakomite wsparcie dla lideréw spotkan biznesowych, jak i
rekomendowany jest do szkét, gdzie petni role nowoczesnego srodka dydaktycznego, dzigki ktéremu w jasny i czytelny sposéb
prezentowane sg komunikaty wizualne podczas lekcji i wyktadow.

@ Double sided, dry erase and magnetic board with aluminium anodized frame Prestige. Rotated and mobile board. Board is avail-

Tablica obrotowo-jezdna, obustronna w ramie aluminiowej anodowanej Prestige. Tablica dostepna z powierzchnia: suchoscieralna

able with surface: dry erase and magnetic, cork, ceramic, chalk and magnetic in green or in black. Lacquered metal construction r I.-_::
in gray with 4 rubber castors. All of 4 castors are equipped with blockade. The marker holder included. Two telescopic, transversal ll.-~‘_'.' 5
i

and metal tubes of stand allow to adjust horizontally. It is possible to make the board to size. Board with the possibility of using a {1
double faced surface for presentations. Designed to write on the surface with dry erase markers or hang sheets using magnets or

pushpins. The product is aimed at offices where it is perfect for meetings, conferences or training and provides excellent support

for business meeting leaders and is recommended for schools where they play the role of a modern teaching and learning tool

and thank to that it makes it easy to present visual messages during lessons and lectures.

Doppelseitig, trocken abwischbare und magnetische Tafel mit eloxiertem Aluminiumrahmen Prestige. Drehbare und mobile
Tafel. Die Tafel ist mit folgenden Oberfldachen erhaltlich: trocken abwischbar, Kork, Keramik, Kreide und magnetisch in griin oder —
in schwarz. Lackierte Metallkonstruktion in Grau mit 4 Gummirollen. Alle 4 Rollen sind mit Blockadefunktion ausgestattet. Mark-
erhalter enthalten. Zwei teleskopische, transversale und metallene Standrohre erméglichen eine horizontale Einstellung. Es ist
moglich, die Tafel zu vergroBern. Tafel mit der Moglichkeit, eine doppelseitige Oberflache fiir Prasentationen zu verwenden. En-
twickelt, um mit trocken abwischbaren Markern auf der Oberflache zu schreiben oder Blatter mithilfe von Magneten oder Pins a(b C.C,
aufzuhdngen. Das Produkt richtet sich an Biros, wo es perfekt fir Meetings, Konferenzen oder Schulungen geeignet ist und !
bietet eine ausgezeichnete Unterstiitzung fiir Business-Meeting-Leiter. Es wird fiir Schulen empfohlen, in denen es die Rolle eines
modernen Lehr- und Lernwerkzeugs spielt und dank dem es leicht ist, visuelle Botschaften wahrend des Unterrichts und der
Vorlesungen zu prasentieren. -

J1ByXCTOPOHAA MOBOPOTHO-MOOU/bHAA [JOCKa B aHOAMPOBAHHOW anloM1HMeBON pame Prestige. [locka [OCTyMHa C pasHbiMU

BUAAMM MOBEPXHOCTEN: MarHUTHOW, MPOBKOBOM, KepamMMUeCcKoi, MenoBol (3eneHoi unu yepHoi). ConMHAHanA MeTannnyeckas
KOHCTPYKLMA C 4 pe3nHOBbIMK Konecamu. CTabunbHOCTb [OCKM obecrieumBaeT cucteMa GNIOKMPOBKU Ha Bcex 4 Komnecax.
B komnnekT BxoguUT AepxaTenb AnA MapKepoB. [lBa TenecKonmMueckux MomnepeyHbIX MeTalIMuyeckmx CTePXHA MO3BONAT
perynupoBaTb CTEHA FOpK3OHTanbHO. BO3MOXHO 3aKasaTb MHAMBMAYaNbHbIA pasmep AOCKW. [peseHTaumA obbABNEHUA 1
MHbIOPMAALMI Ha ABYX CTPaHax AOCKM. [TpoAyKT npeaHasHaueH A1 3anmcu ¢ MOMOLLbIO MapKepOB U KperieHns 06bABNEHNI ¢
MOMOLLIbIO MarHMTOB VSN KHOMOK. [locKa NegHO3HaueHa AnA 0dr1coB, 3aBOJOB U1 LKOJ, FAe UAeanbHO NOAXOAUT ANA 61I3HECOBbIX
BCTpeuY, KOHPEPeHLMiA, TPEHNHIOB, YPOKOB 1 IEKLNNA.
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=lablica obrotowo-jezdna TELESCOPIC
Rotated affé*mebile board TELESCOPIC
Mobile Tafeln TELESCOPTE®

MNMoBopOTHO-MOb6UbHAas focka TELES ks
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Tablica obrotowo-jezdna, obustronna w ramie aluminiowej anodowanej Prestige. Tablica dostepna z powierzchnia: suchoscieralng
magnetyczng, korkowa, ceramiczna, kredowg magnetyczng zielona lub magnetyczng czarng. Metalowa konstrukcja w kolorze pop-
ielatym na 4 gumowych kétkach. Stabilnos¢ tablicy, zapewnia system blokujacy na wszystkich 4 kétkach. W zestawie uchwyt na mark-
ery. Dwa teleskopowe, poprzeczne, metalowe drazki pozwalaja na regulowanie stojaka w poziomie. Mozliwo$¢ wykonania tablicy
pod wymiar. Prezentacja ogtoszen po obu stronach tablicy. Produkt przeznaczony do pisania markerami lub zawieszania kartek za
pomoca magneséw lub pinezek. Produkt skierowany jest zaréwno do biur i zaktadéw pracy, gdzie doskonale sprawdza sie podczas
spotkan, konferencji, czy szkolen i stanowi znakomite wsparcie dla lideréw spotkan biznesowych, jak i rekomendowany jest do szkét,
gdzie petni role nowoczesnego $rodka dydaktycznego, dzieki ktéremu w jasny i czytelny sposob prezentowane sa komunikaty wiz-
ualne podczas lekcji i wyktadow.

Double sided, dry erase and magnetic board with aluminium anodized frame Prestige. Rotated and mobile board. Board is available
with surface: dry erase and magnetic, cork, ceramic, chalk and magnetic in green or in black. Lacquered metal construction in gray
with 4 rubber castors. All of 4 castors are equipped with blockade. The marker holder included. Two telescopic, transversal and metal
tubes of stand allow to adjust horizontally. It is possible to make the board to size. Board with the possibility of using a double faced
surface for presentations. Designed to write on the surface with dry erase markers or hang sheets using magnets or pushpins. The
product is aimed at offices where it is perfect for meetings, conferences or training and provides excellent support for business meet-
ing leaders and is recommended for schools where they play the role of a modern teaching and learning tool and thank to that it
makes it easy to present visual messages during lessons and lectures.

Doppelseitig, trocken abwischbare und magnetische Tafel mit eloxiertem Aluminiumrahmen Prestige. Drehbare und mobile Tafel.
Die Tafel ist mit folgenden Oberflachen erhaltlich: trocken abwischbar, Kork, Keramik, Kreide und magnetisch in griin oder in schwarz.
Lackierte Metallkonstruktion in Grau mit 4 Gummirollen. Alle 4 Rollen sind mit Blockadefunktion ausgestattet. Markerhalter en-
thalten. Zwei teleskopische, transversale und metallene Standrohre erméglichen eine horizontale Einstellung. Es ist méglich, die Tafel
zu vergroBRern. Tafel mit der Moglichkeit, eine doppelseitige Oberflache fiir Présentationen zu verwenden. Entwickelt, um mit trocken
abwischbaren Markern auf der Oberflache zu schreiben oder Blatter mithilfe von Magneten oder Pins aufzuhéngen. Das Produkt
richtet sich an Biiros, wo es perfekt fiir Meetings, Konferenzen oder Schulungen geeignet ist und bietet eine ausgezeichnete Unter-
stitzung flr Business-Meeting-Leiter. Es wird fiir Schulen empfohlen, in denen es die Rolle eines modernen Lehr- und Lernwerkzeugs
spielt und dank dem es leicht ist, visuelle Botschaften wéhrend des Unterrichts und der Vorlesungen zu prasentieren.

[IByXCTOPOHAA MOBOPOTHO-MOOMbHAA AOCKa B aHOAMPOBAHHON anloMuHMEBOW pame Prestige. [locka [OCTynmHa C pasHbIMU
B/AAMMN MOBEPXHOCTEN: MarHUTHOWM, NMPOOKOBOW, KepaMUYECKOW, MenoBoii (3eneHoi unn yepHon). ConmHAHaA MeTannnyeckas
KOHCTPYKLWA € 4 pe3nHOBbIMY Konecamu. CTabrbHOCTb JOCKM obecneunBaeT cricTema 6lIOKMPOBKU Ha BCex 4 Konecax. B komnnekt
BXOAMT flepxaTenb AnA MapkepoB. [lBa Teneckonnyeckrx nonepeyHbix MeTaiIMyecknx CTep>KHA No3BONAIOT perynmpoBaTb CTeH[
rop130HTaIbHO. BO3MOXHO 3aKa3aTb MHAMBUAYaNbHbIV pa3mep AOCKU. [Tpe3eHTaLnA 06bABNEHNI N MHBIOPMAALIN Ha iBYX CTPaHax
nocku. MpoayKT NpeAHasHayeH AnA 3anmcu ¢ NOMOLLbIO MapPKEPOB 1 KpersieHUA 06bABIEHUI C MOMOLLbIO MarHUTOB WA KHOMOK.
[locka nefHO3HayYeHa AnA opMCOB, 3aBOLOB U LIKOJ, A€ UAeaIbHO NMOAXOANT ANA GU3HECOBbIX BCTPeY, KOHGEPEHLUI, TPEHUHTOB,
YPOKOB U NeKLUi.

MEmMOboaRkds

Symbol:

Tablica korkowa

TCCOJ129TP
TCCOJ1510TP
TCCOJ1812TP

TCCOJ2010TP

1200x900 mm

1500x1000 mm

1800x1200 mm

2000x1000 mm




Tablica obrotowo-jezdna TELESCOPIC
Rotated and mobile board TELESCOPIC
Mobile Tafeln TELESCOPIC

[oBOpOTHO-MObOUAbHas gocka TELESCOPIC

Tablica obrotowo-jezdna, obustronna w ramie aluminiowej anodowanej Prestige. Tablica dostepna z powierzchnia: suchoscieralng
magnetyczna, korkowa, ceramiczna, kredowa magnetyczng zielong lub magnetyczng czarna. Metalowa konstrukcja w kolorze pop-
ielatym na 4 gumowych kétkach. Stabilnos¢ tablicy, zapewnia system blokujacy na wszystkich 4 kétkach. W zestawie uchwyt na mark-
ery. Dwa teleskopowe, poprzeczne, metalowe drazki pozwalaja na regulowanie stojaka w poziomie. Mozliwo$¢ wykonania tablicy
pod wymiar. Prezentacja ogtoszen po obu stronach tablicy. Produkt przeznaczony do pisania markerami lub zawieszania kartek za
pomoca magnesow lub pinezek. Produkt skierowany jest zaréwno do biur i zaktadéw pracy, gdzie doskonale sprawdza sie podczas
spotkan, konferencji, czy szkoler i stanowi znakomite wsparcie dla lideréw spotkan biznesowych, jak i rekomendowany jest do szkét,
gdzie petni role nowoczesnego $rodka dydaktycznego, dzieki ktéremu w jasny i czytelny sposéb prezentowane sg komunikaty wiz-
ualne podczas lekgji i wyktadow.

Double sided, dry erase and magnetic board with aluminium anodized frame Prestige. Rotated and mobile board. Board is available
with surface: dry erase and magnetic, cork, ceramic, chalk and magnetic in green or in black. Lacquered metal construction in gray
with 4 rubber castors. All of 4 castors are equipped with blockade. The marker holder included. Two telescopic, transversal and metal
tubes of stand allow to adjust horizontally. It is possible to make the board to size. Board with the possibility of using a double faced
surface for presentations. Designed to write on the surface with dry erase markers or hang sheets using magnets or pushpins. The
product is aimed at offices where it is perfect for meetings, conferences or training and provides excellent support for business meet-
ing leaders and is recommended for schools where they play the role of a modern teaching and learning tool and thank to that it
makes it easy to present visual messages during lessons and lectures.

Doppelseitig, trocken abwischbare und magnetische Tafel mit eloxiertem Aluminiumrahmen Prestige. Drehbare und mobile Tafel.
Die Tafel ist mit folgenden Oberflachen erhéltlich: trocken abwischbar, Kork, Keramik, Kreide und magnetisch in griin oder in schwarz.
Lackierte Metallkonstruktion in Grau mit 4 Gummirollen. Alle 4 Rollen sind mit Blockadefunktion ausgestattet. Markerhalter en-
thalten. Zwei teleskopische, transversale und metallene Standrohre erméglichen eine horizontale Einstellung. Es ist moglich, die Tafel
zu vergroBern. Tafel mit der Moglichkeit, eine doppelseitige Oberflache fiir Prasentationen zu verwenden. Entwickelt, um mit trocken
abwischbaren Markern auf der Oberfliche zu schreiben oder Blatter mithilfe von Magneten oder Pins aufzuhdngen. Das Produkt
richtet sich an Biiros, wo es perfekt fir Meetings, Konferenzen oder Schulungen geeignet ist und bietet eine ausgezeichnete Unter-
stlitzung fir Business-Meeting-Leiter. Es wird fiir Schulen empfohlen, in denen es die Rolle eines modernen Lehr- und Lernwerkzeugs
spielt und dank dem es leicht ist, visuelle Botschaften wéahrend des Unterrichts und der Vorlesungen zu prasentieren.

[1ByXCTOPOHAA MOBOPOTHO-MOGWU/bHAA AOCKAa B aHOAMPOBAHHOW aniomMuHMeBoW pame Prestige. [locka AOCTynHa C pasHbiMU
BMaMN NMOBEPXHOCTEN: MarHUTHO, NMPOGKOBOW, KepaMUyYeckon, MenoBoii (3eneHoi nnn YepHoi). ConuHaHaa meTannanyeckas
KOHCTPYKUMA € 4 pe3nHOBbIMU Konecamm. CTabunbHOCTb JOCKM obecneuriBaeT cucTeMa 6110KMPOBKM Ha BCex 4 Konecax. B komnnekt
BXOAUT iepxaTeflb ANA MapKepoB. [lBa Teneckonmyecknx nonepeyHbix MeTaIniyecknx CTepKHA NO3BOAIT PerynnpoBaTh CTeH[
ropr3oHTanbHO. BO3MOXHO 3aKa3aTb MHAMBMAYaNbHbI pa3mep JOCKU. [pe3eHTauma 06bABNEHUIA 1 MHBIOPMAALIMMN Ha ABYX CTPaHaXx
focku. MpoayKT npeaHasHayeH A1A 3anncu ¢ NOMOLLbIO MapKepOB 1 KpenieHna 06bABIEHNIA C MOMOLLbIO MarHATOB VI KHOMOK.
[locka negHo3HayeHa fAna OPpUCOB, 3aBOJOB 1 LIKOJ, FAe NAeanbHO NOAXOANT AnA GU3HECOBbIX BCTPeY, KOHePeHL i, TPEHNHIOB,
YPOKOB U NeKuui.

MEmMOboaRkds

Symbol:

Tablica kredowa zielona

TMZZ0J129TP 1200x900 mm
TMZZ0J1510TP 1500x1000 mm
TMZZ0J1812TP 1800x1200 mm
TMZZ0J2010TP 2000x1000 mm

Tablica kredowa czarna

TMCCOJ129TP 1200x900 mm
TMCCOJ1510TP 1500x1000 mm
TMCCOJ1812TP 1800x1200 mm
TMCCOJ2010TP 2000x1000 mm




Tablica obrotowo-jezdna Standarg™sse.,
Rotated and mobile board Standard -
Mobile Tafeln Standard

lNoBopoTHO-Mob6UNbHas gocka Standard
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Tablica obustronnie suchoscieralna magnetyczna w ramie aluminiowej anodowanej Standard. Obrotowo - jezdna.
Powierzchnia tablicy wykonana ze stali lakierowanej w kolorze biatym. Konstrukcja metalowa w kolorze popielatym na 4
gumowych kétkach. Stabilnos¢ tablicy, zapewnia system blokujacy na wszystkich 4 kétkach. Aluminiowa pétka na markery
wyposazona jest w plastikowe zaslepki, ktére maja za zadanie zwiekszy¢ bezpieczenstwo podczas jej uzytkowania.
Tablica przeznaczona do pisania suchoscieralnymi markerami oraz do zawieszania kartek za pomocg magneséw.

Double sided, dry erase and magnetic board with aluminium anodized frame. Rotated and mobile board. Lacquered
steel surface in white. Aluminium shelf with plastic caps. Lacquered metal construction in gray with 4 rubber castors.
All of 4 castors are equipped with blockade. Board with the possibility of using a double faced surface for presentations.
Designed to write on the surface with dry erase markers and hang sheets using magnets.

Beidseitig trocken abwischbares, magnethaftendes Keramik-Projektionsboard mit eloxiertem Aluminiumrahmen
Standard. Dreh- und fahrbahr. Oberflache aus lackiertem Stahl in Wei8. Metallkonstruktion in Aschgrau, auf 4
Gummirddern. Stabil durch automatische Arretierung aller 4 Rader. Stiftablage aus Aluminium mit Kunststoffblenden fiir
erhéhte Anwendungssicherheit. Mit trocken abwischbaren Boardmarkern beschriftbar und zusatzlich magnethaftend.

MarHutHaa ABYCTOPOHHAA AOCKa A1A CyXOro BbITUPaHMA B paMme N3 aHOAMPOBAHHOIO ajltoMUHUA Standard. nOBOpOTHO-
Mo6unbHasA. nOBerHOCTb AOCKN BbIMOSIHEHA M3 CTaJIbHOMO JIAKNPOBAHHOIO NINCTa, OKpalleHHOro 6enbiM LBeTOM.
MerTannuyeckas KOHCTPYKUMA nenenbHOro uBeTa Ha 4 PE3NHOBbLIX KONnecunkax. CrabunbHOCTb JOCKM obecneumBaet
cancTema 6}10KI/IpOBKVI Ha Bcex 4 Konecukax. AnOMUHWEBasa nonka Aana MapKepoB OCHaWeHa nnacTMaccoBbiMU
3arnywkamu, KOTopble NoBblWatoT 6e30MacHOCTb BO BpemA NCnonb3oBaHUA. [Mocka npegHasHayeHa 3anucen MapKepamun
CyXOro BbITUPaHUA N KpenneHnA NUCTKOB C MOMOLL b0 MarHUTOB.
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Symbol:

TMOJ129ST 120x90 cm
TMOJ1510ST 150x100 cm
TMOJ1812ST 180x120 cm

h 180 cm

h 185 cm

h 195 cm



“Fablice moderacyjne PRESTIGE
Moderation B STIGE
Moderationstafeln PREST'G-E‘-‘-:_.._ TMM1512ALP/MD  1200x1500xh1890 mm
MopepaumnoHHe gocku PRESTIGE

MEmMOboaRkds

Symbol:

Tablice moderacyjne, przenosne, obustronne dostepne w wersji z powierzchnia suchoscieralng magnetyczna, korkowa lub
filcowa. Wykonujemy réwniez tablice pod zaméwienie klienta w wersji mix, ceramiczne, kredowe. Rama metalowa anodowana
PRESTIGE. Stabilna i trwata konstrukcja metalowa w kolorze srebrnym. Produkt doskonale sprawdza sie zaréwno w szkole,
przedszkolu jak i w biurze. Duza powierzchnia tablicy daje mozliwo$¢ wydzielenia powierzchni do pracy lub wypoczynku oraz
doskonale sprawdza sie jako tablica ogtoszen na korytarzach i w holach szkolnych lub biurowych.

Dzielimy przestrzen do pracy - wyzszy komfort pracy

Wieksza powierzchnia tablicy - lepsza ekspozycja i widocznos¢ ogloszen

Potrzebujesz tablicy mobilnej? Mozliwos¢ dokupienia kotek

Moderation, double-sided, portable boards are available in dry erase and magnetic, cork or felt versions of surface. We also .-':'..-—__
make boards according to individual customer order (OEM) with ceramic, chalk and also mix surface. Anodised aluminum Al
frame PRESTIGE. Stable and durable metal construction in silver color. Products are recommend for using in school, kindergar-

ten and office use. The large area of the board gives you the opportunity to separate a space of work or a rest area. It is ideal for

use as a notice board in corridors, halls in schools or in offices, too.

We separate the space of work - higher comfort of work

Larger board surface - better exposure and visibility of notices

Do you need a mobile board? The possibility of buying wheels

Moderationtafeln, doppelseitige, tragbare Boards sind mit trocken abwischbarer und magnetischer Kork- oder Filzversion der

Oberflache verfiigbar. Wir fertigen auch Boards nach individuellen Kundenwunsch (OEM) mit Keramik-, Kreide- und auch gemi- f

schter Oberflache. Eloxierter Aluminiumrahmen PRESTIGE. Stabile und langlebige Aluminiumkonstruktion in Silber. Produkte a& C rr
werden fiir den Einsatz in der Schule, im Kindergarten und im Biiro empfohlen. Die groB3e Fléche des Boards gibt Ihnen die

Mdglichkeit, einen Arbeitsbereich oder einen Privatbereich zu trennen. Es eignet sich ideal als Anschlagbrett in Fluren, in Hal-

len, in Schulen oder in Biiros.

Wir trennen den Arbeitsplatz - hoherer Arbeitskomfort -

GroBere Boardoberflache - bessere Belichtung und Sichtbarkeit der Notizen

Brauchen Sie ein mobiles Board? Wir konnen auch Rollen anbieten.

MopepaLuoHHble, NepeHOCHble, ABYCTOPOHHIE AOCKW, JOCTYMHbIE B TPEX BapUAHTAX: CyxocTUpaemas, NpobKosasn v
TeKCTUNHasA. BO3MOXHO Takxe cfienaTb AOCKM Ha 3akas: MUKC pa3HbIX MOBEPXHOCTel, Kepamuyeckas Unu menosas. [Jocku
B aHO[MPOBaHHOW antoMnHneBol pame PRESTIGE nmetoT ctabrnbHyio 1 Mpouyio KOHCTPYKLUIO. [IOCKM UAeanbHO NoaAXoAAT
ANA WKoN, AeTCKIUX cafoB 1 odrcos. bnaropaps 60nblLIOI NOBEPXHOCTU AOCKY MOXHO pa3aenuTb Ha paboune 30Hbl. Jocku
NCMonb3yioTbCA ANA 0ObABNEHNIA UNKU pa3aeneHna NPoCTpaHCTBa B pabouem mecTe.

Paspensem pabouee NpoCTPaHCTBO - Bbicwnii KOM$OpPT paboTbl.

Bonbluasn NOBepXHOCTb AOCKH - NY4LLNI 0630p 06bABNEHMIA.

Bam Hy>XHa Mo6unbHaA AocKa? Bo3MOXHOCTb NOKYNKK Konec.

[ memoboarss P10



Tablice moderacyjne PRESTIGE
Moderation boards PRESTIGE
Moderationstafeln PRESTIGE
MogepaumoHHe gocku PRESTIGE
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Tablice moderacyjne, przenosne, obustronne dostepne w wersji z powierzchnia suchoscieralng magnetyczna, korkowa lub
filcowa. Wykonujemy réwniez tablice pod zaméwienie klienta w wersji mix, ceramiczne, kredowe. Rama aluminiowa anodow-
ana PRESTIGE. Stabilna i trwata konstrukcja metalowa w kolorze srebrnym. Produkt doskonale sprawdza sie zaréwno w szkole,
przedszkolu jak i w biurze. Duza powierzchnia tablicy daje mozliwo$¢ wydzielenia powierzchni do pracy lub wypoczynku oraz
doskonale sprawdza sie jako tablica ogtoszen na korytarzach i w holach szkolnych lub biurowych.

Dzielimy przestrzen do pracy - wyzszy komfort pracy

Wiegksza powierzchnia tablicy - lepsza ekspozycja i widocznos¢ ogloszen

Potrzebujesz tablicy mobilnej? Mozliwos¢ dokupienia kétek

Moderation, double-sided, portable boards are available in dry erase and magnetic, cork or felt versions of surface. We also
make boards according to individual customer order (OEM) with ceramic, chalk and also mix surface. Anodised aluminum
frame PRESTIGE. Stable and durable metal construction in silver color. Products are recommend for using in school, kindergar-
ten and office use. The large area of the board gives you the opportunity to separate a space of work or a rest area. It is ideal for
use as a notice board in corridors, halls in schools or in offices, too.

We separate the space of work - higher comfort of work

Larger board surface - better exposure and visibility of notices

Do you need a mobile board? The possibility of buying wheels

Moderationtafeln, doppelseitige, tragbare Boards sind mit trocken abwischbarer und magnetischer Kork- oder Filzversion der
Oberflache verfligbar. Wir fertigen auch Boards nach individuellen Kundenwunsch (OEM) mit Keramik-, Kreide- und auch gemi-
schter Oberflache. Eloxierter Aluminiumrahmen PRESTIGE. Stabile und langlebige Aluminiumkonstruktion in Silber. Produkte
werden fur den Einsatz in der Schule, im Kindergarten und im Biro empfohlen. Die grof3e Flache des Boards gibt lhnen die
Maoglichkeit, einen Arbeitsbereich oder einen Privatbereich zu trennen. Es eignet sich ideal als Anschlagbrett in Fluren, in Hal-
len, in Schulen oder in Biiros.

Wir trennen den Arbeitsplatz - hoherer Arbeitskomfort

GroBere Boardoberflache - bessere Belichtung und Sichtbarkeit der Notizen

Brauchen Sie ein mobiles Board? Wir konnen auch Rollen anbieten.

MopepauuoHHble, NepPeHOCHbIE, iBYCTOPOHHIE JOCKM, JOCTYMHbIE B TPEX BapUAHTAX: CyXocTMpaemMas, NpobKoBas 1
TeKCTUHaA. BO3MOXHO Takxe cAenaTb JOCKM Ha 3aKa3: MVKC Pa3HbIX MOBEPXHOCTEN, Kepammyeckas unm menosas. [Jocku
B aHOAVIPOBAHHOW antoMyiHNeBoi pame PRESTIGE 1MetoT CTabuibHY0 1 MPOUyto KOHCTPYKLMIO. [IoCKV MAeanbHO NOAXOAAT
ANA WKON, JETCKMX cafioB U odpucoB. bnarogaps 60MbLLOM NOBEPXHOCTY JOCKY MOXHO Pa3AenuTb Ha paboune 30Hbl. [Jocku
MCNONb3YI0TbCA A 06BABNEHUN UM Pa3feNeHnsa NPOCTPaHCTBa B paboyem mecTe.

Paspensem pabouee NpoCTPaAHCTBO - BbiCNII KOMPOPT pa6oTbl.

Bonbluasn NOBepXHOCTb AOCKN - NY4LLNI 0630p 06bABNEHMIA.

Bam Hy»XHa mo6unbHas focka? Bo3MOXXHOCTb NOKYNKM Konec.
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Symbol:
TCC1512ALP/MD

TFF1512ALP/MD

1200x1500xh1890 mm

1200x1500xh1890 mm




Tablice korkowe w ramie dre
Cork boards with wooden frame
Korkboards mit Holzumrandung
Mpo6KoBble LOCKM B AEPEBAHHO pame

® ® ©
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Tablica korkowa w ramie drewnianej. Powierzchnia tablicy wykonana z naturalnego materiatu korkowego. Tylna czes$¢ tablicy
wykonana z pilsni. Rama drewniana sosnowa. Montaz tablicy w pionie lub w poziomie. W zestawie komplet do montazu tablicy.
Tablica przeznaczona do zawieszania kartek za pomocg pinezek. Produkt do uzytku wewnetrznego.

Tablica doskonale sprawdza sie jako nosnik informacji, zaréwno w biurze, jak i w szkole i w domu.

Cork board with a wooden frame. The surface of the board is made of natural cork. The rear part of the board is made of softboard.
Pine wooden frame. It can be mounted vertically or horizontally. Mounting kit included. For use with pushpins. For interial use
only. The board is perfect as an information carrier, both in the office and at school, and also at home.

Korkboard mit Holzumrandung. Tafeloberflache aus Naturkork. Riickwand aus Holzfaserplatten. Umrandung aus Kiefernholz.
Im Hoch- und Querformat einsetzbar. Lieferung inklusive Wandbefestigungsmaterial. Zum Anpinnen von Notizen, Fotos,
Visitenkarten, etc. Fiir den Innenbereich geeignet. Ausgezeichneter Informationstrager im Biiro, in der Schule und zu Hause.

Mpo6KoBas [oCKa B AepeBAHHOM pame. MOBEPXHOCTb CAeNaHa U3 HaTypanHoM NPo6Ku. 3afHAs YacTb JOCKM cAenaHa w3
ApeBecuHbl. lepeBaHHas COCHOBasA pama. BO3MOXHOCTb MOHTaxa BEPTUKANbHO UMM FOPU3OHTabHO. B KOMMIEKT BXOAUT HaGop
AN MOHTaXa. Ha Aocke MOXHO BelwaTtb Gymary npu nomoLyy KHOmMoK. [locka npefHasHayeHa Ans BHYTPEHHETO UCMOMb30BaHNA.
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TC34
TC54
TC63

TC60x45
TC65
TC75
TC85
TC86
TC96

TC105
TC106
TC107
TC1010
TC126
TC128
TC129
TC1210
TC159
TC1510
TC1512
TC189
el TC1810
' TC1812
TC2010

TC2012

MEmMOboaRkds

Symbol:

300x400 mm
500x400 mm
600x300 mm
600x450 mm
600x500 mm
700x500 mm
800x500 mm
800x600 mm
900x600 mm
1000x500 mm
1000x600 mm
1000x700 mm
1000x1000 mm
1200x600 mm
1200x800 mm
1200x900 mm
1200x1000 mm
1500x900 mm
1500x1000 mm
1500x1200 mm
1800x900 mm
1800x1000 mm
1800x1200 mm
2000x1000 mm

2000x1200 mm

Montaz / Montage / Montage/ MO H T a X:
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Dotgczony zestaw montazowy:

TC34-TC108 TC1010-TC2012
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MEmMOboaRds

Symbol:

TC34MDF1 300x400 mm
TC64MDF1 600x400 mm
TC96MDF1 900x600 mm

TC129MDF1 1200x900 mm

TC1510MDF1 1500x1000 mm

TC2010MDF1 2000x1000 mm
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Tablica korkowa w ramie MDF. Powierzchnia tablicy wykonana z materiatu korkowego. Tylna czes$c¢ tablicy wykonana z pil$ni.
Rama MDF dostepna w kolorze srebrnym i bragzowym. Montaz tablicy w pionie lub poziomie. W zestawie komplet do montazu
tablicy. Tablica przeznaczona do zawieszania kartek za pomoca pinezek. Produkt do uzytku wewnetrznego. Tablica doskonale
sprawdza sie jako nosnik informacji, zaréwno w biurze, jak i w szkole i w domu.

frame is available in silver or in brown. It can be mounted vertically or horizontally. Mounting kit included. For use with pushpins. -’,-F
For interial use only. The board is perfect as an information carrier, both in the office and at school, and also at home. ﬁ‘-\ _h\'..

Silber oder in Braun. Im Hoch- und Querformat einsetzbar. Lieferung inklusive Wandbefestigungsmaterial. Zum Anpinnen von

Notizen, Fotos, Visitenkarten, etc. Fiir den Innenbereich geeignet. Ausgezeichneter Informationstrager im Biro, in der Schule ._f' o --_\_\‘
und zu Hause. o A -\
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Mpo6koBas focka B pame MAD cepebpsHoro ueTa. [oBepXHOCTb CAenaHa M3 HaTypanHoi NPOGKU. 3afHAA YacTb [OCKM -'“‘x .-__,.-' \_/
cAenaHa v3 apeBeckHbl. [lepeBAHHAA COCHOBaA pama. BO3MOXHOCTb MOHTaXa BEPTUKaNbHO UM rOPU30HTaNbHO. B KomnnekT e
BXOAUT Habop AnA MoHTaxa. Ha Aocke MOXHO BelaTb Gymary npvi momoLyn KHOMoK. [locka npefjHa3HauyeHa AN BHyTPEHHEro
MCNONb30BaHNA.

Dotgczony zestaw montazowy:

TC34MDF TC129MDF  TC1 510MDF TC2010MDF
___.
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Cork board with MDF frame. The surface of the board is made of natural cork. The rear part of the board is made of softboard. The Montaz / Montage / Montage/ MO H T a x:

i i 1 .
Korkboard mit MDF-Umrandung. Tafel mit Korkoberfliche zum Anpinnen. Riickwand aus Holzfaserplatten. MDF-Rahmen in 1\%,_ \> \\‘- j



MEmMOboaRds

Tablice korkowe w ramie MDF3
Cork boards with MDF3 frame

Korkboards mit MDF3-Umrandung
Mpo6koBble gockn B pame MAD 3

Symbol:

TC34MDF3 300x400 mm
TC64MDF3 600x400 mm
TC96MDF3 900x600 mm

TC129MDF3 1200x900 mm

TC1510MDF3 1500x1000 mm

TC2010MDF3 2000x1000 mm
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Tablica korkowa w ramie MDF. Powierzchnia tablicy wykonana z materiatu korkowego. Tylna cze$¢ tablicy wykonana z pilsni.
Rama MDF dostepna w kolorze srebrnym i brazowym. Montaz tablicy w pionie lub poziomie. W zestawie komplet do montazu
tablicy. Tablica przeznaczona do zawieszania kartek za pomocg pinezek. Produkt do uzytku wewnetrznego. Tablica doskonale
sprawdza sie jako nosnik informacji, zaréwno w biurze, jak i w szkole i w domu.

Cork board with MDF frame. The surface of the board is made of natural cork. The rear part of the board is made of softboard. The Montaz / Montage / Montage / MO H T a x:
frame is available in silver or in brown. It can be mounted vertically or horizontally. Mounting kit included. For use with pushpins. !.--' h '“-HH .,.-" - ’,.--' e
. kY N

For interial use only. The board is perfect as an information carrier, both in the office and at school, and also at home.
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Korkboard mit MDF-Umrandung. Tafel mit Korkoberfliche zum Anpinnen. Riickwand aus Holzfaserplatten. MDF-Rahmen in k‘“-\. \Mq_ M“H-. __.-?
Silber oder in Braun. Im Hoch- und Querformat einsetzbar. Lieferung inklusive Wandbefestigungsmaterial. Zum Anpinnen von S S o
Notizen, Fotos, Visitenkarten, etc. Fur den Innenbereich geeignet. Ausgezeichneter Informationstrager im Buro, in der Schule ,--‘" _h"H.__‘ ..::'_ q_'“"-a,_‘
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und zu Hause.
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Mpo6koBas gocka B pame MAD cepebpsHoro userta. [TOBEPXHOCTb CAENaHa M3 HATYypanHOM NPOGKW. 3afHAR YacTb [OCKW o J_F,.f \“‘x

caenaHa 3 apeBecuHbl. [lepeBaHHas COCHOBas pama. BO3MOXHOCTb MOHTaxa BepPTUKabHO UAW FOPU3OHTaNbHO. B KoMmnekT Sl e

BXoaunt Ha60p AnA MOHTaxa. Ha focke MOXHO BelwaTb 6ymary npv nomoLm KHoMok. Jlocka npeaHasHayeHa ana BHYTPEHHero
ncnonb3oBaHUA.

-

Dotgczony zestaw montazowy:

TC34MDF3-TC129MDF3  TC1510MDF3-TC2010MDF3
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MEMObDaRds
Symbol:
Tablice korkowe w ramie aluminiowej CLASSIC TCHMALC 300400 mm
Cork boards W‘Ith aIur!m.nlum CLASSIC frame . —
Korkboards mit Aluminiumrahmen Classic
© 0 TC64ALC 600x400 mm
Mpo6koBble focku B antoMmuHneBon pame Classic |
TC60x45ALC 600x450 mm
TC65ALC 600x500 mm
TC75ALC 700x500 mm
TC85ALC 800x500 mm
TC86ALC 800x600 mm
TC96ALC 900x600 mm
TC105ALC 1000x500 mm
TC106ALC 1000x600 mm
TC108ALC 1000x800 mm

TC1010ALC 1000x1000 mm

TC126ALC 1200x600 mm
TC128ALC 1200x800 mm
TC129ALC 1200x900 mm

TC1210ALC  1200x1000 mm
TC159ALC  1500x900 mm
TC1510ALC  1500x1000 mm
TC1512ALC  1500x1200 mm
TC189ALC 1800900 mm
TC1810ALC  1800x1000 mm
TC1812ALC  1800x1200 mm
TC2010ALC  2000x1000 mm
1 lata gwarani TC2012ALC  2000x1200 mm

' ma peodid
2 yoar warmsnTy TC2410ALC  2400x1000 mm

el = B

TC2412ALC 2400x1200 mm

TC3010ALC 3000x1000 mm

TC3012ALC 3000x1200 mm

Tablica korkowa w ramie aluminiowej anodowanej CLASSIC. Powierzchnia tablicy wykonana z materiatu korkowego. Tylna czes¢
tablicy wykonana z pil$ni. Montaz tablicy w pionie lub poziomie w czterech rogach. W zestawie komplet do montazu tablicy.
Narozniki w kolorze popielatym. Tablica przeznaczona do zawieszania kartek za pomocg pinezek. Produkt do uzytku
wewnetrznego. Tablica doskonale sprawdza sie jako nosnik informacji, zaréwno w biurze, jak i w szkole i w domu.

Cork board with aluminium anodized frame CLASSIC. The surface of the board is made of natural cork. The rear part of the board Montaz / Montage / Montage/ MO H T a X:

is made of softboard. It can be mounted vertically or horizontally in the four corners. Wall-fastening kit included. The corners are .,.r-" '|'“\\ -,-f" '“\\lll _H'H‘_

in gray. For use with pushpins. For interial use only. The board is perfect as an information carrier, both in the office and at school,
and also at home.

Korkboard mit eloxiertem Aluminiumrahmen CLASSIC. Tafel mit Korkoberfliche zum Anpinnen. Riickwand aus Holzfaserplatten. \h‘___-' \'\._ _j
Im Hoch- und Querformat, an vier Ecken einsetzbar. Lieferung inklusive Wandbefestigungsmaterial. Ecken in Grau. Zum ._..ﬂ' ;J‘-m_\ ’,'— "';-u\\-
L L]

@ ©

Anpinnen von Notizen, Fotos, Visitenkarten, etc. Fir den Innenbereich geeignet. Ausgezeichneter Informationstrdger im Biro, 7
der Schule und zu Hause. i

MpobkoBas pocka M3 aHogupoBaHHoro antoMuHuA Tmna CLASSIC. MoBepxHOCTb cAenaHa U3 HaTypanHon npobku. 3apHas
YacTb JOCKM CAeNaHa 13 ApeBecuHbl. BO3MOXHOCTb MOHTaXa BEPTUKaNbHO MM FOPU3OHTaNbHO. B KoMNnekT Bxogut Habop
[J1A MOHTaxa. YroflKu pambl NNacTKOBble ceporo LeTa. Ha ocke MOXHO BeluaTb Gymary npv nomoLy KHorok. MpogyKT ans
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BHYTPEHHETO UCMIONIb30BAHMA. Dotgczony zestaw montazowy:
{
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MEmMOboaRkds

Tablice korkowe w ramie aluminiowej FUTURE
Cork boards with'aluminittm FUTURE frame
Korkboards mit Aluminitmrahmen Future

FpobKoBbIle AOCKY B aniloMuH1eBon pame Future Symbol:
TC86ALF 800x600 mm
TC96ALF 900x600 mm
TC108ALF 1000x800 mm
TC129ALF 1200x900 mm

TC1510ALF 1500x1000 mm

TC1812ALF 1800x1200 mm

TC2012ALF 2000x1200 mm

TC2412ALF 2400x1200 mm

Tablica korkowa w ramie aluminiowej anodowanej FUTURE. Powierzchnia tablicy wykonana z materiatu korkowego. Tylna
cze$¢ tablicy wykonana z pil$ni. Montaz tablicy w pionie lub poziomie w czterech rogach. W zestawie komplet do montazu
tablicy. Narozniki w kolorze popielatym. Tablica przeznaczona do zawieszania kartek za pomocg pinezek. Produkt do uzytku
wewnetrznego. Tablica doskonale sprawdza sie jako nosnik informacji, zaréwno w biurze, jak i w szkole i w domu.

Cork board with aluminium anodized frame FUTURE. The surface of the board is made of natural cork. The rear part of the board
is made of softboard. It can be mounted vertically orhorizontally in the four corners. Wall-fastening kit included. The corners are . el .__. e e
in gray. For use with pushpins. For interial use only. The board is perfect as an information carrier, both in the office and at school, ™ | LY RS ' ™,
and also at home. N

® ©

Korkboard mit eloxiertem Aluminiumrahmen FUTURE. Tafel mit Korkoberflache zum Anpinnen. Riickwand aus Holzfaserplatten. ! R e R - :
Im Hoch- und Querformat, an vier Ecken einsetzbar. Lieferung inklusive Wandbefestigungsmaterial. Ecken in Grau. Zum ._ T ._. T,
Anpinnen von Notizen, Fotos, Visitenkarten, etc. Fiir den Innenbereich geeignet. Ausgezeichneter Informationstrager im Buro, A -
in der Schule und zu Hause.
e WA '
" # -, -~

MpobkoBas focka M3 aHoavpoBaHHOro anmomuHuA Tna FUTURE. MoBepxHOCTb chenaHa M3 HaTypanHoin npobku. 3agHas s g S
YacTb OCKM CAenaHa 13 ApeBecuHbl. BO3MOXHOCTb MOHTaXa BepPTUKaNbHO WA FOPU30HTaNbHO. B KOMMNEKT BXOAMT Habop
AN1A MOHTaxa. Yroflku pambl NNacTUKOBble ceporo LBeTa. Ha Aocke MOXHO BelaTb 6ymary npv nomowu KHonok. MpoaykT ana
BHYTPEHHEro 1CMoJb30BaHuA.

Dotgczony zestaw montazowy:
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Tablice korkowe
Cork boards with decorative frame
Korktafeln mit dekorativem Rahmen A

[po6KoBble 4OCKM B AEKOPATUBHBIX

® ©

27

amach obrazowych

Tablica korkowa w ramie dekoracyjnej obrazowej w kolorze: biatym, czarnym, mahoniowym lub w stylu rustykalnym. Montaz
tablicy w pionie lub poziomie. W zestawie komplet do montazu tablicy. Tablica przeznaczona do zawieszania kartek za pomoca
pinezek. Produkt do uzytku wewnetrznego.

Produkt petni funkcje zaréwno uzytkowa jak i dekoracyjna. Doskonale sprawdza sie zaréwno w domu jak i w biurze, w restaura-
¢ji, w hotelu i wielu innych miejscach pracy lub wypoczynku. Uzytkownikami sg zaréwno dzieci, jak i doro$li. Poszerzajac oferte
i tworzac nowe rodzaje tablic, pragniemy spetnia¢ oczekiwania i wymagania jak najszerszej grupy odbiorcéw, zaspokajajac indy-
widualne gusta i potrzeby naszych klientow.

Cork boards with decorative frame in mix colours: B-white, C-black, M-mahogany and RU-rustic style. It can be mounted vertically
or horizontally. Mounting kit included. Designed to stick paper sheets to it by using pushpins. For interial use only. The product
has a useful and decorative function. Perfectly suitable both in home, office, restaurant, hotel and in many other places of work
or leisure. Users are both children and adults. By expanding our offerings and creating new types of boards, we want to meet
the expectations and requirements of the widest possible group of people, satisfying the individual requiements and needs of
our customers.

Korktafeln mit dekorativem Rahmen in Mischfarben: B-WeiB3, C-Schwarz, M-Mahagoni und RU-Rustikal. Es kann vertikal oder
horizontal montiert werden. Befestigungssatz ist enthalten. Entwickelt, um Pins daran zu befestigen. Nur fur den interialen Ge-
brauch. Das Produkt hat eine nuitzliche und dekorative Funktion. Perfekt geeignet fiir Zuhause, Buro, Restaurant, Hotel und viele
andere Orte der Arbeit oder Freizeit. Benutzer sind Kinder und Erwachsene. Durch die Erweiterung unseres Angebotes und die
Schaffung neuer Arten von Boards wollen wir die Erwartungen und Anforderungen einer mdglichst groen Gruppe von Men-
schen erfiillen und die individuellen Anforderungen und Bediirfnisse unserer Kunden erfillen.

MNpobKoBas AoCKa B AeKOPATUBHON pame. [loCcTynHble BapuaHTbl pambl: 6enas, YépHas, KpacHoe AePeBO, PYCTUKANbHbIN CTUMb.
MoHTaX JOCKM BepTUKaNbHO NV rOpPr30HTasIbHO. B KOMMneKTe KpenexHble snemeHTbl. [locka npefHO3HaueHa A KpenneHna
6ymarvi C NOMOLLbIO KHOMOK, KPOMe TOro UCMONAET AeKOPaTUBHYI0 GyHKLMIO. [IPOAYKT ANA BHYTPEHHEro 1CMOMb30BaHMA.
MpeanbHo nogxoauT Ansa Aoma, opuca, pectopaHa, FOCTUHMLbI U APYTX NOMeLleHuni. [Tonb30BaTbCA UMK MOTYT TaK B3pocsie
TaKk 1 aetn. Co3naBan HOBble MPOAYKTbl, XOTUM YAOBETBOPUTb MOTPEOHOCTU U OXKMAAHWA CaMOWi LWIMPOKON rPynbl HaLMX
KJIMEHTOB, VIMes B BUAY UHANBUAYaIbHbIE BKYCbI.

MEmOboaRds
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Symbol:
TC640BB
TC640BC
TC640BM
TC640BRU
TC960BB
TC960BC
TC960BM

TC960BRU

600x400 mm

600x400 mm

600x400 mm

600x400 mm

900x600 mm

900x600 mm

900x600 mm

900x600 mm
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Tablica korkowa w ramie drewnianej lakierowanej (mix 5 koloréw: niebieski, granatowy, czerwony, rézowy, zielony). Powierzchnia
tablicy wykonana z naturalnego materiatu korkowego. Tylna cze$¢ tablicy wykonana z pil$ni. Montaz tablicy w pionie lub
poziomie. W zestawie 5 szt. pinezek oraz komplet do montazu tablicy. Tablica przeznaczona do zawieszania kartek za pomocg
pinezek.

Cork board with a wooden lacquered frame (mix colours: blue, dark-blue, red, pink, green). The surface of the board is made of
natural cork. The rear part of the board is made of softboard. It can be mounted vertically or horizontally. Set contains 5 pcs of
pushpins and mounting kit of board. For use with pushpins.

Korkboard mit lackierter Holzumrandung (Farbmix: Blau, Dunkelblau, Rot, Pink, Griin). Tafel mit Naturkork-Oberfliche zum
Anpinnen. Rickwand aus Holzfaserplatten. Im Hoch- und Querformat einsetzbar. Lieferung inklusive 5 Pinnnadeln und
Wandbefestigungsmaterial. Zum Anpinnen von Notizen, Fotos, Visitenkarten, etc. 2 Jahre Garantie aufs Produkt.

Mpo6KoBas AOCKa B AePEeBAHHON NaKNPOBAHHON pame (MMKC 5 LBETOB: CUHWIA, TEMHO CUHWI, KPACHbIA, PO30BbIN, 3eNeHblil).
MoBepXHOCTb cAenaHa W3 HaTypanHon NPo6KMW. 3afHAA YacTb [OCKW CAeNaHa U3 ApeBecuHbl. [lepeBAHHaA COCHOBAA pama.
BO3MOXXHOCTb MOHTa)a BEPTVKANbHO WM FOPU30HTaNIbHO. B KOMMEKT BXOAUT HAbop ANA MOHTaXa 1 5 WT. KHoMoK. Ha gocke
MO>HO BeLuaTb Gymary npu nomoLy1 KHOMoK. [locka npeAHasHauyeHa Ana BHyTPEHHEro UCMONb30BaHNA.

MEmOboaRds

Symbol:

TC64LMIX 600x400 mm

I." 4 lara gbaranci
na eodisc

20T WHTINTY

Montaz / Montage / Montage/ MO H T a X:
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Dotfaczony zestaw montazowy:
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MEmMOboaRkds

Tablice korkowe bez ramy = ."_-;'.
Cork boards without frame | e 'I
Korkboard, ohne Umrandung i |
MpobkoBble 4OCKMN 63 pambl ]
|

= — - E |

R Symbol:

TC44BR 400x400 mm

Powierzchnia tablicy wykonana z naturalnego materiatu korkowego. Zaleta tablicy jest lekkos¢ oraz tatwos¢ instalacji na Scianie.
Montaz tablicy w pionie lub w poziomie. W zestawie komplet do montazu tablicy oraz 6 szt. pinezek.
Tablica przeznaczona do zawieszania kartek za pomoca pinezek. Produkt do uzytku wewnetrznego.

The surface of the board is made of natural cork to use with pushpins. The board is very light and its installation is quick and )
easy. It can be mounted vertically or horizontally. The set includes: assembly kit, 6 pcs of pushpins. For use with pushpins. For Montaz / Montage / Montage / MO H T a x:

indoor use only. " - .____. - '___. ~
b P, LY L]

Anpinnen. Extrem leicht. Einfache Montage. Im Hoch- und Querformat einsetzbar. Lieferung inklusive Wandbefestigungsmaterial \'\‘ | “T:h’ L
und 6 Pinnnadeln. Zum Anpinnen von Notizen, Fotos, Visitenkarten, etc. Fiir den Innenbereich geeignet. h 9 A T

5
%,
-

MoBepxHOCTb AOCKM cAenaHa U3 HaTypanbHON MpobKu. [IocKy NeKkro n yaobHO MOBeCWTb Ha CTeHe BepPTUKaNbHO WK
ropr30HTasnbHO. B cocTaB BXOATUT Habop AnA MOHTaxa 1 6 LUT. KHOMOK. Ha AocKe MOXHO BeLlaTb 6ymary npv NOMOLLV KHOMOK. 'th?‘
[locka npefgHasHayeHa 1A BHYTPEHHEro NCMosb30BaHUA. 4

Dotgczony zestaw montazowy:

.

LY mermovoanis



Tablice korkowe bez ramy
Cork boards without frame
Korkboard, ohne Umrandung
[MpobKoBble 4OCKMN 6e3 pambl

® ® ©

Powierzchnia tablicy wykonana z naturalnego materiatu korkowego. Tablica z nadrukiem mapy $wiata (strefy czasowe)
w kolorze niebiesko-czerwono-czarnym. Zaleta tablicy jest lekko$¢ oraz tatwos¢ instalacji na $cianie. Montaz tablicy w poziomie.
W zestawie komplet do montazu tablicy oraz 6 szt. pinezek. Tablica przeznaczona do zawieszania kartek za pomoca pinezek.
Produkt do uzytku wewnetrznego.

MEmMOboaRds

Symbol:

O Twsr 600x400 mm

The surface of the board is made of natural cork to use with pushpins. The board comes with a print in black, red and black  Montaz / Montage / Montage / M O H T a »:

(map of the world with time zones). It is very light and its installation is quick and easy. It can be mounted horizontally. The set
includes: assembly kit, 6 pcs of pushpins. For use with pushpins. For indoor use only.

Anpinnen. Mit aufgedruckter Weltkarte. Extrem leicht. Einfache Montage. Im Querformat einsetzbar. Lieferung inklusive
Wandbefestigungsmaterial und 6 Pinnnadeln. Zum Anpinnen von Notizen, Fotos, Visitenkarten, etc. Fir den Innenbereich
geeignet.

nOBerHOCTb AOCKN caenaHa s HaTypaanoﬁ I'Ip06KI/I. Ha pocke HanevaTaHa KapTa mupa. ﬂOCKy Nekroun y,E|06H0 noBeCcnUTb Ha
CTeHe BePTUKanbHO WM TOPU3OHTAJIbHO. B cocTaB BxoaTuT Ha60p ONA MOHTaXa 1 6 WT. KHOMoK. Ha Aocke MOXHO BellaTtb 6ymary
npwv NoOMoLYK KHOMOK. [Mocka npefHasHayeHa AnA BHYTPEeHHEero ncnojib3oBaHuA.
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Dotgczony zestaw montazowy:
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Tablice suclﬂécieralne magnetyczne w ramie drewnianei[
Dry erase and m

netic boards with wooden frame
Magnetwande mit Holzumrandung
CKW B epeBAHHON pame

T KT s 3
il DR
19 year warrans
ot e syt s

Tablica suchoscieralna magnetyczna w ramie drewnianej. Powierzchnia tablicy wykonana ze stali lakierowanej w kolorze biatym.
Tylna czes¢ tablicy wykonana z pil$ni. Rama drewniana sosnowa. Montaz tablicy w pionie lub poziomie. W zestawie komplet
do montazu tablicy. Tablica przeznaczona do pisania markerami oraz do zawieszania kartek za pomoca magneséw. Produkt do
uzytku wewnetrznego.

Dry erase and magnetic board with wooden frame. Lacquered steel surface in white. The rear part of the board is made of
softboard. Pine wooden frame. It can be mounted vertically or horizontally. Mounting kit included. Designed to write on the
surface with markers and to stick paper sheets to it by using magnets. For interial use only.

Trocken abwischbare Magnetwand mit Holzumrandung. Oberflache aus lackiertem Stahlin WeiB3. Riickwand aus Holzfaserplatten.
Umrandung aus Kiefernholz. Im Hoch- und Querformat einsetzbar. Lieferung inklusive Wandbefestigungsmaterial. Mit
Boardmarkern beschriftbar und zusatzlich magnethaftend. Fiir den Innenbereich geeignet.

Benas marHuTHas [OCKa C BO3MOXHOCTbIO CyXOro CTMpaHusA. [lepeBAHHaA COCHOBOasA pama. [1oBepXHOCTb cpaenaHa u3
NaKMpPOBAHHOW CTanu. 3aHAA YacTb 4OCKM CAenaHa 13 peBecrHbl. BO3MOXHOCTb MOHTaXa BepTVKalbHO UM FOPU3OHTANIbHO.
B KomMnneKkT BXoAWUT Habop AsiA MoHTaxa. [locka npeAHO3HauYeHa AnA 3anunceil MapKepoM 1 KpenieHna Gymarn ¢ MomoLybio
MarHmToB. MpofyKT AnA BHyTPEHHEro NCMONb30BaHMA.

MEmOboaRds

MEmMOboaRds

Symbol:

TM34D
TM54D
TM64D
TM65D
TM75D
TM85D
TM86D
TM96D
TM105D
TM106D
TM108D
TM126D
TM128D
TM129D
TM1210D
TM159D
TM1510D
i i TM1512D
: TM189D
TM1810D
TM1812D

TM2010D
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TM2012D

300x400 mm
500x400 mm
600x400 mm
600x500 mm
700x500 mm
800x500 mm
800x600 mm
900x600 mm
1000x500 mm
1000x600 mm
1000x800 mm
1200x600 mm
1200x800 mm
1200x900 mm
1200x1000 mm
1500x900 mm
1500x1000 mm
1500x1200 mm
1800x900 mm
1800x1000 mm
1800x1200 mm
2000x1000 mm

2000x1200 mm

olich
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Montaz / Montage / Montage/ MO H T axX:
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Dotgczony zestaw montazowy:
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Tablice suchoscieralne magnetyczne w ramie MDF1
Dry erase and magnetic boards with MDF1 frame

Trocken abwischbare Magnetwande mit MDF1-Umrandung

benbie marHuTHble gockn B pame MAD1

® ® ©
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Tablica suchoscieralna magnetyczna w ramie MDF. Powierzchnia tablicy wykonana ze stali lakierowanej w kolorze biatym. Tylna
cze$¢ tablicy wykonana z pilsni. Rama MDF dostepna w kolorze srebrnym i brazowym. Montaz tablicy w pionie lub poziomie.
W zestawie komplet do montazu tablicy. Tablica przeznaczona do pisania markerami oraz do zawieszania kartek za pomoca
magneséw. Produkt do uzytku wewnetrznego.

Dry erase and magnetic board with MDF frame. Lacquered steel surface in white. The rear part of the board is made of softboard.
The frame is available in silver or in brown. It can be mounted vertically or horizontally. Mounting kit included. Designed to write
on the surface with markers and to stick paper sheets to it by using magnets. For interial use only.

Trocken abwischbare Magnetwand mit MDF1-Umrandung. Oberfliche aus lackiertem Stahl in Wei8. Riickwand aus
Holzfaserplatten. MDF-Rahmen in Silber oder in Braun. Im Hoch- und Querformat einsetzbar. Lieferung inklusive
Wandbefestigungsmaterial. Mit Boardmarkern beschriftbar und zusétzlich magnethaftend. Fir den Innenbereich geeignet.

Benaa marHMTHaA AoCKa C BO3MOXXHOCTbIO CyXOoro ctupaHus. Pama MA® AOCTYyNHa B AABYX LiBeTaxX: Cepe6pﬂHHOM NN KOPUYHEBOM.
MNoBepxHOCTb CAenaHa W3 NakMpOBaHHOW CTanWu. 3afHAA YacTb JOCKW CAenaHa W3 ApeBecuHbl. BO3MOXHOCTb MOHTaxa
BEPTUKaNbHO UV rOpnU3oHTanbHO. B KomnnekT Bxoant Haﬁop ANA MOHTaxa. [locka npeAaHoO3HaueHa AnA 3annce MapKkepom 1
KpenneHuna 6ymar|/| C MOMOLLbI0 MAarHNTOB. I'Ipop,yKT ANA BHYTPEHHEro ncnosib3oBaHmA.

MEMOboaRds

Symbol:
TM34MDF1
TM64MDF1
TM96MDF1
TM129MDF1

TM1510MDF1

TM2010MDF1

300x400 mm

600x400 mm

900x600 mm

1200x900 mm

1500x1000 mm

2000x1000 mm

Montaz / Montage / Montage/ MO H T a X:
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Dotaczony zestaw montazowy:

TM34MDF1-TM129MDF1  TM1510MDF1-TM2010MDF1
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MEmMOboaRkds

Symbol:

TM34MDF3 300x400 mm
TM64MDF3 600x400 mm
TM96MDF3 900x600 mm

TM129MDF3 1200x900 mm

TM1510MDF3 1500x1000 mm

TM2010MDF3 2000x1000 mm
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Tablica suchoscieralna magnetyczna w ramie MDF. Powierzchnia tablicy wykonana ze stali lakierowanej w kolorze biatym. Tylna
czes¢ tablicy wykonana z pilsni. Rama MDF dostepna w kolorze srebrnym i brazowym. Montaz tablicy w pionie lub poziomie.
W zestawie komplet do montazu tablicy. Tablica przeznaczona do pisania markerami oraz do zawieszania kartek za pomoca
magneséw. Produkt do uzytku wewnetrznego. P
i

Dry erase and magnetic board with MDF frame. Lacquered steel surface in white. The rear part of the board is made of softboard.
The frame is available in silver or in brown. It can be mounted vertically or horizontally. Mounting kit included. Designed to write
on the surface with markers and to stick paper sheets to it by using magnets. For interial use only.

Montaz / Montage / Montage/ MO H T a X:
Trocken abwischbare Magnetwand mit MDF3-Umrandung. Oberfliche aus lackiertem Stahl in Weil. Riickwand aus 9 9

Holzfaserplatten. MDF-Rahmen in Silber oder in Braun. Im Hoch- und Querformat einsetzbar. Lieferung inklusive "'d— --"'“-,__ ,"’- -“'\\ .""- _h"x__h
Wandbefestigungsmaterial. Mit Boardmarkern beschriftbar und zusatzlich magnethaftend. Fiir den Innenbereich geeignet. K i wi
! | : s
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KpenneHna 6ymarV| C MOMOLLb0 MAarHNTOB. I'IponyKT ANA BHYTPEHHEro Ncnosib3oBaHMA.

I
benaa marHMTHaA foCKa C BO3MOXXHOCTbIO CyXOro cTupaHus. Pama Mﬂ,ﬂ) AOCTYyNHa B ABYX LiBETaX: CepeﬁpﬂHHOM NN KOPUYHEBOM. H"‘-\.\_ _.,.-"- ‘H"\-\_ -y’ H"\\_\_\-
nOBerHOCTb caenaHa wu3 ﬂaKVIpOBaHHOI;I cTanu. 3afHAA 4acCTb AOCKW cpAenaHa u3 APEeBECUHDbI. BO3MOXHOCTb MOHTaXa -\'__ __'-. .-'_ - T
BEPTNKaNbHO NN TOPU30HTaNbHO. B komnnekT Bxogut Ha60p AnAa MoHTaxa. [locka npeaHo3HayeHa anAa 3anucen MapKepom n ."-- -\-.""-\.\\_‘ t- - -H"'H.\
A S Y
i ; i

Dotgczony zestaw montazowy:

TM34MDF3-TM129MDF3  TM1510MDF3-TM2010MDF3
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Tablice suchoscieralne maié-tycz
w ramie aluminiowej CLASSIC=

Dry erase and magnetic boards vﬁ_ﬂ_a-g_lu_m-iﬁium CLASSIC frame
Trocken abwischbare Magnetwande-mitAluminiumrahmen Classic
Besnble MarHUTHbIE BOCKW B aslfioMiiHueBoi-pame Classic

® ® &

e —

e

Tablica suchoscieralna magnetyczna w ramie aluminiowej anodowanej CLASSIC. Powierzchnia tablicy wykonana ze stali
lakierowanej w kolorze biatym. Tylna cze$¢ tablicy wykonana z pil$ni. Tablice od wymiaru 240x100 cm do 300x120 cm posiadaja
dodatkowe wzmocnienie z tytu tablicy - blache ocynkowana, ktéra zapewnia stabilnos¢ i sztywnos¢ tablicy oraz chroni ja przed
wilgocia. Montaz tablicy w pionie lub poziomie w czterech rogach. W zestawie aluminiowa pétka z zaslepkami, marker oraz
komplet do montazu tablicy. Narozniki w kolorze popielatym. Tablica przeznaczona do pisania markerami oraz do zawieszania
kartek za pomocg magneséw. Produkt do uzytku wewnetrznego.

Dry erase and magnetic board with aluminium anodized frame CLASSIC. Lacquered steel surface in white. The rear part of
the board is made of softboard. The boards from dimension 240x100 cm to 300x120 cm have zinc steel so that they are firm
and stable. They can be mounted vertically or horizontally in the four corners. Aluminum shelf markers with caps, marker and
wall-fastening kit included. The corners are in gray. Designed to write on the surface with markers and to stick paper sheets to it
by using magnets. For interial use only.

Trocken abwischbare Magnetwand mit eloxiertem Aluminiumrahmen CLASSIC. Oberfliche aus lackiertem Stahl in Weif3.
Riickwand aus Holzfaserplatten. Abmessungen ab 240x100 cm bis do 300x120 cm mit zusatzlich verstarkter Riickwand mit
verzinktem Blech fir festen Stand und entsprechenden Halt sowie zum Schutz vor Feuchtigkeit. Im Hoch- und Querformat, an
vier Ecken einsetzbar. Lieferung inklusive Aluminiumablage mit Blenden, einem Marker und Wandbefestigungsmaterial. Ecken in
Grau. Mit Boardmarkern beschriftbar und zusatzlich magnethaftend. Fiir den Innenbereich geeignet.

Benasa MarHWTHas AocKa C BO3MOXHOCTbIO Cyxoro ctupaHua. AnomuHueBas pama CLASSIC. MoeepxHocTb cpenaHa u3
NaKMPOBaHHOWN CTanu. 3afjHAA YacCTb AOCKW CAenaHa 13 apesecuHbl. [lockn B pasmepax 240x100 cm fo 300x120 cm umetot
[IONONIHUTENbHOE YCUMEHVEe 3afHAA YacTb - OLMHKOBaHHasA CTafib, YTO obecreumBaeT CTabUIbHOCTb W MPOYHOCTb AOCKM
1 3al4MLLaeT ee OT Bnaru. Bo3MoXXHOCTb MOHTaXa BepPTUKaNbHO UM FOPU30HTaIbHO. B KOMMNEKT BXOAUT HAabop AN MOHTaxa.
Jlocka npeAHO3HauyeHa ANA 3amnuceil MapKepoM W KpemneHus Gymaryi C MOMOLbio MarHuToB. [poAyKT AnA BHYTPEHHero
MCMONb30BaHUA.

Dotaczony zestaw momazovvy

N I

Symbol:

TM34ALC
TM54ALC
TM64ALC
TM60x45ALC
TM65ALC
TM75ALC
TM85ALC
TM86ALC
TM96ALC
TM105ALC
TM106ALC
TM108ALC
TM100x85ALC
TM1010ALC
TM126ALC
TM128ALC
TM129ALC
TM1210ALC
TM159ALC
TM1510ALC
¥ TM1512ALC
TM189ALC
TM1710ALC
TM1810ALC
TM1812ALC
TM2010ALC
TM2012ALC
TM2410ALC
TM2412ALC
TM3010ALC

TM3012ALC

-

MEmMOboaRkds

300x400 mm

500x400 mm

600x400 mm

600x450 mm

600x500 mm

700x500 mm

800x500 mm

800x600 mm

900x600 mm

1000x500 mm

1000x600 mm

1000x800 mm

1000x850 mm

1000x1000 mm

1200x600 mm

1200x800 mm

1200x900 mm

1200x1000 mm

1500x900 mm

1500x1000 mm

1500x1200 mm

1800x900 mm

1700x1000 mm

1800x1000 mm

1800x1200 mm

2000x1000 mm

2000x1200 mm

2400x1000 mm

2400x1200 mm

3000x1000 mm

3000x1200 mm

Montaz / Montage / Montage / MO H T a X:
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Tablice suchoscieralne magnetyczne

Symbol:

. o . . TM34ALF 300x400 mm
w ramie aluminiowej FUTURE
q g 9 TM64ALF 600x400 mm
Dry erase and magnetic boards with aluminium FUTURE frame
Trocken abwischbare Magnetwande mit Aluminiumrahmen Futu TM75ALF 700x500 mm
Benble MarHuTHble JOCKM B antoMrHKeBOM pame Future TMB6ALF 800X600 mm
TM96ALF 900x600 mm

. TM128ALF 1200x800 mm
TM129ALF 1200x900 mm
TM159ALF 1500x900 mm

TM1510ALF 1500x1000 mm
TM189ALF 1800x900 mm

TM1812ALF 1800x1200 mm

TM2010ALF 2000x1000 mm

TM2012ALF 2000x1200 mm

TM2412ALF 2400x1200 mm

Tablica suchoscieralna magnetyczna w ramie aluminiowej FUTURE. Powierzchnia tablicy wykonana ze stali lakierowanej w ﬁ.& CE
kolorze biatym. Tylna czes$¢ tablicy wykonana z pil$ni. Tablice od wymiaru 240x100 cm do 300x120 ¢cm posiadajg dodatkowe
wzmocnienie z tytu tablicy - blache ocynkowang, ktéra zapewnia stabilnos¢ i sztywnos¢ tablicy oraz chroni ja przed wilgocia.
Montaz tablicy w pionie lub poziomie w czterech rogach. W zestawie aluminiowa pétka z zaslepkami, marker oraz komplet do
montazu tablicy. Narozniki w kolorze popielatym. Tablica przeznaczona do pisania markerami oraz do zawieszania kartek za
pomoca magneséw. Produkt do uzytku wewnetrznego. "

Dry erase and magnetic board with aluminium anodized frame FUTURE. Lacquered steel surface in white. The rear part of the
board is made of softboard. The boards from dimension 240x100 cm to 300x120 cm have zinc steel so that they are firm and
stable. They can be mounted vertically or horizontally in the four corners. Aluminum shelf markers with caps, marker and wall-
fastening kit included. The corners are in gray. Designed to write on the surface with markers and to stick paper sheets to it by

using magnets. For interial use only. Montaz / Montage / Montage / M 0 H T a x:

Trocken abwischbare Magnetwand mit Aluminiumrahmen FUTURE. Oberfléche aus lackiertem Stahl in Wei. Riickwand \ L
aus Holzfaserplatten. Abmessungen ab 240x100 cm bis do 300x120 cm mit zusatzlich verstérkter Riickwand mit verzinktem
Blech fiir festen Stand und entsprechenden Halt sowie zum Schutz vor Feuchtigkeit. Im Hoch- und Querformat, an vier Ecken
einsetzbar. Lieferung inklusive Aluminiumablage mit Blenden, einem Marker und Wandbefestigungsmaterial. Ecken in Grau. Mit
Boardmarkern beschriftbar und zusatzlich magnethaftend. Fiir den Innenbereich geeignet.

® ©

Benaa marHuUTHaA [OCKa C BO3MOXHOCTbIO CyXxOro cTupaHuA. AntomuHueBasa pama FUTURE. MosepxHocTb caenaHa w3 1
NaKUPOBAHHON CTanwu. 3afHAA YacTb AOCKU CAenaHa u3 gpeBecuHbl. [lockn B pasmepax 240x100 cm fo 300x120 cm UmetoT i = ™=
[OMNONHUTENbHOE YCUIEHVE 3afHAA YacTb - OLMHKOBAHHAA CTab, YTO ObecrneynBaeT CTabUIbHOCTb W MPOYHOCTb JOCKM %
1 3alyMLiaeT ee oT Barv. BO3MOXHOCTb MOHTaXa BEPTUKAIbHO WV FOPU3OHTaIbHO. B KOMMNEKT BXOAUT Habop A/1A MOHTaxa.
[locka npeAHO3HauyeHa AN1A 3anvcen MapKepoMm 1 KpemneHua Gymarn C MomoLbio MarHuToB. [POAYKT AnA BHYTPeHHero

1CMoNb30BaHuA. DOJ@CZOFW zestaw montazowy:
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Tablice suchoscieralne magnetyczne

w ramie aluminiowej MODERN
Dry’erasetandimagnetic.boards with aluminium MODERN frame

Trocken abwischbare/Magnetwéande mit"Aluminiumrahmen|Modern
benble MarHUTHbIE 4OCKW B antoMunHeBol pame Modern

Symbol:

TM96ALM

TM129ALM

TM1510ALM

TM1512ALM

TM1810ALM

TM1812ALM

TM2012ALM

TM2412ALM

P
Tablica suchoscieralna magnetyczna w ramie aluminiowej anodowanej MODERN. Powierzchnia tablicy wykonana ze stali
lakierowanej w kolorze biatym. Tylna czes¢ tablicy wykonana z pil$ni. Tablice od wymiaru 240x100 cm do 300x120 cm posiadaja
dodatkowe wzmocnienie z tytu tablicy - blache ocynkowang, ktéra zapewnia stabilnos¢ i sztywnos¢ tablicy oraz chroni ja przed
wilgocig. Montaz tablicy w pionie lub poziomie w czterech rogach. W zestawie plastikowa pétka, marker oraz komplet do
montazu tablicy. Narozniki w kolorze popielato-granatowym. Tablica przeznaczona do pisania markerami oraz do zawieszania
kartek za pomoca magneséw. Produkt do uzytku wewnetrznego.

Dry erase and magnetic board with aluminium anodized frame MODERN. Lacquered steel surface in white. The rear part of the
board is made of softboard. The boards from dimension 240x100 cm to 300x120 ¢cm have zinc steel so that they are firm and
stable. They can be mounted vertically or horizontally in the four corners. Aluminum shelf markers with caps, marker and wall-
fastening kit included. The corners are in gray - dark blue. Designed to write on the surface with markers and to stick paper sheets

Trocken abwischbare Magnetwand mit eloxiertem Aluminiumrahmen MODERN. Oberfliche aus lackiertem Stahl in WeiB.
Ruckwand aus Holzfaserplatten. Abmessungen ab 240x100 c¢cm bis 300x120 cm mit zusétzlich verstarkter Rickwand mit -]

verzinktem Blech fiir festen Stand und entsprechenden Halt sowie zum Schutz vor Feuchtigkeit. Im Hoch- und Querformat, an 'y I|I|I|I\""'l\- X
vier Ecken einsetzbar. Lieferung inklusive Kunststoffablage, einem Marker und Wandbefestigungsmaterial. Ecken in Graublau. ., s o
Mit Boardmarkern beschriftbar und zusatzlich magnethaftend. Fiir den Innenbereich geeignet.

® ©

¥,
Benaa marHuTHas AOCKa C BO3MOXHOCTbIO Cyxoro ctupaHuA. AniomuHuneBas pama MODERN. lMoBepxHOCTb chenaHa w3 ] . -~
NaKMPOBaHHOW CTanu. 3afjHAA 4acTb AOCKM cAenaHa u3 apesecuHbl. [locku B pasmepax 240x100 cm fo 300x120 cm umetot - - T
| N
[OMNOJHUTENbHOE YCUNEHNE 33afHAA YacCTb - OLMHKOBAHHAsA CTajlb, UTO obecrneymBaeT CTabWIbHOCTb Y MPOYHOCTb JOCKU 1 , A "

3aluMaeT ee OT Biarn. Bo3aMoXXHOCTb MOHTaXa BEPTUKANbHO UIN FTOPU3OHTaNIbHO. B komnnekT Bxogut Ha6op ANA MOHTaa.

[locka npepHO3HaueHa AnA 3anuceil Mapkepom U KpenneHua Gymary C MomoLlbio MarHWToB. MpofyKT Ans BHYTPEHHero DO@CZOHY zestaw m()ﬁ‘[aZOvvyj

ncnonb30BaHUA.

900x600 mm

1200x900 mm

1500x1000 mm

1500x1200 mm

1800x1000 mm

1800x1200 mm

2000x1200 mm

2400x1200 mm

to it by using magnets. For interial use only. Montaz / Montage / Montage / MO H T a X:

Y Y
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Tablice ceramiczne projekcyjne
Ceramic and projection boards
Keramik-Projektionsboards

Kepamunueckue npoeKUOHHbIe JOCKN

Symbol:
TE96ALM 900x600 mm
TE129ALM 1200x900 mm
TE1510ALM 1500x1000 mm
TE1810ALM 1800x1000 mm
TE1812ALM 1800x1200 mm

TE2010ALM 2000x1000 mm
L O WTANT

| TE2412ALM 2400x1200 mm
| o tFee i Ly o /

et garandjit,
' ma peodids
| 3o Ty |
fori e proonds
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powierzchnia ceramiczna. Zastosowanie doskonatej jakosci materiatdéw, w istotny sposéb wptyneto na podniesienie odpornosci
na $cieranie, zadrapania i inne uszkodzenia mechaniczne powierzchni ceramicznej tablicy. Odpowiednio dobrane materiaty do
produkgji, pozwalaja na wielokrotne przetworzenie i recykling powierzchni ceramicznej. Montaz tablicy w pionie lub poziomie
w czterech rogach. W zestawie poétka, suchoscieralny marker oraz komplet do montazu tablicy. Narozniki w kolorze popielato-
granatowym. Doskonale sprawdza sie i jest polecana do intensywnego uzytkowania, a w szczegdlnosci podczas wyktaddw, Montaz/Montage/Montage/ MOHT aX:

Tablica ceramiczna suchoscieralna magnetyczna w ramie aluminiowej anodowanej MODERN. Ekologiczna i projekcyjna

szkolen, konferencji, jak i spotkan biznesowych. Tablica stuzy jako ekran projekcyjny. Przeznaczona do pisania suchoscieralnymi
markerami oraz do zawieszania kartek za pomocg magneséw. Ze wzgledu na zastosowanie matowej powierzchni wymagane jest
czestsze stosowanie ptynéw do czyszczenia tablic.

Made of top quality materials which significantly contributed to the increase of resistance to abrasion, scratches and other
mechanical damage of the ceramic surface of the board. Appropriately selected materials for production allow for multiple re-
processing and recycling of the ceramic surface. It can be mounted vertically or horizontally in the four corners. Shelf, dry erase
marker and wall-fastening kit included. The corners in gray - dark blue. The board is recommended for intensive use, especially
during lectures, seminars, conferences and business meetings. The board can be used as a projection screen. Designed to write
on the surface with markers and to stick paper sheets to it by using magnets. Due to the use of a matt surface is required more
frequent use of board cleaners.

@ Ceramic, dry erase and magnetic board with aluminium anodized MODERN frame. Environmental and ceramic surface projection.

Trocken abwischbares, magnethaftendes Keramik-Projektionsboard mit eloxiertem Aluminiumrahmen MODERN.
Umweltfreundliche, projektionsfahige Oberflaiche. Durch Anwendung hochwertiger Werkstoffe konnte die Abriebfestigkeit und DOJ@CZOH)/ zestaw mOﬂ‘[BZOW)ﬂ

Bestandigkeit gegen Kratzer und sonstige mechanische Beanspruchung der Keramikoberfliche gesteigert werden. Auserlesene

Werkstoffe ermdglichen mehrfache Verarbeitung und Recycling der Keramikoberflache. Im Hoch- und Querformat, an vier Ecken

einsetzbar. Lieferung inklusive Stiftablage, trocken abwischbarer Boardmarker und Wandbefestigungsmaterial. Ecken in Graublau.

Fur intensiven Gebrauch, bei Vorlesungen, Schulungen, Konferenzen und Geschéftstreffen geeignet. Als Projektionswand

einsetzbar. Mit trocken abwischbaren Boardmarkern beschriftbar und zusatzlich magnethaftend.

COR™ |
I_ | |
\ j
..\"\- - '.--. E
Kepamunueckas MmarHutHaa pocka. Pama n3 aHopmpoBaHHOro aniomuHua Tna MODERN. Skonoruueckas v npoekuus
Kepammyeckaa MOBEpPXHOCTb. lMcnonb3oBaHMe BbICOKOKAYeCTBEHHbIX MaTepuanoB, VMeIT 3HauuTeNnbHOe BAMAHME Ha

NoBblLIEHVEe YCTONYNBOCTM K UCTUPaHWIO, LlapanvHam 1 Apyrium MexaHU4eCcKUM NoBpeXAeHVAM NMOBepXHOCTb KepamunyecKom

focku. TwaTtenbHO NoAo6paHHbIe MaTepuanbl A8 NPOKU3BOACTBA, MO3BONAT YTUAM3MPOBATb U NepepabaTbiBaTb KEpaMUUECKyO

NMOBEPXHOCTb. BO3MOXXHOCTb MOHTa)a BEPTMKaSIbHO TN FOPU30HTaNIbHO. B KOMMNEKT BXOAUT MONKa, MapKep COCTaB ANA MOHTaXa. -

MAaCTMKOBbIE YI/ibl B CepO-rofybom LBeTe. PekomeHAyeTca A1 MHTEHCMBHOTO MCMOJb30BaHUA, 0COGEHHO BO BpeMs JieKLui, Bolir ks '

CeMUHApPOB, KOHpepeHLUii U AeNnoBbIX BCTPeu. [locka MOXeT 6biTb CMONb30BaHa Kak MPOeKUMOHHbIN3KpaH. [peaHa3HaveHa ans vy

MMMOJIb30BaHMa CyXOCTPaeMbIX MapKepOB 1 KpeneHus 6ymarn MarHiTamu.

BYA e oboaras |



Tablica prOJekchna ceramiczna 100" w ramie aluminiowej PRESTIGE
Ceramic, dry erase and magnetic board 100" with aluminium anodized PRESTIGE frame™=*

Keramik-, Whitebo:
Kepamunyeckas npoaKkUMoHHadA OCKa B antoMnHueBon pame PRESTIGE 100"

l3;@9_!\3/\_3_9nettafeln 100" mit Aluminium Rahmen PRESTIGE *

UNIVERSITY

Tablica projekcyjna 100" Powierzchnia ceramiczna suchoscieralna magnetyczna matowa w ramie aluminiowej anodowanej
PRESTIGE. Powierzchnia robocza o wym. 215,5x134,5 cm pozwala na prezentacje obrazu nawet do 100" Zastosowanie
doskonatej jakosci materiatdw, w istotny sposéb wptyneto na podniesienie odpornosci na Scieranie, zadrapania i inne
uszkodzenia mechaniczne powierzchni ceramicznej tablicy. Tablica posiada dodatkowe wzmocnienie z tytu tablicy - blache
ocynkowang, ktéra zapewnia stabilnos¢ i sztywnos¢ tablicy oraz chroni ja przed wilgocia. Montaz tablicy w poziomie w czterech
rogach. W zestawie aluminiowa pétka. Narozniki w kolorze popielatym. Przeznaczona do pisania suchoscieralnymi markerami
oraz do zawieszania kartek za pomocg magneséw. Do systematycznego czyszczenia i konserwacji polecany jest ptyn do tablic
marki Memoboards. Tablica projekcyjna szczegélnie polecana jest do intensywnego uzytowania podczas wyktadéw, szkolen,
konferencji, jak i spotkan biznesowych.

Projection board 100" Matt ceramic, dry erase and magnetic board with aluminium anodized PRESTIGE frame. Dimension
of working surface 215,5x134,5 cm allows for the presentation of an image up to 100 “. Made of top quality materials which
significantly contributed to the increase of resistance to abrasion, scratches and other mechanical damage of the ceramic surface
of the board. It can be mounted horizontally in the four corners. Aluminium shelf included. The corners in gray. Designed to
write on the surface with markers and to stick paper sheets to it by using magnets. The board cleaner in spray Memoboards is
recommended for regular cleaning and maintenance. The board is recommended for intensive use, especially during lectures,
seminars, conferences and business meetings.

Projektionstafel 100" Mattkeramik, Whiteboard- und Magnettafel mit Aluminium PRESTIGE Rahmen. Die Abmessung der
Arbeitsflache betragt 215,5x134,5 cm und ermdglicht die Darstellung eines Bildes bis zu 100 “. Aus hochwertigen Materialien
gemacht, die wesentlich zur Erhéhung der Abriebfestigkeit, Kratzer und anderer mechanischen Beschadigungen der keramischen
Oberflache der Tafel beigetragen haben. Sie kann horizontal in den vier Ecken angebracht werden. Inklusive Aliminium-Regal.
Die Ecken sind grau. Entworfen, um mit Makern auf der Oberflache zu schreiben und Papier mithilfe von Magneten anzubringen.
Das Reiningungsspray von Memoboards wird fiir eine korrekte Reinigung empfohlen. Das Board wird fiir eine intensive Nutzung
empfohlen, speziell bei Vortragen, Seminaren, Konferenzen und Meetings.

MpoekumnoHHaa gocka 100" CyxocTupaemas Kepamuyeckaa MarHMTHaA MaToBas NOBEPXHOCTb B aNlOMUHEBOW aHOAVPOBAHHOW
pame PRESTIGE. Pa3mep paboueit noBepxHocTn 215,5x134,5 cm no3BonaeT npe3eHToBaTb rpaduyeckoe n3obpaxkeHne [o
100" Vicnonb3oBaHMe BbICOKOKAYECTBEHHbIX MaTepuanoB, 3HAUNTENIbHO CMOCOOCTBYIOT MOBBILUEHUIO CTOMKOCTY K CTUPAHWIO,
LapanviHam 1 Apyrum MexaHU4eCKUM NOBPeXAeHNAM NOBEPXHOCTU KepamMnUUeCcKol OCKU. 3a[iHAA YaCTb AOCKUN AOMONHNUTENbHO
YKpenneHa OLVHKOBaHHOI CTablo, obecneunBaeT ee CTabUIbHOCTb M XECTKOCTb, a Takxke 3aluvwaeTt oT Bnarn. KpenneHve
[IOCKN FrOpU30HTaNbHOe B YeTbipex yrnax. B Komnnekte anommHeBas nonka. Yrbl nenenbHoro Lgeta. MpegHasHaueHa ana
CYXOCTVpPanbHbIX MapKepOoB, a TakXKe ANA KpernieHUsa IMCTKOB C MOMOLLbIO MarHNTOB. [I1A perynapHoii OUNCTKI 1 TEXHUYECKOro
obCnyKMBaHNA peKoMeHAyeTcA CpeAcTBO Mapku Memoboards. [poekumoHHas [ocCKa pekomeHAyeTca Ans  4acToro
MCMNOMb30BaHVA BO BPEMA NeKLMIA, TPEHUHIOB, KOHGEePEHLI 1 AeNOBbIX BCTPeY.

HIT!

EKRAN 100

Symbol:

TE220x139ALP 2195x1385 mm

cbel
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Tablica projekcyjna 100" Powierzchnia matowa suchoscieralna magnetyczna w ramie aluminiowej anodowanej PRESTIGE.
Powierzchnia robocza o wym. 215,5x134,5 cm pozwala na prezentacje obrazu nawet do 100". Zastosowanie doskonatej jakosci
materiatéw, w istotny sposéb wptyneto na podniesienie odpornosci na scieranie powierzchni tablicy. Tablica posiada dodatkowe
wzmochnienie z tytu tablicy - blache ocynkowang, ktéra zapewnia stabilnos¢ i sztywnos¢ tablicy oraz chroni ja przed wilgocia.
Montaz tablicy w poziomie w czterech rogach. W zestawie aluminiowa pétka. Narozniki w kolorze popielatym. Przeznaczona
do pisania suchoscieralnymi markerami oraz do zawieszania kartek za pomoca magneséw. Do systematycznego czyszczenia i
konserwacji polecany jest ptyn do tablic marki Memoboards. Tablica projekcyjna szczegdlnie polecana jest do intensywnego
uzytowania podczas wyktaddw, szkolen, konferencji, jak i spotkan biznesowych.

Projection board 100" Matt dry erase and magnetic board with aluminium anodized PRESTIGE frame. Dimension of working
surface 215,5x134,5 cm allows for the presentation of an image up to 100 . Made of top quality materials which significantly
contributed to the increase of resistance to abrasion. It can be mounted horizontally in the four corners. Aluminium shelf
included. The corners in gray. Designed to write on the surface with markers and to stick paper sheets to it by using magnets.
The board cleaner in spray Memoboards is recommended for regular cleaning and maintenance. The board is recommended for
intensive use, especially during lectures, seminars, conferences and business meetings.

Projektionstafel 100”. Mattkeramik, Whiteboard- und Magnettafel mit Aluminium PRESTIGE Rahmen. Die Abmessung der
Arbeitsfliche betragt 215,5x134,5 cm d ermdglicht die Darstellung eines Bildes bis zu 100 “ Aus hochwertigen Materialien
gemacht, die wesentlich zur Erhdhung der Abriebfestigkeit beigetragen haben. Sie kann horizontal in den vier Ecken angebracht
werden. Inklusive Aliminium-Regal. Die Ecken sind grau. Entworfen, um mit Makern auf der Oberflache zu schreiben und Papier
mithilfe von Magneten anzubringen. Das Reiningungsspray von Memoboards wird fiir eine korrekte Reinigung empfohlen. Das
Board wird fiir eine intensive Nutzung empfohlen, speziell bei Vortragen, Seminaren, Konferenzen und Meetings.

MNpoekuymnoHHan gocka 100" CyxocTrpaemasa MarHMTHaA MaToBaA MOBEPXHOCTb B allOMUHEBOW aHOAUPOoBaHHON pame PRESTIGE.
Pa3mep pabouei noBepxHocTh 215,5x134,5 cm no3BonseT npeseHToBaTb rpadpuyeckoe nsobpaxeHvie go 100" Mcnonb3osaHue
BbICOKOKAaUYeCTBEHHbIX MaTepuasioB, 3HaUUTE/IbHO CMOCOOCTBYIOT MOBbILLEHNIO CTOMKOCTM K CTUPaHWIo. 3afHAA 4acTb [OCKM
[IONONIHUTENbHO YKpernieHa OLVHKOBaHHOI CTanblo, obecrieunmBaeT ee CTabUNbHOCTb U XKECTKOCTb, a TaKXKe 3alyuliaeT oT
Bnarn. KpenneHve [oCK/ ropu3oHTanbHOe B ueTbipex yrnax. B Kommnekte aniomuHeBas nonka. Yribl nenenbHOro LseTa.
MpepgHa3HaueHa ANA CyxOCTUpParbHbIX MapKepoB, a TaKKe Af1A KPernieHWA INCTKOB C NOMOLLbI0 MarHUTOB. [InA perynapHoi
OUKCTKM M TEXHUYECKOTo 06CYKMBaHWA peKomMeHayeTca cpeacTBo Mapkn Memoboards. MpoeKumoHHas fJocka pekoMeHayeTca
[U1A 4aCTOro UCMOMNb30BaHKA BO BPeMA NeKLi, TPEHUHIOB, KOHEePeHLUI 1 AeN0BbIX BCTPeY.

BIeR memoboanas |
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EKRAN 100

Symbol:

TME220x139ALP 2195x1385 mm
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Tablica suchoscieralna magnetyczna w ramie dekoracyjnej obrazowej w kolorze: biatym, czarnym, mahoniowym lub w stylu
rustykalnym. Montaz tablicy w pionie lub poziomie. W zestawie komplet do montazu tablicy. Tablica przeznaczona do pisania
markerami oraz do zawieszania kartek za pomocg magneséw. Produkt do uzytku wewnetrznego.

Produkt petni funkcje zaréwno uzytkowa jak i dekoracyjna. Doskonale sprawdza sie zaréwno w domu jak i w biurze, w restauracji,
w hotelu i wielu innych miejscach pracy lub wypoczynku. Uzytkownikami sa zaréwno dzieci, jak i doroéli. Poszerzajac oferte i
tworzac nowe rodzaje tablic, pragniemy spetnia¢ oczekiwania i wymagania jak najszerszej grupy odbiorcéw, zaspokajajac indy-
widualne gusta i potrzeby naszych klientow.

Dry erase and magnetic boards with decorative frame in mix colours: B-white, C-black, M-mahogany and RU-rustic style). It can
be mounted vertically or horizontally. Mounting kit included. Designed to write on the surface with markers and to stick paper
sheets to it by using magnets. For interial use only. The product has a useful and decorative function. Perfectly suitable both in
home, office, restaurant, hotel and in many other places of work or leisure. Users are both children and adults. By expanding our
offerings and creating new types of boards, we want to meet the expectations and requirements of the widest possible group of
people, satisfying the individual requiements and needs of our customers.

Whiteboards mit dekorativem Rahmen in Mischfarben: B-WeiB3, C-Schwarz, M-Mahagoni und RU-Rustikal. Es kann vertikal oder
horizontal montiert werden. Befestigungssatz ist enthalten. Entwickelt, um mit Markern auf der Oberfléche zu schreiben und um
Papierbdgen mit Magneten daran zu befestigen. Nur fiir den interialen Gebrauch. Das Produkt hat eine niitzliche und dekorative
Funktion. Perfekt geeignet flir Zuhause, Bliro, Restaurant, Hotel und viele andere Orte der Arbeit oder Freizeit. Benutzer sind
Kinder und Erwachsene. Durch die Erweiterung unseres Angebotes und die Schaffung neuer Arten von Boards wollen wir die
Erwartungen und Anforderungen einer mdoglichst groBen Gruppe von Menschen erfiillen und die individuellen Anforderungen
und Bediirfnisse unserer Kunden erfiillen.

MpobKoBas WM MarHWTHaA Jocka B AeKOopaTvBHOM pame. [loCTynHble BapuaHTbl pambl: 6enas, YépHas, KpacHoe AepeBo,
PYCTVKanbHbIA CTNb. MOHTaX AOCKM BepTMKanbHO WM FOPU3OHTaNbHO. B KoMMnekTe KpenexHble 3anemeHTbl. [locka
npefHo3HauYeHa 1A 3anmceil Mapkepom U KpersieHna 6ymaru ¢ NOMOLLbIO MarHWTOB, KPOMe TOrO MCMONAET [eKopaTUBHYIO
byHKUm0. MPOAYKT ANA BHYTPEHHEro UCNob30BaHNA.

MpeanbHo nogxoauT Ans Aoma, opuca, pectopaHa, FOCTUHULbI U APYTX NOMeLLeHNni. [Tonb30oBaTbCcA UMK MOTYT TaK B3pocsie
TaKk 1 aetn. Co3aaBan HOBble MPOAYKTbl, XOTUM YAOBNETBOPUTb MOTPEOHOCTU U OXKMAAHWA CaMOoii LWIMPOKON rPynrbl HaLIMX
KJIMEHTOB, VMesA B BUAY UHANBUAYabHbIE BKYCbI.

MEMOboaRds

Symbol:
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TM640BB

TM640BC

TM640BM

TM640BRU

TM960BB

TM960BC

TM960BM

TM960BRU

(memoboarss N0

600x400 mm

600x400 mm

600x400 mm

600x400 mm

900x600 mm

900x600 mm

900x600 mm

900x600 mm




MEmOboaRds

Tablice suchoscieralne magnetyczne w rami€ drewnianej

akierowanej ;
Dry erase and magnetic boards with a n lacquered frame

Trocken abwischbare Magnetwande mit lackierter Holzumrandung

MarHuTHble 4OCKY/ B AepeBsAHHON IAKUPOBAHHOW PaMe
]

S

Symbol:

TM64LMIX 600x400 mm

4 lara garancy
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Tablica suchoscieralna magnetyczna w ramie drewnianej lakierowanej (mix 5 koloréw: niebieski, granatowy, czerwony, rézowy,
zielony). Powierzchnia tablicy wykonana ze stali lakierowanej w kolorze biatym. Tylna czes¢ tablicy wykonana z pil$ni. Montaz
tablicy w pionie lub poziomie. W zestawie komplet do montazu tablicy. Tablica przeznaczona do pisania suchoscieralnymi
markerami i do zawieszania kartek za pomocg magneséw.

Dry erase and magnetic board with a wooden lacquered frame (mix colours: blue, dark-blue, red, pink, green). Lacquered steel
@ surface in white. The rear part of the board is made of softboard. It can be mounted vertically or horizontally. Set contains Montaz/!\/\ontage/l\/lontage/ MO HT ax:
mounting kit of board. Designed to write on the surface with markers and to stick paper sheets to it by using magnets. ’,« ,—- './-'
™ R"'1, .-'
Trocken abwischbare Magnetwand mit lackierter Holzumrandung (Farbmix: Blau, Dunkelblau, Rot, Pink, Griin). Oberflache
aus lackiertem Stahl in Wei. Riickwand aus Holzfaserplatten. Im Hoch- und Querformat einsetzbar. Lieferung inklusive -.k\-
Wandbefestigungsmaterial. Mit trocken abwischbaren Boardmarkern beschriftbar und zusétzlich magnethaftend.

bBenasa MarHWTHaa [OCKa B [ePEeBAHHOW NaKMPOBaHHOW pame (MWMKC 5 LBETOB: CMHWIA, TEMHO CWMHWIA, KpacHbI, po3oBbli, ' by l -:, i

3eneHbli). oBepXHOCTb cAeNaHa 13 NakMpoBaHHON CTanu. 3aaHAA YacTb JOCKU CAeNaHa 13 peBecuHbl. [lepeBAHHaA COCHOBaA 1 ‘ﬁtﬁ | i . |
pama. Bo3MOXXHOCTb MOHTaXa BEPTVKaNbHO WU FOPU3OHTANIbHO. B KOMNNEKT BXOAMT HAabop ANA MOHTaXa U 5 WT. KHoMok. Ha 1‘& __,-" s ’__-"
JIOCKE MOXHO MICaTb MapKepamm A Cyxoro CTMPaHua 1 KpenuTb 6ymary MarHuTamu. [locka npefiHasHaueHa fififl BHyTPEHHero e S
NCNonb30BaHMWA.

Dotgczony zestaw montazowy:

e

20
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Tabllce DUO w ramie dre 4

~ DUO boards with a wooden frame
DUO-Boards mit Holzumrandung
Hockn DUO B gepeBAHHOM pame

Symbol:
TCM64LMIX 600x400 mm

TCMé64 600x400 mm

PRETRE e TRV
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Tablica DUO. Powierzchnia korkowa i magnetyczna suchoscieralna w ramie drewnianej. Powierzchnia tablicy wykonana I.-E
z naturalnego materiatu korkowego oraz ze stali lakierowanej w kolorze bialym. Rama drewniana sosnowa. Tylna cze$¢ tablicy L
wykonana z pil$ni. Montaz tablicy w pionie lub poziomie. W zestawie 3 szt. magneséw i 5 szt. pinezek oraz komplet do montazu

tablicy. Tablica przeznaczona do pisania suchoscieralnymi markerami i do zawieszania kartek za pomoca magneséw oraz

pinezek.

Montaz / Montage / Montage/ Mo H T a x:
DUO board. Cork and dry erase and magnetic board with a wooden frame. The surface of the board is made of natural cork and —
lacquered steel in white. Pine wooden frame. The rear part of the board is made of softboard. It can be mounted vertically or ,’_ -H\"-\ ,_,..— —\\-,I \1'.
horizontally. Set contains 3 pcs of magnets, 5 pcs of pushpins and mounting kit of board. Designed to write on the surface with ;

markers and to stick paper sheets to it by using magnets or pushpins. > !
DUO-Board. Trocken abwischbare, magnethaftende Korkoberfliche mit Holzumrandung. Oberflache aus Naturkork und "\"‘“— \ﬁ
lackiertem Stahl in Wei8. Umrandung aus Kieferholz. Rlickwand aus Holzfaserplatten. Im Hoch- und Querformat einsetzbar. .-"" -"“‘-\ "'_—

Lieferung inklusive 3 Magneten, 5 Pinnnadeln und Wandbefestigungsmaterial. Mit trocken abwischbaren Boardmarkern
beschriftbar, zusétzlich magnethaftend und pinnfahig. r

® ©

Nocka DUO B filepeBsAHHO pame. [1oBepXHOCTb cAieNaHa U3 NaKUPOBaHHOI CTanu U HaTypasnbHOMN NPo6Ku. 3afHAR YacTb AOCKK “'“‘-—P"' —
cAenaHa v3 apeBecyHbl. [lepeBAHHaA COCHOBaA pama. BO3MOXHOCTb MOHTaXa BepTUKanbHO WM rOPU3OHTaNnbHO. B KomnnekT Do@czony zestaw montazo\/\/y;
BXOAUT HAabop ANA MOHTaXa M 5 WT. KHOMOK 1 3 LWIT. MarHUToB. Ha AOCKe MOXHO MuUcaTb MapKepamu AJ1A CyXoro CTUpaHus,

KpenuTb Gymary MarHuTamm 1 KHonkamu. [locka npeHasHaueHa Ana BHYTPEHHEro MCMoNb30BaHNs. o W it
|'-l 5 |
|""ﬂ’D.. 5 !
/ L
Sl ol
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Planer tygodniowy
Weekly planner i

* [}

Wochenplaner .
Jlocka nnsHep exkeHeaenbHbli

® ® ®

43
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Tablica terminarz z nadrukiem do planowania zadan tygodniowych zaréwno indywidualnych, jak i grupowych dla dzieci,
mtodziezy i dorostych. Tablica posiada wiasciwosci zaréwno suchoscieralne jak i magnetyczne. Produkt przeznaczony do pisan-
ia markerami suchoscieralnymi. Dzigki bogatej ofercie ram i koloréw z pewnoscia kazdy znajdzie propozycje odpowiadajaca
wiasnym gustom i potrzebom. Zestaw zawiera: marker, 3 szt. magneséw, gabke oraz zestaw do montazu.

Schedule board with print for planning weekly tasks, both individual and group for children, youth and adults. The board has
dry erase and magnetic properties. A product designed for writing with dry erase markers. Thanks to the wide range of frames
and colours, everyone will find an offer that suits yourself tastes and needs. The set includes: the marker, 3 magnets, a sponge
and a mounting kit.

Stundenplan mit Druck fiir die Planung wéchentlicher Aufgaben, sowohl fiir Einzelpersonen als auch Gruppen fir Kinder, Ju-
gendliche und Erwachsene. Die Tafel hat trocken abwischbare und magnetische Eigenschaften. Ein Produkt zum Schreiben mit
Whiteboardmarkern. Dank der groBen Auswahl an Rahmen und Farben finden alle ein Angebot, das hren Wiinschen und Bediir-
fnissen entspricht. Das Set beinhaltet: den Marker, 3 Magnete, einen Schwamm und einen Montagesatz.

[locka nnaHep AnA pacnmcaHna eXeHe[eNbHbIX 3afaHNin, UHANBUAYaTbHbIX, TaK Vi FPYNMOBbIX A8 AETEN, MOMIOAEKM 1 B3POCbIX.
[locka MarHuTHas 1 CyxocTrpaemas ANA NMcaHua Mapkepamu. bnarofaps WMPOKOMY CNEKTPY PaMOK 1 LIBETOB, KaXKAblit HAMAET
YTO-TO COOTBETCTBYIOLENO €r0 BKYCaM U MOTPEBHOCTAM. B KOMMAEKT BXOAAT: MapKep, 3 MarHuTa, rybka n Habop ans Kpennexus.

MEmMOboaRkds

Symbol:

planer w ramie drewnianej

TM64D/PT2

TM64LCZ/PT2

TM64LR/PT2

TM64LN/PT2

TM64LZI/PT2

TM64LGR/PT2

00000 O

600x400 mm

planer w ramie lakierowanej

600x400 mm

600x400 mm

600x400 mm

600x400 mm

600x400 mm
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Planer Miesieczny
Monthly planner
Monatsplaner

[ocka nnaHep exemecAYHbIn

Symbol:

planer w ramie drewnianej

O TM64D/PM2 600x400 mm
planer w ramie lakierowanej

‘ TM64LCZ/PM2 600x400 mm

‘ TM64LR/PM2 600x400 mm

‘ TM64LN/PM2 600x400 mm

‘ TM64LZI/PM2 600x400 mm

‘ TM64LGR/PM2 600x400 mm

I YRy WA TY
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Tablica terminarz z nadrukiem do planowania zadan miesiecznych zaréwno indywidualnych, jak i grupowych dla dzieci,
mtodziezy i dorostych. Tablica posiada wtasciwosci zaréwno suchoscieralne jak i magnetyczne. Produkt przeznaczony do pisan-
ia markerami suchoscieralnymi. Dzieki bogatej ofercie ram i koloréw z pewnoscig kazdy znajdzie propozycje odpowiadajaca
wiasnym gustom i potrzebom. Zestaw zawiera: marker, 3 szt. magneséw, gabke oraz zestaw do montazu.

dry erase and magnetic properties. A product designed for writing with dry erase markers. Thanks to the wide range of frames
and colours, everyone will find an offer that suits yourself tastes and needs. The set includes: the marker, 3 magnets, a sponge
and a mounting kit.

Stundenplan mit Druck fiir die Planung monatlicher Aufgaben, sowohl fiir Einzelpersonen als auch Gruppen fiir Kinder, Jugendli-
che und Erwachsene. Die Tafel hat trocken abwischbare und magnetische Eigenschaften. Ein Produkt zum Schreiben mit White-
boardmarkern. Dank der grof3en Auswahl an Rahmen und Farben finden alle ein Angebot, das Ihren Wiinschen und Bediirfnissen
entspricht. Das Set beinhaltet: den Marker, 3 Magnete, einen Schwamm und einen Montagesatz.

@ Schedule board with print for planning monthly tasks, both individual and group for children, youth and adults. The board has

[locka MarHuTHas 1 CyxocTrpaemas Ans NucaHus Mapkepamu. bnarofaps WWPOKOMY CNEKTPY PamMOK U LIBETOB, Kax/Ablit HAMAET

[Hocka nnaHep AnAa pacnucaHnA exxemeCcAadHbIX 3apaHun, nHAMBMAyanbHbIX, TaK U rPynnoBbIX AnA AeTel, MONoaéXn n B3pOC/bIX.
YTO-TO COOTBETCTBYIOLLErO €ro BKyCam n I'IOTpe6HOCTﬂM. B KoMnnekT BXOAAT: Mapkep, 3 marHuTa, ry6Ka n Ha6op ANA KpenneHuna.

—~ It _;.{S::Q
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Dry erase and magnetic boards with spot
Magnethaftende Whiteboards, gepunktet
benbie marHUTHbIE [OCKHN B TOUKUN

TR

R |

e b ATme? Symbol:
3 TMP64ALC 600x400 mm
TMP96ALC 900x600 mm
.'5 TMP100x85ALC 1000x850 mm

TMP129ALC 1200x900 mm

TMP1510ALC 1500x1000 mm

TMP1710ALC 1700x1000 mm

Ty TMP1810ALC 1800x1000 mm

TMP2010ALC 2000x1000 mm

TMP2012ALC 2000x1200 mm

TMP2412ALC 2400x1200 mm

TMP3012ALC 3000x1200 mm

Tablica suchoscieralna magnetyczna biata w kropki w ramie aluminiowej anodowanej Classic. Delikatne kropki naniesione na
powierzchnie tablicy, utatwig utrzymanie prostej linii, podczas pisania po tablicy, jak i wykonywania réznorodnych rysunkéw
geometrycznych. Punkty rozmieszczone sa w odlegtosci 5 cm. Montaz tablicy w pionie lub poziomie w czterech rogach.
W zestawie aluminiowa pétka, marker oraz komplet do montazu tablicy. Tablica przeznaczona do pisania markerami oraz do  Montaz / Montage / Montage / M O H T a X:

zawieszania kartek za pomoca magneséw. T, ——— o
L AN SN 4
F y

e |
Dry erase and magnetic board with spots every 5 cm and aluminium anodized frame CLASSIC. Lacquered steel surface in white. | i \’f "-1:_' 1 i
The rear part of the board is made of softboard. It can be mounted vertically or horizontally in the four corners. Aluminum shelf, L [:;'." L x'-“__?
marker and wall-fastening kit included. The corners are in gray. Designed to write on the surface with dry erase markers and to II\"-\___ ___.--'" -l"‘-\._ - e A
stick paper sheets to it by using magnets. .__ ST -.___.—._

R ol f i |
Magnethaftendes Whiteboard, gepunktet, mit eloxiertem Aluminiumrahmen Classic. Punktraster auf der Tafeloberfliche | ] |

erleichtert die Einhaltung gerader Linien beim Beschriften der Tafel sowie bei Erstellung geometrischer Zeichnungen. -.\- !

Punktabstand 5 cm. Im Hoch- und Querformat, an vier Ecken einsetzbar. Lieferung inklusive Stiftablage, Boardmarker und N, _._.f""l M " ___,-""r

Wandbefestigungsmaterial. Mit Boardmarkern beschriftbar und zusétzlich magnethaftend.

Do aLCZOﬁy zestaw momtazovvy

Benas MmarHuTHas [oOCKa B TOYKM C BO3MOXHOCTbIO CyXOro CTMpaHuA. AnomMuHMeBas aHoaupoBaHHasa pama Classic
MoBepxHOCTb cAenaHa 13 NakMPOBaHHON CTanw. 3afHAA YacTb JOCKMN CAenaHa U3 ApeBechHbl. TOHKME TOUKN Ha NOBEPXHOCTU
rnomoraeT NoAAEePKMBaTb NPAMYIO JIMHWIO MUCAHWA Y PUCOBaHMA. TOUKN PacMONOXeHbl Ha PAcCTOAHUM 5 cM. BO3MOXHOCTb %‘
MOHTa)a BEPTUKaNbHO WAW TOPW3OHTaNbHO. B KOMMNEKT BXOAWT Habop ANA MOHTaXka W anioMuHueBas nonka. [ocka

npefHo3HauYeHa [J1A 3anmceil Mapkepom U KpenneHus 6ymari ¢ MoMOoLLblo MarHMToB. [locka npeAHa3sHayeHa 1A BHYyTPEHHero
MCMNOMb30BaHNA.

/By rmoboanas
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Tablice suchoscieralne magnetyczne w linie
Dry erase and magnetic boards with lines

Magnethaftende Whiteboards, liniert

benbie MarHuTHbIE OOCKU B NTNHUN

Symbol:
TML64ALC 600x400 mm
TML96ALC 900x600 mm

TML100x85ALC 1000x850 mm

TML129ALC 1200x900 mm

TML1510ALC 1500x1000 mm

TML1710ALC 1700x1000 mm

TML1810ALC 1800x1000 mm

TML2010ALC 2000x1000 mm

TML2012ALC 2000x1200 mm

TML2412ALC 2400x1200 mm

M [l TML3012ALC 3000x1200 mm

'y 4
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Tablica suchoscieralna magnetyczna biata w linie w ramie aluminiowej anodowanej Classic. Delikatna linia naniesiona na
powierzchnie tablicy, utatwia utrzymanie prostej linii, podczas pisania po tablicy. Linie rozmieszczone sa w odlegtosci 2,5 cm.
Montaz tablicy w pionie lub poziomie w czterech rogach. W zestawie aluminiowa pétka, marker oraz komplet do montazu tablicy.  Montaz / Montage / Montage / M O H T a x:

Tablica przeznaczona do pisania markerami oraz do zawieszania kartek za pomoca magneséw. . e ’r.___ —_— .____- .
- - % -,
,
7 | Y F, N 1
) f ’
Dry erase and magnetic board with horizontal lines every 2.5 cm and aluminium anodized frame CLASSIC. Lacquered steel ! | t.
surface in white. The rear part of the board is made of softboard. It can be mounted vertically or horizontally in the four corners. W L (Y "--_}-.
Aluminum shelf, marker and wall-fastening kit included. The corners are in gray. Designed to write on the surface with markers I"xh ___.-"' L "“-\_H_ A
and to stick paper sheets to it by using magnets. . iy Bl e
P i ’.—-" T
Fy ™ K I
Magnethaftendes Whiteboard, liniert, mit eloxiertem Aluminiumrahmen Classic. Linienraster auf der Tafeloberflache erleichtert .._.- | _"-.
die Einhaltung gerader Linien beim Beschriften der Tafel. Linienabstand 2,5 cm. Im Hoch- und Querformat, an vier Ecken & i
einsetzbar. Lieferung inklusive Stiftablage, Boardmarker und Wandbefestigungsmaterial. Mit Boardmarkern beschriftbar und "“h ___.-" lI‘-.__ rd
zusitzlich magnethaftend. o o Sy

Dofgczony zestaw montazowy:

Benas MarHUTHas BOCKa B IMHUM C BO3MOXHOCTbIO CYXOro CTUPaHUA. ANoMUHMEBas aHogupoBaHHas pama Classic. [osepxHocTb o .
caenaHa vm3 J'IaKleOBaHHOﬁ CTanu. SBRHHH 4YacTb AOCKU caenaHa u3 ApeBeCuHbI. TOHKMe NUHUK Ha NOBEPXHOCTU Momoraet i e
|
5 -

noapepXxneatb NPAMYI NMHUIO NMCaHUA. Nuenn pacnonoeHbl Ha PpaccToAHUM 2,5 CM. BO3MOXXHOCTb MOHTaXa BepTUKanbHO Unn
rOPU30HTaJIbHO. B KomnnekT BXoAUT Ha6op [NA MOHTaXa 1 anioMrHueBas nosnka. [locka npegHo3Ha4veHa AnAa 3anucen Mapkepom
n KpenneHua 6ymar|/| C NoOMOoLLbIO MarHuToB. [locka npefHasHavyeHa Ana BHYyTPeHHEro ncnosib3oBaHus.
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Tablice suchoscieralne magnetyczne w kratke
Dry erase and magnetic boards with squared

Magnethaftende Whiteboards, kariert

benblie marHuTHbIE OOCKWN B KNETKY

Symbol:
| TMK64ALC 600x400 mm
TMK96ALC 900x600 mm
| TMK100x85ALC 1000x850 mm

TMK129ALC 1200x900 mm

TMK1510ALC 1500x1000 mm
TMK1710ALC 1700x1000 mm
Ty TMK1810ALC 1800x1000 mm
TMK2010ALC 2000x1000 mm
TMK2012ALC 2000x1200 mm
TMK2412ALC 2400x1200 mm

TMK3012ALC 3000x1200 mm

Tablica suchoscieralna magnetyczna biata w kratke w ramie aluminiowej anodowanej Classic. Delikatna kratka naniesiona na
powierzchnie tablicy, utatwia utrzymanie prostej linii, podczas pisania po tablicy. Kratka rozmieszczona w odlegtosci 2,5x2,5 cm.
Montaz tablicy w pionie lub poziomie w czterech rogach. W zestawie aluminiowa pétka, marker oraz komplet do montazu tablicy. Montaz / Montage / Montage / MO H T a x:
Tablica przeznaczona do pisania markerami oraz do zawieszania kartek za pomocg magneséw.

Foe i d
Dry erase and magnetic board with 2.5x2.5 cm squares and aluminium anodized frame CLASSIC. Lacquered steel surface in white. X | "q..[- .
The rear part of the board is made of softboard. It can be mounted vertically or horizontally in the four corners. Aluminum shelf, * ‘\" K (7?; "ﬁ ' o
marker and wall-fastening kit included. The corners are in gray. Designed to write on the surface with markers and to stick paper lIL\,\_ - i Mo 4
sheets to it by using magnets. j— — —
T\ T\
kol £
Magnethaftendes Whiteboard, kariert, mit eloxiertem Aluminiumrahmen Classic. Karoraster auf der Tafeloberfléche erleichtert | ;] |
die Einhaltung gerader Linien beim Beschriften der Tafel. Raster 2,5x2,5 cm. Im Hoch- und Querformat, an vier Ecken einsetzbar. "n_ e !
Lieferung inklusive Stiftablage, Boardmarker und Wandbefestigungsmaterial. Mit Boardmarkern beschriftbar und zusatzlich - g, _.-'"'r
magnethaftend. -
DO@CZOI’W zestaw momaZovvy:
Benas MarH1THas fOCKa B KNETKY C BO3MOXHOCTbIO CYXOro CTYpaHus. AloMrHVeBas aHoanpoBaHHas pama Classic. [loBepxHoCTb =
cfenaHa 13 NakMPOBaHHOM cTanu. 3afiHAA YacTb JOCKM CfleNlaHa M3 JpeBecuHbl. TOHKaA KfleTKa Ha MOBEPXHOCTU nomoraet | h"“*--h.
nojAepXK1BaTb NPAMYIO IMHUIO NCaHUA. KneTka pacnosioXeHa Ha paccToAHWM 2,5x2,5 cM. BO3MOXHOCTb MOHTaxa BepTUKanbHO | B h\.
WM FOPU30HTaNIbHO. B KOMMAEKT BXOAMT Habop [ANA MOHTaXa U anloMurHMeBas noska. [locka npefHO3HaueHa Ana 3anucei b N v ;
MapKepoM 1 KpereHna 6ymaru ¢ moMoLLblo MarH1ToB. [locka npeAHa3HayeHa Ans BHyTPEHHEro NCnosnb30BaHNA. - -
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Tablica kredowa magnetyczna w ramie aluminiowej anodowanej Classic. Powierzchnia tablicy wykonana ze stali lakierowanej
w kolorze zielonym. Montaz tablicy w pionie lub poziomie w czterech rogach. W zestawie aluminiowa pétka oraz komplet do
montazu tablicy. Tablica przeznaczona do pisania kreda oraz do zawieszania kartek za pomoca magneséw.

Chalk and magnetic board with aluminium anodized frame Classic. Lacquered steel surface in green. The rear part of the board
is made of softboard. It can be mounted vertically or horizontally in the four corners. Aluminum shelf and wall-fastening kit
included. Designed to write on the surface with chalk and to stick paper sheets to it by using magnets.

Magnethaftende Kreidetafel mit eloxiertem Aluminiumrahmen Classic. Oberflache aus lackiertem Stahl in Schwarz. Im Hoch-
und Querformat, an vier Ecken einsetzbar. Lieferung inklusive Ablage aus Aluminium und Wandbefestigungsmaterial. Mit Kreide
beschriftbar und zusétzlich magnethaftend.

MeneBas mMarHUTHas Jocka B aHOAMPOBaHHOI aniomuHueBol pame Classic. [loBEpPXHOCTb cAenaHa 13 NakMpoBaHHON CTanu
YepHOro LBeTa. 3afiHAA YacCTb [JOCKM CfleNnaHa U3 JpeBecuHbl. BO3MOXHOCTb MOHTaXa BePTUKaNbHO WN FOPU3OHTaIbHO.
B komnneKT BxoauT Habop ANA MOHTaXa. Ha foCKe MOXXHO NicaTb MESTIOM 1 UCMOMb30BaTb MarHWTbI. [locka npeaHasHayeHa Ana
BHYTPEHHEro 1CMob30BaHMA.

Symbol:
TMZ64ALC
TMZ96ALC

TMZ100x85ALC
TMZ129ALC

TMZ1510ALC

TMZ1710ALC

TMZ1810ALC

TMZ2010ALC

TMZ2012ALC

TMZ2412ALC

TMZ3012ALC

600x400 mm

900x600 mm

1000x850 mm

1200x900 mm

1500x1000 mm

1700x1000 mm

1800x1000 mm

2000x1000 mm

2000x1200 mm

2400x1200 mm

3000x1200 mm

Montaz / Montage / Montage/ MO H T a X:

e 5 =,
. "

Dotgczony zestaw montazowy:

S
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Tablice kredowe magnetyczne w kratke

w ramie aluminiowej Classic

Chalk and magnetic boards with squared with aluminium frame Classic
Magnethaftende Kreidetafeln, kariert mit eloxiertem Aluminiumrahmen Classic
MenoBble MarHUTHble JOCKU B KNeTKY B antoMuHneBon pame Classic

Symbol:

TMZK64ALC 600x400 mm
TMZK96ALC 900x600 mm
TMZK100x85ALC 1000x850 mm
TMZK129ALC 1200x900 mm
TMZK1510ALC 1500x1000 mm
TMZK1710ALC 1700x1000 mm
TMZK1810ALC 1800x1000 mm
TMZK2010ALC 2000x1000 mm
TMZK2012ALC 2000x1200 mm
TMZK2410ALC 2400x1000 mm
TMZK2412ALC 2400x1200 mm

TMZK3012ALC 3000x1200 mm

Tablica kredowa magnetyczna zielona w kratke w ramie aluminiowej anodowanej Classic. Delikatna kratka naniesiona na
powierzchnie tablicy, utatwia utrzymanie prostej linii, podczas pisania po tablicy. Kratka rozmieszczona w odlegtosci 5x5 cm.
Montaz tablicy w pionie lub poziomie w czterech rogach. W zestawie aluminiowa pétka oraz komplet do montazu tablicy. Tablica
przeznaczona do pisania kredg oraz do zawieszania kartek za pomoca magnesow.

Chalk and magnetic board with 5x5 cm squares and aluminium anodized frame Classic. Lacquered steel surface in green.Therear  \iontaz / Montage / Montage / M O H T a :
part of the board is made of softboard. It can be mounted vertically or horizontally in the four corners. Aluminum shelf and wall-

® ® ® [

fastening kit included. Designed to write on the surface with chalk and to stick paper sheets to it by using magnets. .’ "‘\h '-" e " ." T
& i 5 i A
F - () II
: W =
Magnethaftende Kreidetafel in Griin, kariert, mit eloxiertem Aluminiumrahmen Classic. Das Karoraster auf der Tafeloberflache -. e (N )
erleichtert die Einhaltung gerader Linien beim Beschriften der Tafel. Raster 5x5 cm. Im Hoch- und Querformat, an vier Ecken e T a = g ]
einsetzbar. Lieferung inklusive Ablage aus Aluminium und Wandbefestigungsmaterial. Mit Kreide beschriftbar und zusatzlich .___. T, ._ -
magnethaftend. N L
e .
MeneBas MarHWTHasA AOCKa B aHOAMPOBaHHOI anomuHueBoil pame Classic. [oBepxHOCTb cienaHa U3 NakMpOBaHHON CTanu "‘H A '-.\ -_.-'
3e/1eHoro LiBeTa. 3a/iHAA YaCTb JOCKN CAeNaHa U3 ApeBecuHbl. TOHKaA KneTka Ha MOBEPXHOCTY MOMOraeT NofAepKnBaTh NPAMYI0 o S o x

NMHWIO NncaHua. KneTka pacnonoXeHa Ha paccToaHumn 5x5 cm. BO3MOXHOCTb MOHTaxa BEePTUKaJIbHO U FTOPU3OHTAJIbHO.
B KomnnekT BXoanT Ha60p [ANA MOHTaXa 1 aftoMUHMeBan noska. Ha Aocke MOXHO nNMcaTb MENIOM 1 CMONb30BaTb MarHUTbI. flocka
npefHasHavyeHa AnAa BHyTPeHHEero ncnosib3oBaHus.

-
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icekredowe magnetyczne w ramie aluminiowej Classic A
k-and-magnetic boards with aluminium frame Classic al

MagnethaftendeKreidetafeln mit eloxiertem Aluminiumrahmen Classic e L

MenoBbie MarHVITHbIgOCKVI B afitoMmHmeBon pame Classic /

® ® ©

axi+bx+rc=0
az=b2-4ac

xl=(-b-a)VZa

w2=(-b+raivza

Tablica kredowa magnetyczna w ramie aluminiowej anodowanej Classic. Powierzchnia tablicy wykonana ze stali lakierowanej
w kolorze czarnym. Montaz tablicy w pionie lub poziomie w czterech rogach. W zestawie aluminiowa pétka oraz komplet do
montazu tablicy. Tablica przeznaczona do pisania kreda oraz do zawieszania kartek za pomoca magneséw.

Chalk and magnetic board with aluminium anodized frame Classic. Lacquered steel surface in black. The rear part of the board
is made of softboard. It can be mounted vertically or horizontally in the four corners. Aluminum shelf and wall-fastening kit
included. Designed to write on the surface with chalk and to stick paper sheets to it by using magnets.

Magnethaftende Kreidetafel mit eloxiertem Aluminiumrahmen Classic. Oberflache aus lackiertem Stahl in Griin. Im Hoch- und
Querformat, an vier Ecken einsetzbar. Lieferung inklusive Ablage aus Aluminium und Wandbefestigungsmaterial. Mit Kreide
beschriftbar und zusétzlich magnethaftend.

MeneBas MarHuWTHas [oCKa B aHOAMPOBaHHON antomuHueBoi pame Classic. lMoBepxHOCTb cienaHa U3 NakMpoBaHHON CTanu
3eeHoro LBeTa. 3afiHAA YacTb [JOCKM cfleNaHa U3 ApeBecriHbl. BO3MOXHOCTbL MOHTaXa BEPTVKaNbHO MK FOPU30OHTaNbHO. B
KOMMNEKT BXOAWT Habop AnA MOHTaxa. Ha foCke MOXHO NicaTb MeNoOM 1 1CMoJb30BaTb MarHUThl. [locka npefjHa3HaueHa ana
BHYTPEHHET0 UCMOMb30BaHMA.

Symbol:

TMC64ALC
TMC96ALC
TMC100x85ALC
TMC129ALC
TMC1510ALC
TMC1710ALC
TMC1810ALC
TMC2010ALC
TMC2012ALC

TMC2412ALC

TMC3012ALC

Montaz / Montage / Montage / MO H T a X:

- 2 n

Dotgczony zestaw montazowy:

[ memoboarss Y

600x400 mm

900x600 mm

1000x850 mm

1200x900 mm

1500x1000 mm

1700x1000 mm

1800x1000 mm

2000x1000 mm

2000x1200 mm

2400x1200 mm

3000x1200 mm




Tablice kredowe czarne w ramie drewnianej '
Chalk boards with a wooden lacquered frame

Kreidetafeln mit Holzumrandung

MenoBble BOCKN B AePEBAHHOI pame

e

Tablica kredowa w ramie drewnianej. Powierzchnia tablicy wykonana z HDF lakierowanego w kolorze czarnym. Rama drewniana
sosnowa. Montaz tablicy w pionie lub poziomie. W zestawie gabka i kreda oraz komplet do montazu tablicy. Tablica przeznaczona
do pisania kreda.

Chalk board with a wooden frame. Lacquered HDF surface in black. Pine wooden frame. It can be mounted vertically or horizontally.
Set contains a sponge, a chalk and mounting kit of board. Designed to write with chalk.

Kreidetafel mit Holzumrandung. Oberfldche aus lackiertem HDF in Schwarz. Umrandung aus Kieferholz. Im Hoch- und Querformat
einsetzbar. Lieferung inklusive Schwamm, Kreide und Wandbefestigungsmaterial. Tafel nur mit Kreide beschriftbar.

@ &

Menesas gocka B ,ClepeBﬂHHOl;l COCHOBOWN pame. I'Ioaepxnocn: cAenaHa n3 nakupoBaHHOIo Xﬂ(D YepHoro ugerta. 3apHAA yacTb AOCKN
cAenaHa 3 gpesecnHobl. BO3MOXHOCTb MOHTaXa BEPTMKaNIbHO UM TOPU30OHTasNIbHO. B komnnekT BXxoanT Ha6op ANA MOHTaXx<a ry6Ka
1 Men. Ha gocke MOXHO nucatb menom. [locka npefHasHavyeHa AnA BHYTPEHHEro Ncnosib3oBaHuA.

Y[ emoboonas |

Symbol:

TB34 300x400 mm
TB64 600x400 mm
TB86 800x600 mm

.

Montaz / Montage / Montage/ MO H T a X:

"'._ iy
L . S
> 9
; .
e 2o
“"H.__ - i __.-"

Dotgczony zestaw montazowy:
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Tablice kredowe w ramie drewnianej lakierowanej
Chalk boards with a wooden lacquered frame

Kreidetafeln mit lackierter Holzumrandung

MernoBble AOCKM B AePEBAHHON JIAKUPOBaHHON pame

s
H'\. ¥
o

: Symbol

. ymDpol:
. TB34LCZ 300x400 mm
TB64LCZ 600x400 mm
TB86LCZ 800x600 mm

Tablica kredowa w ramie drewnianej lakierowanej czarnej. Powierzchnia tablicy wykonana z HDF lakierowanego w kolorze
czarnym. Montaz tablicy w pionie lub poziomie. W zestawie komplet do montazu tablicy. Tablica przeznaczona do pisania
kreda.

=

Chalk board with a wooden lacquered black frame. Lacquered HDF surface in black. It can be mounted vertically or
horizontally. Mounting kit included. Designed to write with chalk. Montaz / Montage / Montage/ MO H T a X:
o o o
Kreidetafel mit lackierter Holzumrandung in Schwarz. Oberfléche aus lackiertem HDF in Schwarz. Im Hoch- und Querformat S |
einsetzbar. Lieferung inklusive Wandbefestigungsmaterial. Tafel nur mit Kreide beschriftbar. "\\* b Y i
L% __ s . # h _.-"
MeneBas fjocka B lepeBAHHON NaKMPOBAHHOW pame YepHOro LiBeTa. [ToBepxHOCTb caenaHa 13 naknposaHHoro XJ10 yepHoro # My .-.
LBeTa. 3aAHAA YacTb JOCKM CAeNaHa U3 ApeBeCcUHbI. BO3MOXHOCTb MOHTaXa BEPTUKaNbHO SN FOPU3OHTaNbHO. B kommnekT l| v
BXOAWT HabOP AnA MOHTaxa. Ha gocke MOXHO nncaTb Menom. [locka npeAHasHayeHa Ana BHyTPEHHEro UCnonb30BaHNA. %ﬂ | l
", w4 4

Dotgczony zestaw montazowy:

(20
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Tablice filcowe w ramie aluminiowej CLASSIC
Felt boards with aluminium frame CLASSIC
Filz-Pinnwande mit eloxiertem Aluminiumrahmen Classic

TeKCTuNbHbIE [OCKN B aNtOMUHNEBOW ame Classic

® ® ©

I r_a" Il’

Tablica filcowa w ramie aluminiowej anodowanej CLASSIC. Powierzchnia tablicy wykonana z materiatu filcowego w kolorze
niebieskim. Montaz tablicy w pionie lub poziomie w czterech rogach. Narozniki w kolorze popielatym. W zestawie komplet
do montazu tablicy.

Tyt tablicy o wymiarze powyzej 200x100 cm dodatkowo jest wzmocniony blachg ocynkowana. Tablica przeznaczona do
zawieszania kartek za pomocg pinezek lub szpilek.

Felt pinboard with aluminium anodized frame CLASSIC. The surface of the board is made of felt material in blue. It can be
mounted vertically or horizontally in the four corners. The corners are in gray. Wall-fastening kit included. The back of the
board with dimensions above 200x100 cm is reinforced with a tin sheet. For use with pushpins or pins.

Filz-Pinnwand mit eloxiertem Aluminiumrahmen CLASSIC. Textiloberfldche aus Filz in Blau. Im Hoch- und Querformat, an vier
Ecken einsetzbar. Ecken in Grau. Lieferung inklusive Wandbefestigungsmaterial. Rlickwand ab 200x100 cm mit zusatzlicher
Verstarkung aus verzinktem Blech. Zum Anpinnen von Notizen, Fotos, Visitenkarten, etc. mit Pinnnadeln oder Nadeln.

TekcTunbHasa gocka B anomuHueBol pame Classic. MoBepxHOCTb caenaHa M3 BOWMIOKa CMHero LBeTa. 3afHAA YacTb JOCKM
cAenaHa v3 gpeBecuHbl. BO3MOXHOCTb MOHTaXa BEPTUKaNIbHO UM FOPU3OHTaNIbHO. B KOMNNEKT BXOAUT Habop ANiA MOHTaXa.
Jockn B pa3mepe 200x100 cm 1 Gonblue UMEIOT AOMONHUTENbHOE YCUNEHWE 3aAHAA YacTb - OLMHKOBAHHaA CTanb, YTO
obecneymBaeT CTabUNbHOCTb U MPOYHOCTb AOCKM W 3alyMLLaeT ee oT Bnarv. Ha Jocke MOXHO KpenuTb Bymary KHOMKamu.
[locka npefiHa3HayeHa Ansa BHYTPEHHErO NCMOMb30BaHuA.

53 EEETT

MEmMOboaRkds

Symbol:

TFN96ALC

TFN129ALC

TFN1510ALC

TFN1812ALC

TFN2010ALC

TFN2412ALC

900x600 mm

1200x900 mm

1500x1000 mm

1800x1200 mm

2000x1000 mm

2400x1200 mm

Montaz / Montage / Montage/ MO H T a X:

iy

“ ' -

&

-\-\'\.
N %

Dotgczony zestaw montazowy:




Magnetigmulti—panel boards with aluminium frame
Magnethaftende Klapptafeln mit Aluminiumrahmek:

® ® ©

Tablica tryptyk suchoscieralna magnetyczna w ramie aluminiowej anodowanej PRESTIGE. Powierzchnia tablicy wykonana ze stali
lakierowanej w kolorze biatym. Dwie boczne przylegajace tablice rozktadane. W zestawie aluminiowa pétka na markery. Tablica
przeznaczona do pisania markerami oraz do zawieszania kartek za pomocg magneséw. Produkt do uzytku wewnetrznego.

Dry erase and magnetic multi-panel board with aluminium anodized PRESTIGE frame. Lacquered steel surface in white. Two
foldable adjacent side boards. Horizontal mounting in four corners. Aluminum shelf markers included. Designed to write on the
surface with markers and to stick paper sheets to it by using magnets. For interial use only.

Magnethaftende Klapptafel PRESTIGE mit eloxiertem Aluminiumrahmen. Oberfliche aus lackiertem Stahl in Wei. Zwei
Flugeltafeln an Klappscharnieren. Lieferung inklusive Stiftablage aus Aluminium. Mit Boardmarkern beschriftbar und zusétzlich
magnethaftend. Fir den Innenbereich geeignet.

TpexanemeHTHas 6enas MarHWTHas focka PRESTIGE B aHOAMPOBaHHOTI anloMMHMEBOI pame. [NoBepXHOCTb cpenaHa U3

ﬂaKVIpOBaHHOVI cTanu. [lJocka COCTOUT 13 TPeX 3NeMEHTOB, ABa KPbIiA Ha WapHUpax. B KomnnekT BXoauT anomrHnesan noska.
Jlocka npeaHosHaueHa Ana 3anucen MapKepoMm u KpenneHuna 6ymarm C NOMOLLbIO MarH1UToB. I'Ipo,qu'r ANA BHYTPEHHEero
NCNONb30BaHNA.

Nowa technologia
New technology

Symbol:
TRBM129AL 1200x900 (2400x900) mm
TRBM1710AL 1700x1000 (3400x1000) mm
TRBM129ALPE 1200x900 (2400x900) mm

TRBM1710ALPE  1700x1000 (3400x1000) mm

Montaz / Montage / Montage/ MO H T a X:

| mEmoboakas ISYA]



Tablice TRYPTYK kredowe magnetyczne w ramie aluminiowej

PRESTIGE
Magnetic multi-panel boards with aluminium frame -
Magnethaftende Klapptafeln mit Aluminiumrahmen

OCKW TPEX3/1eMEHTHblE MarHUTHBIE BIAAIOM/HNEBON pame

® ® ©®

55

Tablica tryptyk kredowa magnetyczna w ramie aluminiowej anodowanej PRESTIGE. Powierzchnia tablicy wykonana ze stali
lakierowanej w kolorze zielonym. Dwie boczne przylegajace tablice rozktadane. W zestawie aluminiowa pétka na krede. Tablica
przeznaczona do pisania kredg oraz do zawieszania kartek za pomoca magneséw. Produkt do uzytku wewnetrznego.

Chalk and magnetic multi-panel board with aluminium anodized PRESTIGE frame. Lacquered steel surface in green. Two foldable
adjacent side boards. Horizontal mounting in four corners. Aluminum shelf included. Designed to write on the surface with chalk
and to stick paper sheets to it by using magnets.

Magnethaftende Kreide-Klapptafel PRESTIGE mit eloxiertem Aluminiumrahmen. Oberfldche aus lackiertem Stahl in Griin. Zwei
Fliigeltafeln an Klappscharnieren. Lieferung inklusive Kreideablage aus Aluminium. Mit Kreide beschriftbar und zusétzlich
magnethaftend. Fiir den Innenbereich geeignet.

TpexanemeHTHaa MenoBaAa MarHuTHaa focka PRESTIGE B aHopgupoBaHHOr aniomuHueBow pame. MMoBepxXHOCTb caenaHa
13 NaKMPOBAHHON CTanu 3efeHoro LBeTa. [locka COCTOWT U3 TPeX SNeMEHTOB, f1Ba KPbiiA Ha LWapHMpax. B komnnekT Bxoant
anioM1H1EeBan MosKa. [locka npefHo3HaueHa A1 3anunceil MesioM 1 KpenieHna bymaru ¢ moMoLLblo MarHuToB. MpoayKT Ana
BHYTPEHHEr0 UCMOMb30BaHMA.

Montaz / Montage / Montage / MO H T a X:

L

Nowa technologia

New technology

Symbol:

TRZM1710AL

TRZM1710ALPE

2

1700x1000 (3400x1000) mm

1700x1000 (3400x1000) mm

4|
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T 1
lablice TRYPTYK kredowe magnetyczne w ramie aluminiowej

- PRESTIGE :

~Magnetic multi-panel boards with aluminium frame
Magnethaftende Klapptafeln mit Aluminiumrahmen
JOCKIM TpexaneMeHTHbIe MarHUTHbIE B alOMUHWEBOI pame

Nowa technologia
New technology

Symbol:

TRCM1710AL 1700x1000 (3400x1000) mm

TRCM1710ALPE  1700x1000 (3400x1000) mm

178

Tablica tryptyk kredowa magnetyczna w ramie aluminiowej anodowanej PRESTIGE. Powierzchnia tablicy wykonana ze stali
lakierowanej w kolorze czarnym. Dwie boczne przylegajace tablice rozktadane. W zestawie aluminiowa pétka na krede. Tablica
przeznaczona do pisania kredg oraz do zawieszania kartek za pomoca magneséw.

Chalk and magnetic multi-panel board with aluminium anodized PRESTIGE frame. Lacquered steel surface in black. Two foldable
adjacent side boards. Horizontal mounting in four corners. Aluminum shelf and included. Designed to write on the surface with
chalk and to stick paper sheets to it by using magnets.

Magnethaftende Kreide-Klapptafel PRESTIGE mit eloxiertem Aluminiumrahmen. Oberfliche aus lackiertem Stahl in Schwarz. Montaz / Montage / Montage / MO H T a X:
Zwei Fliigeltafeln an Klappscharnieren. Lieferung inklusive Kreideablage aus Aluminium. Mit Kreide beschriftbar und zusatzlich r— r— —
magnethaftend. Fiir den Innenbereich geeignet. . T .' Y . S,

® ©

E}

[
; y e | 22
TpexanemeHTHasa MenoBas MarHuTHas focka PRESTIGE B aHoaupoBaHHOri anoMuHueBol pame. lMoBepxHOCTb chenaHa " 5 "-n.\_||_.- L 5
',

13 NaKMPOBaHHO CTanu YepHPOro LpeTa. [locka COCTOWT 13 TPeX 3N1eMEHTOB, [1Ba KpbiiA Ha WapHupax. B komnnekT Bxoant S ___.-'" Y, & Iy
aniomvHueBas nosnka. [locka npefHO3HaueHa AnA 3anunceit Meniom U KpenneHus bymarn ¢ nomolLblo MarHuToB. MpoaykT ans it 7 S ——
BHYTPEHHEro UCMoJb30BaHMA. ' " . 7 M
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Tablice kredowe w ramie drewnianej lakierowanej
Chalk boards with a wooden lacquered frame

Kreidetafeln mit lackierter Holzumrandung

MenoBble OCKM B AePEBAHHON NAKUPOBAaHHOWN pame

football § Etoday

moktch at ¥ F‘rm Symbol:
TBLUX54 570x470 mm
TBLUX75 770x570 mm
TBLUX96 970x670 mm

=

Montaz / Montage / Montage/ MO H T a X:

Tablica kredowa w ramie drewnianej lakierowanej brazowej. Powierzchnia tablicy wykonana z HDF lakierowanego w kolorze ! -"._ ! ."“‘-_ " N,
czarnym. Szerokos$c¢ ramy 4 cm. Montaz tablicy w pionie lub poziomie. W zestawie gabka i kreda oraz komplet do montazu tablicy. i LN

Tablica przeznaczona do pisania kreda. Idealna dla restauracji, puboéw, sklepéw. -‘\H e T :
Y Wil o
.'\"'. - e - "’+ 3 . . d
Chalk board with a wooden lacquered brown frame. Lacquered HDF surface in black. Frame width of 4 cm. It can be mounted ._ — - ..._ — “
vertically or horizontally. Set contains a sponge, a chalk and mounting kit of board. Designed to write with chalk. Ideal for L . 'y
restaurants, pubs, shops. [ -" §
"'i;h:*‘ e ]
5 " ', )
Kreidetafel mit lackierter Holzumrandung in Braun. Oberfléche aus lackiertem HDF in Schwarz. Rahmenbreite 4 cm. Im Hoch- und o S .
Querformat einsetzbar. Lieferung inklusive Schwamm, Kreide und Wandbefestigungsmaterial. Tafel nur mit Kreide beschriftbar.
Ideal fiir Restaurants, Pubs und Geschafte. DOJ@CZOﬂy zestaw momaZovvy'

“ “ # ™,
MeneBsaa Aocka B [epeBAHHOWN NakMPOBaHHON pame KapuuHero LBseTa. [MOBEPXHOCTb CAenaHa M3 NakupoBaHHOrO Xao P ' L}
yepHoro ugeTa. LvpuHa pambl 4 cm. 3aAHAA YacTb [JOCKU cAenaHa u3 ApeBecrHbl. BO3MOXHOCTb MOHTaXa BEPTUKaNbHO 1N g
, 'y

-

ropv30HTaNbHO. B KOMNNeKT BXoanT Ha6op ANA MOHTaXa, ry6Ka 1 Men. Ha ocke MOXHO nucatb Menom. [locka npeaHasHavyeHa i
ANA BHYTPEHHEro ncnosib3oBaHMA. E
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MEMOboaRds

Potykacz kredowy,obustronny,
Double-sided cHhaIk stanpl ;
Beidseitige, kreidebeschriftbare A-Reiter
— by i,
[ByXCTapOHHWE MeSIOBbIE CTEHADI

Symbol:

565x765 mm

BKZ) H: 965 mm
655x1265 mm

gKI26 H: 1465 mm

w kolorze czarnym. Szeroko$¢ ramy 4 cm. Od wewnetrznej strony zamontowany jest taficuszek regulujacy rozstaw potykacza.

‘ Potykacz kredowy obustronny w ramie drewnianej lakierowanej brazowej. Powierzchnia wykonana z HDF lakierowanego
Potykacz przeznaczony do pisania kredg. Idealny do wyposazenia restauracji, sklepéw.

Double-sided chalk stand with a wooden lacquered brown frame. Lacquered HDF surface in black. Frame’s width is 4 cm.
Inside this is a small chain that regulates the distance between the two parts of the stand. Designed to write with chalk. Ideal
for restaurants, pubs, shops.

Rahmenbreite 4 cm. Verstellung des A-Reiter-Abstands tiber eine von der Innenseite montierte Kette. A-Reiter nur mit Kreide
beschriftbar. Zur Ausstattung von Restaurants und Geschéften geeignet.

Beidseitiger, kreidebeschriftbarer A-Reiter mit lackierter Holzumrandung in Braun. Oberfléche aus lackiertem HDF in Schwarz.

nakuposaHHoro X[1® uepHoro ugerta. LnpuHa pambl 4 cm. Perynupemoe paccTosHve cTeHfa ¢ nomoLybio Lenu. Moaxoant

‘ [IByXCTOPOHHWUIA MENOBbIN CTeHJ B AEPeBAHHON NTAaKMPOBaHHOW pame KapuyHero LuBeTa. [loBepxHOCTb caenaHa w3
[nA 060pyAOBaHNA PECTOPAHOB, MarasvHOB.

[ mEmoboarss JeYS



MEmMOboaRkds

Stojak obustronny aluminiowy na plakaty
Double-sided aluminium poster stand

Aluminiumstander ermoglicht einen schnellen Austausch des
[IBYCTOPOHHAA antoMUHUEBasA CTOMKa ANiA MOCTEPOB

Symbol:

B2 (50x70 cm),
ramka 3,2 cm

STP75AL h 106 cm

Stojak aluminiowy obustronny OWZ otwérz / wtéz / zamknij pozwala na tatwg i szybka wymiane plakatu. Bezbarwna pleksi
chroni zawarto$¢ ramy. Szerokos¢ ramy 3,2 cm. Od wewnetrznej strony zamontowane sg dwa zawiasy blokujace rozstaw
stojaka. Idealny do wyposazenia restauracji, sklepéw, hoteli.

Double-sided aluminium stand OIC open / insert / close allows posters to be quickly and easily changed. Clear plastic cover
sheet to protect contents. Frame’s width is 3.2 cm. Inside this are mounted two hinges blocking the distance between the
two parts of the stand. Ideal for restaurants, pubs, shops, hotels.

Aluminiumstander erméglicht einen schnellen Austausch des Posters. Transparentes Plexiglas schiitzt den Rahmeninhalt.
Rahmenbreite 3,2 cm. Von innen zwei Scharniere, die seine Aaufstellbreite arretieren lassen. Zur Ausstattung von
Restaurants und Geschéften und Hotels geeignet.

® ©

[IByCTOPOHHAA antoMuHuneBas cToiika OWZ OTKpbITb/ BCTaBUTb/ 3aKPbITb MO3BOMAET NIErko U BbICTPO MEHATb NOCTEPbI.
Mpo3payHblii NneKkcnrnac 3awuiLaeT coaepkumoe pambl. LLinprHa pambl 3,2 cm. Ha BHyTpeHHeli CTOPOHe yCTaHOB/EHbI ABe
neTnu, 6noKMpyioLMe HOXKM CTeHAA. VaeanbHO NOAXOAUT ANA 060PYAOBaHVA PECTOPaHOB, Mara3uHOB 1 OTeNeN.

50 T
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Stojak na ulotki -
Leaflet stand '

Prospekthalter aus Metall
mit einem Aluminiumrahmen

CrolKa ans 6ykneToB

® ® &

Stojak metalowy z aluminiowa ramka na ulotki OWZ otwoérz / wtéz / zamknij pozwala na fatwa i szybka wymiane informacji.
Bezbarwna pleksi chroni zawartos¢ ramy. Metalowy stelaz i podstawa stabilizujagca w kolorze popielatym. Szeroko$¢ ramy
odpowiednio dla formatu A4 - 2,5 cm i A3 - 3,2 cm. Uktad pionowy ulotek. Idealny do wyposazenia restauracji, sklepéw, hoteli.

Metal stand with leaflet aluminium poster frame OIC open / insert / close allows contents to be quickly and easily changed. Clear
plastic cover sheet to protect contents. The width of the frame is respectively for A4 - 2.5 cm and A3 - 3.2 cm. Vertical layout of
leaflets. Ideal for restaurants, pubs, shops, hotels.

Prospekthalter aus Metall mit einem Aluminiumrahmen fiir Prospekte ermdglicht einen schnellen Austausch des Prospekts.
Transparentes Plexiglas schiitzt den Rahmeninhalt. Gestell und stabilisierender Standfuf aus Metall in Aschgrau. Rahmenbreite
bei A4 -2,5cm und A3 - 3,2 cm. Vertikale Anordnung von Prospekten. Zur Ausstattung von Restaurants und Geschéften und Hotels
geeignet.

MeTannmueckas cTolika ¢ antomMrHneBoi pamon ansa byknetos OWZ oTKpbITb/ BCTaBUTb/ 3aKPbiTb MO3BOJIAET NIETKO 1 6bICTPO
3amMeHuTb MHPopmaumio. MPo3payHbIii NNEeKCHUInac 3alMLLaeT COAePKUMOe pambl. MeTannmnyecknin cTennax n ctabunmsmpyouas
OCHOBa nenenbHoro ueTa. LnpuHa pambl cooTBeTcTBEHHO AnsA dopmata A4 - 2,5 cm 1 A3 - 3,2 cm. BepTukanbHoe pacnonoxeHue
6yKneToB. ineanbHo noaxoauT ansa o6opyAoBaHNA PecTopaHoB, MarasuHOB U OTenen.

MEmMOboaRkds

Symbol:

A4 (21x29,7 cm),
STUA4P ramka 2,5 cm h 100
STUA3P A3 (29,7x42 cm), h 131

ramka 3,2 cm

[ memoboarss el



Ramka aluminiowa plakatowa
Aluminium poster frame

Posterrahmen
MNnakaTHble pamMKu

Symbol:
RP1A5
RPA4AL
RPA3AL

RPB2AL

Ramka plakatowa. Rama aluminiowa OWZ otwdrz / wtéz / zamknij pozwala na fatwa wymiane plakatu bez sciggania
ze Sciany. Bezbarwna pleksi chroni zawartos¢ ramy. Szeroko$¢ ramy 2,5 cm. Montaz w pionie lub poziomie. Rama

wyposazona w haczyk umozliwiajagcy montaz na scianie. Przeznaczona do umieszczania plakatéw, zdjec lub dyploméw.

changed without removing them from the wall. Clear plastic cover sheet to protect contents. Frame’s width is 2.5 cm.
It can be mounted vertically or horizontally. Frame equipped with a hook for mounting on the wall. Designed for the
display of posters, pictures or diplomas.

Posterrahmen. Der leicht zu 6ffnende Aluminiumrahmen ermdéglicht einen schnellen Austausch des Posters, ohne
den Rahmen von der Wand abnehmen zu miissen. Transparentes Plexiglas schiitzt den Rahmeninhalt. Im Hoch- und

@ Aluminium poster frame. Snap OIC open/insert/close aluminium frames allows contents to be quickly and easily
. Querformat einsetzbar. Mit Wandbefestigungshaken. Fiir Poster, Fotos und Urkunden geeignet.

CHATUA CO CTeHbl. MPO3payHbIf NNEKCMINac 3alMaeT CoOAepPXKUMoe pambl. BO3SMOXHOCTb MOHTaXa BepTMKanbHO
WM FOPU30HTaNbHO. PaMKa MMeeT KpIOUOoK ANiA MOHTaxa Ha cTeHe. [pefjHa3HaueHa 451A nnakatos, doTorpaduii nnu
LUNIOMOB.

. MnakaTHaA pamKa. AnloMrHMeBas pama OTKPbITb / BCTaBWUTb / 3aKPbiTb MNO3BONAET yAOOHO NOMECTMTb nnakaTt 6e3

S emobosnas|

MEmMOboaRkds

A5 (14,8x21 cm),
ramka 2,5 cm

A4 (21x29,7 cm),
ramka 2,5 cm

A3 (29,7x42 cm),
ramka 2,5 cm

B2 (50x70 cm),
ramka 2,5 cm




Tablice stalowe nlerqzewne mag
Stainless steel and magnetlf boaﬁ

Edelstah Magnetwanql'e

MeTtannunyeckne MarHuTHbl

¢ lara gt
ma perodiskd
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Tablica bez ramy, wykonana z jednolitego materiatu - stali nierdzewnej. Powierzchnia tablicy o wiasciwosciach magnetycznych
lub suchoscieralnych magnetycznych. Produkt zaprojektowany tak, by widoczne i liczne otwory na jego powierzchni
dawaty mozliwos¢ zawieszania réznorodnych przedmiotéw za pomoca specjalnych hakéw. Tablica wyposazona w 4 otwory
umozliwiajagce montaz w pionie lub poziomie. W komplecie dotgczony jest zestaw do montazu, 5 szt. magneséw, 5 szt. hakéw
i pojemnik na markery w kolorze srebrnym. Produkt dostepny w 2 kolorach: srebrnym i czerwonym. Tablica przeznaczona do
uzytku wewnetrznego. Wysoka jakos¢ i eleganckie wykoriczenie sprawiaja, ze tablica doskonale sprawdza sie nie tylko jako
produkt codziennego uzytku, ale i jako oryginalny przedmiot, stanowiacy atrakcyjny wystréj wnetrza, zaréwno domu, jak i
warsztatu pracy.

The board is made of a single piece of lacquered stainless steel with 4 holes for mounting vertically or horizontally. The steel board
is magnetic or it has dry-erase and magnetic properties. The product is available in 2 colours: silver and red. The set includes:
assembly kit, 5 pcs of magnets, 5 pcs of hooks and holder for markers in silver. For indoor use only. The combination of high quality
steel with modern design makes the board ideal not only as an everyday product, but also as a special object — an interesting
decor both at home and in the workplace.

Ohne Umrandung, aus einheitlichem Edelstahl gefertigt. Oberfliche magnethaftend oder trocken abwischbar und
magnethaftend. Vielfiltige Gegenstinde kdnnen mit speziellen Haken in den in der Oberfliche vorhandenen Offnungen leicht
eingehéngt werden. Durch 4 Offnungen im Hoch- und Querformat einsetzbar. Lieferung inklusive Wandbefestigungsmaterial, 5
Magneten, 5 Haken und einer Aufbewahrungsbox fiir Boardmarker in Silber. In zwei Farbvarianten erhltlich: Silber und Rot. Fiir
den Innenbereich geeignet. Hochwertige Qualitat und die elegante Optik dieser Tafel bewirken, dass sie sowohlim Alltag als auch
als origineller Gegenstand Anwendung findet, der ein besonders ansprechendes Element der Raumausstattung sowohl zu Hause,
in der Werkstatt als auch im Biiro darstellt.

MeTannnyeckas Unm MarHUTHO-CyxocTupaemas OCKa 6e3 pambl, M3roTOB/IEHa 13 HepXKaBetoLei cTanu. [locka MeeT oTBepCTBIS,
6narofaps KOTOPbIM BO3MOXKHO BELUaTb MPEAMETbI Ha KptouKax. [locka MMeeT 4 0TBepCTUS AR BEPTUKANIBHO WAV FOPU3OHTaNbHO
MOHTaxa. B coctas BXOAUT HabOp ANA MOHTaXa, 5 WT. MarHUTOB, 5 LUT. KPIOYKOB 1 KOHTEHEP ANA MapKepoB. MpoayKT AocTyneH
B ABYX LiBeTax: cepeGpsAHbIM 1 KPacHbIM. [locka npefHasHaueHa Ans BHYTPEHHErO NCMoNb30BaHMsA. MeTannmueckas fOCKa 3TO
He TONbKO NPOAYKT MOBCEAHEBOTO NCMONb30BaHMA. COUETaHNe BbICOKOTO KauyecTBa CTau, SMEraHTHOrO AU3aiiHa 1 MHTEPECHDIX
LIBETOB XOPOLUO MOAXOAAT K AN3aMHEPCKNM N COBPEMEHHbIM NHTEPEpam 0$p1COB, LOMOB N MaCTEPCKUX.

MEmMOboaRkds

Symbol:
TM50x35BR/CZ 500x350 mm

TM50x35BR/S 500x350 mm

F
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Montaz / Montage / Montage/ MO H T a X:

ARV IRN

NG \/'“\ \9\ 4
o~

|
\h_‘*u

Dofgczony zestaw montazowy:
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Ekran projekcyjny na tréjnogu BASIC
Projection screen on tripod Basic

Projektionswand mit Dreibeinstativ Basic
MpoeKUMOHHbIN 3KpaH Ha TPeHOXHMKe Basic

63

Ekran projekcyjny przenosny natréjnogu BASIC. Powierzchnia ekranu biata matowa Matt White. Stalowa trwata kaseta teleskopowa
w kolorze czarnym (RAL 9005) doskonale zabezpiecza tkanine przed zabrudzeniem i uszkodzeniami podczas transportu. Bardzo
cichy mechanizm rolujacy. Stalowa konstrukcja stelaza w kolorze czarnym (RAL 9005) na tréjnogu wykoriczonym gumowymi
antyposlizgowymi naktadkami. Stelaz wyposazony w uchwyt regulujacy wysokos¢ ekranu. Ekran doskonale sprawdza sie,
zaréwno podczas prezentacji biznesowych, jak i lekcji szkolnych i akademickich. Matt White - uniwersalna tkanina projekcyjna,
biata, matowa typu D, umozliwiajgca uzytkowanie ekranu w réznych warunkach oswietlenia. Podtoze ekranu wykonane z tkaniny
poliestrowej pokrytej na tylnej stronie czarna nieprzezroczysta powtoka z tworzywa sztucznego. Powierzchnia Matt White
zapewnia odpowiedni wspotczynnik odbicia $wiatta gain oraz kat ogladalnosci. Skala jasnosci - zgodnie z norma DIN 19045 typu
D (réwnomiernie we wszystkich kierunkach).

Portable projection screen on tripod BASIC. Screen surface Matt White. Durable, steel telescopic the cassette in black (RAL 9005)
perfectly protects the fabric against dirt and damage during transport. Very quiet rolling mechanism. Steel construction of stand
in black (RAL 9005) on the tripod finished with non-slip rubber. Frame equipped with the screen height adjustment handle. The
screen is ideal for both the business presentations and lessons at school and university. Matt White - universal projection fabric,
white, matte type D, allows using of the screen in different lighting conditions. The surface of the screen is made of a polyester
fabric coated on the back side of a black opaque a plastic coating. Matt White provides suitable reflectivity gain and viewing
angle.The brightness scale - in accordance with DIN 19045 type D (evenly in all directions).

Projektionswand mit Dreibeinstativ BASIC. Projektionswand in Weifl Matt - Matt White. Robuste Teleskopkasette aus Stahl in
Schwarz (RAL 9005), schiitzt die Leinwand vor Verschmutzung und Transportschaden. Sehr leiser Rolimechanismus. Gestell aus
Stahl in Schwarz (RAL 9005) mit einem Dreibeinstativ auf rutschfesten Aufsatzen. Hohenverstellbares Gestell. Ausgezeuchnet
bei Geschiftsprasentationen, beim Schulunterricht und akademischen Klassen. Matt White - Universelles Projektionstuch,
weil3, matt, Typ D, ermdglicht die Anwendung dieser Projektionswand bei unterschiedlichen Beleuchtungsbedingungen.
Bildschirm aus Polyestergewebe, von der Riickseite mit schwarzer undurchsichtiger Kunststoffbeschichtung. Die Matt White-
Oberflache gewahrleistet einen entsprechend hohen Reflexionsfaktor (Gain) und einen entsprechenden Betrachtungswinkel.
Helligkeitsverlauf gemaR DIN 19045, Typ D (gleichmé&Big in allen Achsen).

MopTaTVBHBIN NPOEKLMOHHDIA 3KpaH Ha TpeHoxHMKe BASIC. MoBepxHOCTb 3KpaHa Genas matoBas Matt White. MpouHas
CTa/nbHaA Teneckonmnyeckas KacceTa YepHoro uBeTa (RAL 9005) npeKkpacHO 3alyMiLaeT TKaHb OT 3arpA3HEHNA N NOBPEXAEHWI
BO Bpems TPaHCMopTNPOBKN. OueHb TUXMI CBOpaunBatoLLmii mexaHn3m. CTanbHas KOHCTPYKLUMA CcTennaxa B YyepHoro useta (RAL
9005) Ha LWTaTVBE C HaKMaAKaMy Ha HOXKW U3 HeCKoNb3ALen pe3unHbl. CTennax OCHaLleH PyUKOW 1A PErynnpoBKM BbICOTbI
3KpaHa. JKpaH uAeanbHO MOAXOAUT Kak AnA AeNOBbIX NMpe3eHTaLui, Tak 1 3aHATUI B LWKOMe 1 yHuBepcuTeTe. Matt White
- YHMBepCcanbHasa NpoeKUMoHHas TKaHb, 6enas matoBas Tuna D, no3BonAwlan UCNoNb3oBaTh SKPaH B PasfMNUHbIX YCIOBMAX
ocBeLleHuA. [loBepXHOCTb SKpaHa BbIMOSHEHa U3 MONN3GUPHOIA TKaHW, MOKPBITON Ha 06PaTHON CTOPOHE HEMPO3PaYHbIM CJI0EM
yepHoro nnactrika Matt White obecneunBaet cooTBeTcTBYOLWMIA KOIGPULIMEHT OTPaxKeHUA 1 yron ob3opa. LLikana apkocTu - B
cooteetcTBUYM ¢ DIN 19045 Tna D (paBHOMEpPHO BO BCEX HanpaBneHusaAXx).

MEmMOboaRkds

Symbol:

EMT1515 150x150 cm
EMT1818 180x180 cm
EMT2020 200x200 cm

>

Wspétcz. odbicia $wiatta przez tkanine gain - 1,1.

Kat widzenia - 150°.

Grubos¢ tkaniny - 0,35 mm.

Gramatura tkaniny - ok. 0,500 g/m2.

Odpornosé¢ na ogier - zg. znorma DIN 4102 cze$¢ 1 - B2.

W zaleznosci od rozmiaru ekranu przekrdj stalowej kasety
wynosi odpowiednio dla wymiaru: 150x150 cm, 180x180
cm-5,5cmi 200x200 cm, 240x180 cm - 6,5 cm.

The reflectance of light through the fabric gain - 1.1.
Viewing angle - 150 degrees.

The thickness of the fabric - 0.35 mm.

The weight of fabric - approx. 0.500 g / m2.

Resistance to fire - according to DIN 4102 Part 1 - B2.
Depending on the size of the screen, section of a steel
cassette is appropriate for dimension:150x150 cm,
180x180 cm - 5.5 cm and 200x200 cm, 240x180 cm - 6.5

Reflexionsfaktor Gain bei Stoffen - 1,1.
Betrachtungswinkel - 150°.

Stoffstarke - 0,35 mm.

Gewebegewicht - ca. 0,500 g/m2. Brandverhalten -
gemal DIN 4102 Teil 1 - B2.

Querschnitt der Stahlkassette betrégt je nach
BildschirmgroRe je: 150x150 cm, 180x180 cm - 5,5 cm
und 200x200 cm, 240x180 cm - 6,5 cm

KoadpdunumeHT oTpaxeHna ceeTta OT TKaHW gain - 1,1
Yron o63opa - 150 rpagycos.

TonwwHa TKaHu - 0,35 mm.

Bec TkaHu - npym. 0,500 r/m2.

OrHecTonKocTb - no ctaHg. DIN 4102 yacTb 1 - B2.

B 3aB1CKMMOCTM OT pa3mepa dKpaHa ceueHue CTanbHOM
KacceTbl COCTaB/IAET COOTBETCTBEHHO ANA pa3Mepa:
150x150 cm, 180x180 cm - 5,5 cm 1 200x200 cm,
240x180cm- 6,5 cm.




" Projection scre
jektionswand fiir W

Ekran projekcyjny manualny $cienny lub sufitowy BASIC. Powierzchnia ekranu biata matowa Matt White. Stalowa trwata kaseta
w kolorze biatym (RAL 9016) doskonale zabezpiecza tkanine przed zabrudzeniem i uszkodzeniami podczas transportu. Kaseta
wyposazona w stalowy mechanizm sprezynowy blokujacy tkanine co 13 cm. Mocowanie do $ciany lub sufitu za pomoca
odpowiednich zaciskéw i facznikdw. Matt White - uniwersalna tkanina projekcyjna, szklana, biata matowa, typu D, umozliwiajaca
uzytkowanie ekranu w réznych warunkach oswietlenia. Tkanina szklana nalezy do kategorii materiatéw termoizolacyjnych
i elektroizolacyjnych oraz charakteryzuje sie wysoka odpornoscia i wytrzymatoscig na przebicie. Podtoze ekranu na tylnej
stronie pokryte jest czarna nieprzezroczystg powtoka z tworzywa sztucznego. Powierzchnia Matt White zapewnia odpowiedni
wspdtczynnik odbicia Swiatta gain oraz kat ogladalnosci. Skala jasnosci - zgodnie z norma DIN 19045 typu D (réwnomiernie we
wszystkich kierunkach).

Manual projection screen on wall or ceiling BASIC. Screen surface Matt White. Durable steel the cassette in white (RAL 9016)
perfectly protects the fabric against dirt and damage during transport. Cassette with steel spring mechanism locking the fabric
of every 13 cm. Fixing to wall or ceiling by means of suitable clamps and connectors. Matt White - universal projection fabric,
glass, white matt, type D, allowing the use of the screen in different lighting conditions. Glass fabric belongs to the category
of thermal insulation materials and electrical insulation and has a high resistance and resistance to puncture. The surface of
the screen on the rear side is covered with a black opaque a plastic coating. Matt White provides suitable reflectivity gain and
viewing angle.The brightness scale - in accordance with DIN 19045 type D (evenly in all directions).

Projektionswand fiir Wand- oder Deckenmontage BASIC. Projektionswand in Weil3 Matt - Matt White. Robuste Kasette aus Stahl
in Weil3 (RAL 9016), schitzt die Leinwand vor Verschmutzung und Transportschaden. Kassette mit Federmechanismus aus
Stahl zum Arretieren des Gewebes im Raster von je 13 cm. Wand- oder Deckenmontage mit entsprechenden Klemmen und
Verbindungsteilen mdglich. Matt White - Universelles Projektionstuch aus Glas, weil3, matt, Typ D, ermdglicht die Anwendung
dieser Projektionswand bei unterschiedlichen Beleuchtungsbedingungen. Glasgewebe gehort der Kategorie thermo- und
elektroisolierender Stoffe an und zeichnet sich durch hohe Festigkeit und Widerstand gegen Durchsto3en aus. Bildschirm
von der Riickseite mit schwarzer undurchsichtiger Kunststoffbeschichtung. Die Matt White-Oberflache gewahrleistet einen
entsprechend hohen Reflexionsfaktor (Gain) und einen entsprechenden Betrachtungswinkel. Helligkeitsverlauf gemal3 DIN
19045, Typ D (gleichmaBig in allen Achsen).

MaHyanbHbI MPOEKLMOHHbIN HaCTEHHBI U MOTONOYHbIN 3KpaH BASIC MoBepxHOCTb 3KpaHa - Genas matoBas Matt White.
MpouHas cTanbHan Kacceta 6enoro useta (RAL 9016) npekpacHO 3allyLLaeT TKaHb OT 3arpA3HeHUs 1 NOBpeXAeHN BO Bpems
TpaHCnopTpoBKM. KacceTa OCHalLeHa CTa/lbHbIM MPY>KMHHBIM MEXaH13MOM, GIIOKMPYIOLLMM TKaHb Kaxable 13 cm. KpenneHune K
CTeHe VSN NOTOJIKY C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLMX 3aXKUMOB 11 coeavHeHni. Matt White - yHnBepcanbHasa npoeKLoHHas TKaHb,
CTeknAHHasA, 6enas maTtoBas Tuna D, nossonAoLan UCNONb30BaTb SKPaH B PasfIMUHbIX YCNOBMAX ocBelleHnA. CTeKNoTKaHb
OTHOCMTCA K KaTeropuu TernjaousonALUMOHHbIX MaTepuasnioB C NEKTPUYECKOW M30NAUMen U UMeeT BbICOKYIO CTOMKOCTb 1
MPOYHOCTb K NPOKosy. MOBEPXHOCTb 3KpaHa C 06PaTHOM CTOPOHbI MOKPbITa YePHBIM HEMPO3PayYHbIM CoeM nnacTuka. Matt
White obecrneunBaeT cOOTBETCTBYIOLMIA KOIPOMLMEHT OTpaxkeHua 1 yron ob3opa. LLikana apkoctn - B cootBeTctBuK ¢ DIN
19045 tina D (paBHOMepPHO BO BCeX HanpaBieHUsAX).

MEmMOboaRkds

Symbol:

EMSS1515 150x150 cm
EMSS1818 180x180 cm
EMSS2020 200x200 cm
EMSS2424 240x240 cm

Wspotczynnik odbicia $wiatta gain - 1,1.

Kat widzenia - 150°.

Grubos¢ tkaniny - 0,35 mm.

Gramatura tkaniny - ok. 0,600 g/m2.

Odpornosé na ogien - zg. znorma DIN 4102 czesé 1 - B2.
W zaleznosci od rozmiaru ekranu przekrdj stalowej
kasety wynosi odpowiednio dla wymiaru: 150x150 cm,
180x180 cm - 5,5 cm i 200x200 ¢cm, 240x240 cm - 6,5 cm

Light reflectance gain - 1.1.

Viewing angle - 150 degrees.

The thickness of the fabric - 0.35 mm.

The weight of the fabric - approx. 0.600 g / m2.
Resistance to fire - according to DIN 4102 Part 1 - B2
Depending on the size of the screen, section of a steel
cassette is appropriate for dimension: 150x150 cm,
180x180 cm - 5.5 cm and 200x200 cm, 240x240 cm - 6.5 cm

Reflexionsfaktor Gain - 1,1.

Betrachtungswinkel - 150°.

Stoffstarke - 0,35 mm.

Gewebegewicht - ca. 0,600 g/m2.

Brandverhalten - gemaR DIN 4102 Teil 1 - B2.
Querschnitt der Stahlkassette betragt je nach
BildschirmgroRe je: 150x150 cm, 180x180 cm - 5,5 cm
und 200x200 cm, 240x240 cm - 6,5 cm

KoadduumeHT otpaxeHus ceTa gain - 1,1.

Yron o630pa - 150 rpapycos.

TonwwHa TKaHu - 0,35 mm.

Bec TkaHu - npum. 0,600 r/m2.

OrHecTomkocTb - no ctaHpapty DIN 4102 yactb 1 - B2.

B 3aBNCMMOCTM OT pa3mepa 3KpaHa ceueHue CTanbHOM
KacceTbl COCTaBMIAET COOTBETCTBEHHO A/1A pa3mepa:
150%x150 cm, 180x180 cm - 5,5 cm 1 200x200 cm, 240x240
cM-6,5 cm.

[ mEmoboaras NGV



MEmOboaRds

Antyramy szklane
Glass clip frame
Glas-Wechselrahmen
CTeKnaHHble PaMKn-Knun

Symbol:

- - . ANS9x13 90x130 mm
ANS10x15 100x150 mm
ANS13x18 130x180 mm
ANS15x21 150x210 mm

ANS21x29,7 210x297 mm

\ . ANS28x35 280x350 mm
I 'M ANS29,7x42 297x420 mm

ANS30x40 300x400 mm

ANS40x60 400x600 mm

ANS50x70 500x700 mm

ANS60x80 600x800 mm

ANS70x100 700x1000 mm

i uszkodzeniom. Bielone boki. Od rozmiaru 40x50 cm produkt posiada dodatkowe zaczepy do powieszenia w pionie i w
poziomie. Stanowi doskonaty element dekoracyjny dla kazdego wnetrza domu, biura, restauracji. Umozliwia eksponowanie
zdjec, obrazéw, plakatéw, dyplomoéw.

Antyrama szklana. Szlifowane szkto o grubosci 2 mm. Twarda ptyta HDF o grubosci 3 mm zapobiega odksztatceniom

Glass clip frame. Polished glass with a thickness of 2 mm. Hard HDF board with a thickness of 3 mm to prevent deformation
and damage. Clip frames have white sides. From size 40x50 cm clip frames have additional hooks to hang vertically or
horizontally. It is a perfect decorative element for any interior home, office, restaurant. Allows display of photographs,
paintings, posters, diplomas.

Wolbungen und Beschadigungen. Weil3 gefarbte Seiten. Ab 40x50 cm mit zusétzlichen Aufhdngungen fir den Einsatz im
Hoch- und Querformat. Ausgezeichnetes Dekorationselement fiir jeden Innenraum, fiir zu Hause, Biiro und Restaurant. Fuir
die erfolgreiche Ausstellung von Fotos, Bildern, Postern und Urkunden.

Glas-Wechselrahmen. Geschliffenes, 2 mm starkes Glas. Riickwand aus 3 mm starker, harter HDF-Platte zur Verhinderung von

CreknaHHaA pamka-knun. MNonmpoBaHHOe CTekno TonwmHow 2 mMm. CnvHa pamku caenaHa w3 HDF TonblyHOn 3 MM
npeponepen xpaHaet aepopmationt 1 nospexaeHnem. OT pasmepa 40x50 cM NPOAYKT UMEET AOMONHUTENbHbIE KPIOUKN
BEPTUKaNbHO 1 FOPU30HTaNbHO. IMeeT fileKopaTUBHBbI XapaKTep.

SR) MEmOboaRds



MEmMOboaRkds

Antyramy plexi
Plexi clip frame
Plexiglas-Wechs, n
Pamka knun-nn

Symbol:

ANP21x29,7 210x297 mm

ANP30x40 300x400 mm
ANP40x50 400x500 mm
ANP50x70 500x700 mm
ANP60x80 600x800 mm

ANP70x100 700x1000 mm

odksztatceniom i uszkodzeniom. Bielone boki. Od rozmiaru 40x50 cm produkt posiada dodatkowe zaczepy do powieszenia
w pionie i w poziomie. Stanowi doskonaty element dekoracyjny dla kazdego wnetrza domu, biura, restauracji. Umozliwia
eksponowanie zdje¢, obrazéw, plakatéw, dyplomow.

Antyrama pleksi. Pleksi o grubosci 0,85 mm, obustronnie oklejone folig ochronna. Twarda ptyta HDF o grubosci 3 mm zapobiega

Plexi clip frame. Plexi with a thickness of 0,85 mm, covered with protective foil on both sides. Hard HDF board with a thickness of
3 mm to prevent deformation and damage. Clip frames have white sides. From size 40x50 cm clip frames have additional hooks
to hang vertically or horizontally. It is a perfect decorative element for any interior home, office, restaurant. Allows display of
photographs, paintings, posters, diplomas.

harter HDF-Platte zur Verhinderung von Wélbungen und Beschadigungen. Weil3 gefarbte Seiten. Ab 40x50 cm mit zusétzlichen
Aufhdngungen fiir den Einsatz im Hoch- und Querformat. Ausgezeichnetes Dekorationselement fiir jeden Innenraum, fiir zu
Hause, Biiro und Restaurant. Fiir die erfolgreiche Ausstellung von Fotos, Bildern, Postern und Urkunden.

Plexiglas-Wechselrahmen. 0,85 mm starkes, mit Schutzfolie beidseitig beschichtetes Plexiglas. Riickwand aus 3 mm starker,

Pamka-knun nnekcu. Mnekcy TonwmHon 0,85 MM, ¢ ABYX CTOPOH ¢ donbroii. CnHa pamkmn caenaHa u3 HDF TonbliyHon 3 mm
npeponepes xpaHseT aedopmauoin n nospexpeHvem. OT pasmepa 40x50 cM NPOAYKT UMEET AOMONHUTENbHbIE KPIOUKM
BEPTUKANbHO W rOpM30HTanbHO. iMeeT fileKopaTuBHbI XapaKTep.

[ memoboarss I6Y8



Nadruki na folii samoprzylepnej
The print on the adhesive foil
Druck auf Selbstklebefolie

Meuatb Ha caMOI'nJ,eﬁcn donbre e

Petnokolorowy nadruk wykonany na folli samoprzylepnej. Maksymalna wielko$¢ nadruku 1,2 m x 100 m. Wykonujemy nadruki
z projektem klienta. Standardowa minimalna rozdzielczos¢ projektu, to 300 dpi. Mozliwos¢ umieszczenia folii na kazdej ptaskiej
powierzchni (na tablicy, na $cianie, drzwiach lub oknie).

Full-colour print on the adhesive foil. The maximum size of the print is 1,2x100 meter. The standard and minimum resolution of
the project is 300 dpi. We can do prints of your own design. Possibility of placing the foil on any flat of surface (on the board, on
the wall, on the door or on the window).

Vollfarbdruck auf Selbstklebefolie. Maximale DruckgréBe 1,2 m x 100 m. Eigens erstellte Designs moglich. StandardmaBige
Mindestauflésung 300 dpi. Folie kann auf jeder glatten Oberfldche (Tafel, Wand, Fenster oder Tiiren) aufgeklebt werden.

MonHouBeTHas nevatb Ha camoknetowencs donbre. MakcumanbHbil pasmep neyatn 1,2 m x 100 M. BO3MOXHOCTb meyatn
cobcTBeHoro nposkta. CTaHAapTHOE MUHMManbHOe paspelueHne npoekta 31o 300 Atoiim (dpi). Bo3MoXHOCTb pasmeLyeHms
donru Ha no6oI NNOCKO NOBEPXHOCTM (CTON, CTEHA, ABEPb U OKHO).

® ® ©




MEmMOboaRkds

Akcesoria do tablic
Accessories for boards
Board-Zubehor
AKceccyapbl Ana gOCOK

Plyn do czyszczenia tablic suchoscieralnych magnetycznych. Ptyn polecany do regularnego czyszczenia tablic
Memoboards z powierzchnia lakierowana lub ceramiczng. Doskonale usuwa zabrudzenia, konserwuje i zabezpiecza
powierzchnig tablicy. Ptyn jest produktem biodegradowalnym.

Board cleaner in spray to use with dry erase and magnetic boards. Regular cleaning of Memoboards whiteboards
with lacquered and ceramic surface is recommended - use the right Memoboards cleaner. Perfectly removes dirt,
preserves andprotects the surface of whiteboards. The cleaner a biodegradable product.

|

Flissigkeit zum Reinigen trocken abwischbarer Magnetwénde. Empfohlen bei regelméaBiger Instandhaltung von
Memoboards mit lackierter Oberflache oder Keramikoberflache. Beseitigt Schmutz, pflegt und schiitzt die Board-
Oberflache. Biologisch abbaubar. %r

YKMAKOCTb [4N151 OUNCTKN MAarHUTHBIX, TAKMPOBAHHBIX 1 KePaMMUYECKMX CyXOCTMPaeMbIX JOCOK. PekomeHayeTcs
perynapHo ncnonb3osaTb Ans Aocok Memoboards. Slerko yaanser 3arpasHeHus, coaepxaeT 1 3almiyaet
NOBEPXHOCTb AOCKN. Bropasnaraembiin NPOAYKT.

®O®O G
gt

Symbol:
PM250 250 mt

PM500 500 ml

Magnesy do tablic magnetycznych, 4 szt., 6szt. lub 12 szt. na blistrze.

Magnets to use with magnetic boards, 4 pcs, 6 pcs or 12 pcs with blister card.

Magnete fiir Magnetwande, 4 Stlick, 6 Stiick oder 12 Stlick, Blisterpackung.

Symbol:

EEEE

MB20B6 20 mm MarHuTbl 1A JOCOK, 4 WT.,, 6 WT. unu 12 wt. 6nuctep.
MB20B12 20 mm

MB21B6 30 mm
MB21B4 f40 mm

-

e

.'H._

Extra silne magnesy do tablic szklanych marki Memoboards.

Extra strong magnets to use with glass boards by Memoboards.

@O

o Extra starke Spezialmagnete fiir Memoboards Glas-Boards.
Cynep cuibHble MarHWUTbI ANA CTEKNAHHBIX OCOK Memoboards.
Symbol:
MB20B4 10x10x4 mm

[ mEmoboarss 6T



Symbol:

MB30W4 Mix kolorow
D i cana
Symbol: MARKER 00 TARLIC
MB30/C Czarny W
MB30/CZ Czerwony
MB30/N Niebieski
MB30/ZI Zielony

)
&)
S,
&

Symbol:

MM

[a]

123x10 mm ,‘

EEE®

7

69 EEETETS

Gabka magnetyczna do mazania tablic suchoscieralnych magnetycznych.

Magnetic sponge to use with dry erase and magnetic boards.

Magnethaftender Trockenwischer fiir trocken abwischbare Magnetwénde.

Zestaw markeréw do tablic suchoscieralnych, zaokraglona koricdwka, grubos¢ linii pisania 2-3 mm
mix koloréw: czarny, czerwony, zielony, niebieski, 4 szt. w opp woreczku foliowym

Set of whiteboard markers, bullet tip, writing line thickness 2-3 mm
mix colours: black, red, green, blue, 4 pcs in opp foil bag with hanger

Satz Whiteboard-Marker, Rundspitze, Schreibstarke 2-3 mm
gemischte Farben: schwarz, rot, griin, blau, 4 Stlick in Folienbeutel mit Aufhanger

Habop MapKepoB A5t AOCOK, KOHYCOO6Pa3HbI HAKOHEYHWK, TOMLYMHA JIMHUW NUCbMA 2-3 MM

®®E

MUKC LiBETOB: YEPHDIN, KPACHbIN, 3eNEHBIN, CUHWI, 4 LWIT. B NaKETUKE.

Marker do tablic suchoscieralnych, zaokraglona koricéwka, grubosé linii pisania 2-3 mm,
dostepne kolory: czarny, czerwony, zielony, niebieski, 12 szt. w kartonie

Whiteboard marker, bullet tip, writing line thickness 2-3 mm, available colours: black, red, green,
blue, 12 pcsin a carton

Whiteboard-Marker, Rundspitze, Schreibstarke 2-3 mm, verfiigbare Farben: schwarz, rot, griin,
blau, 12 Stlick im Karton

MapKep ANA OOCOK, KOHyCOO6pa3HbIl7I HaKOHEYHUK, TONLLUMHA TMHUW NUCbMa 2-3 MM, [OCTyNHble

®®E

LBeTa: YEPHDIN, KPacHbIN, 3eNEHBIN, CUHMI. YNakoBKa 12 LWT. B KAPTOHHOW KOPOOKe.

Marker do tablic suchoscieralnych magnetycznych. Nasadka markera zaopatrzona jest w gabke do mazania tablicy i magnes.

Marker with a sponge and a magnet, to use with dry erase and magnetic boards.

Boardmarker zur Beschriftung trocken abwischbarer Magnetwénde. Aufsatz mit integriertem Trockenwischer und Magnet.

MapKep [NA MarHUTHbIX A0COK. Hacaaka ¢ Fy6KOI7I ANA CyXoro CTupaHua ¢ MarHUTOM.

Symbol:

MarHuTHas rybka ans cyxoro CTYpaHusa MapKepHbIX 4OCOK. GM1 108x51x20 mm



NOVELTY

Uchwyt magnetyczny namarkery  7apytaj o dostepnosc

Ask for product availability
@ Magnetic holder Fragen Sie nach Produktverfligbarkeit
Cnpocy 0 AOCTYNHOCTN TOBapa
Whiteboard markerhalter
[lepxaTenb Ana mapkepos

Symbol:

UM2 75x105x20 mm

Pinezki do tablic korkowych i filcowych, 14 szt. lub 30 szt. na blistrze.

Pushpins to use with cork and felt boards, 14 pcs or 30 pcs with blister card. Sym bOl
Pinnnadeln fiir Korkboards und Filz-Pinnwéande, 14 Stiick oder 30 Sttick, Blisterpackung. MB12B14 14 szt.
MB12B30 30 szt.

KHOMKM Ans Npo6KOBbIX 1 TEKCTUMbHBIX AOCOK 14 WT. unu 30 wt. 6auctep.

Pinezki beczutki do tablic korkowych i filcowych,
szpilka o dtugosci 7 mm, 50 szt. w kasetce.

Pushpins to use with cork and felt boards, pin with length 7

Symbol:

MB12K50 50 szt.

mm, 50 pcs in plastic box with hanger.

Pins zur Verwendung mit Kork- und Filzplatten, Pinldnge 7mm,
50 Sttick in Kunststoffoox mit Aufhanger.

KHonkwn ana I'Ip06KOBbIX Y TEKCTUIIbHBIX JOCOK, WNWIbKa 7 MM,

®® 6 E

50 WT. B WKaTYyNKe.

[ memoboorcs VAN



Kreda kolorowa lub biata do tablic, f 9,5x 80 mm,

K £ M AT S0 PR Symbol:

T W o T

12 szt. w kartoniku z zawieszka.
MB40KB12 12 szt. biata

Colored or white chalk for boards, f 9,5x 80 mm

. . MB40KK12 12 szt. kolorowa

12 pcs in a box with hanger.

Farbige oder Weif3e Kreide fiir Tafeln, 9,5 x 80 mm

12 Sttick in einer Box mit Aufhanger

LiBeTHOW nnu 6enblii Men fna BOCOK, pasmep: 9,5x80 Mm

ORORORG

12 WT. B KOPO6KE C NOABECKON.

Kreda kolorowa lub biata do tablic, f 9,5x 80 mm, 10 | PEmDioaas |
100 szt. w kartoniku Sym bol:
MAEDA KOLOROWA [0 TABLIC MB4OKK100 ~ 100szt.  kolorowa
Colored or white chalk for boards, f 9,5x 80 mm, OO DT DAL T S sl AR
MB40KB100 100 szt. biata

100 pcs in a box

Farbige oder Wei3e Kreide fiir Tafeln,9,5 mm x 80 mm,
100 Stiick in einer Box

LiBeTHo nnu 6enblii Men Ana [OCOK, pa3mep: 9,5x80 MM,

®® 06 E

100 wWT. B KOPObKe

Kotka plastikowe do tablic moderacyjnych
Sym bol: Plastic castors for moderation boards
KO1PL4 4 szt.
Kunststoffrader

KO1PL1 1 szt.

MnacTukosble Konéca

SOIOIG
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NOVELTY

Ptyn do renowacji tablic suchoscieralnych Zapytaj o dostepnosc
magnetycznych Ask for product availability
4 ‘ Fragen Sie nach Produktverflgbarkeit
| PR Cleaner for the renovation of whiteboards Cnpocy 0 AOCTYNHOCTM TOBapa

Whiteboard-Entferner

CpeAcTBo ANt 06HOBNEHWA MarHUTHOMN JOCKN

X
®®®E

NOVELTY
Symbol:

PR125 125ml Plyn/zmywacz do markera
permanentnego

@ Cleaner for removing of permanent
markers
EE=0 '
fommre,
== i Permanent Ink Remover
=
|
Zapytaj o dostepnosc i - Cpeacteo/oumncTuTens Ans
Ask for product availability r 4 - MepMaHEHTHOro Mapkepa
Fragen Sie nach Produktverfligbarkeit < e
Cnpocw 0 AoCTYNHOCTH ToBapa g
Symbol:
PZ125 125ml
h | I Chusteczki wilgotne do czyszczenia Zapytaj o dostepnos¢
| FEmMOBoaRSS | tablic Ask for product availability
ek Whiteboard cleaning wi Fragen Sie nach Produktverfligbarkeit
tlraning wipe iteboard cleaning wipes CnpocK 0 AOCTYNHOCTI ToBapa
A T R
s ey ey Labily

Whiteboard-Reinigungstticher

BnaxHble candeTku ansa ounweHms

®® 6 @

L[OCKU

Symbol NOVELTY

CHW100 120szt/pcs Gabka filcowa

Felt sponge

Zapytaj o dostepnosc

Ask for product availability

Fragen Sie nach Produktverfligbarkeit
Cnpocn 0 AoCTYNHOCTH TOBapa

Abziehbarer Radierer

ly6ka u3 dpnuca

®® e C

Symbol:

GF1

[ memoboaras I



NOVELTY

Chusteczki suchoscieralne do Zapytaj o dostepnos¢
czyszczenia tablic Ask for product availability

Fragen Sie nach Produktverfligbarkeit
Safe clothes, non-woven cleaning Cnpocu 0 4OCTYNHOCTM TOBapa

clothes for whiteboards

Whiteboard-Reinigungstticher

Cyxve candeTku Ans oUnLLEHUA JOCKN

® ® e @

Symbol:
CHS50 50szt/pcs N OVE LTY

Tasma GRID do tablic suchoscieralnych
magnetycznych w dyspenserze, kolor czarny
GRID Whiteboard tape in black with dispenser

@ Permanent Ink Remover

Tape fir Whiteboards in schwarz mit Spender

Zapytaj o dostepnosc
Ask for product availability Symbol:
Fragen Sie nach Produktverfligbarkeit

Cnpocur 0 JOCTYNHOCTW TOBapa

GTD3.0X10M/C 3mm x 10m Jlenta GRID pnsi MarHMTHOM JOCKM C
[103aTOPOM B YEPHOM LiBeTe

GTD6.0X10M/C 6mm x 10m

NOVELTY

Tasma GRID do tablic suchoscieralnych  7apytaj o dostepnosc

magnetycznych, kolor czarny Ask for product availability
Fragen Sie nach Produktverfligbarkeit
GRID Whiteboard tape in black Cnpocu 0 AOCTYNHOCTM TOBapa

Tape fiir Whiteboards in schwarz

Jlenta GRID pnsi MarHMTHOW JOCKM B

© ® e @

YepHOM LBeTe

Symbol:

GT3.0X15.5M/C 3mm x 15,5m

NOVELTY

GT6.0X10M/C 6mm x 10m Tasma MAGN magnetyczna do tablic

suchoscieralnych magnetycznych, kolor czarny

Magnetic Tape

Magnetic Strips in schwarz
Zapytaj o dostepnosc

Ask for product availability

Fragen Sie nach Produktverfligbarkeit
Cnpocyr 0 AOCTYNHOCTW TOBapa

JleHta MAGN ana MarHUTHON AOCKW B YEPHOM

® ® e @

uBete

Symbol:

MT1.5X15.5M/C 1,5mm x 15,5m

YR merovoanas|



Flipchart na tréjnogu AQUA
Tripod flipchart AQUA
Flipchart AQUA

MEmMOboaRds

Flipchart mobilny IGNIS
Mobile flipchart IGNIS

Flipchart IGNIS
Mo6uNbHbIA MarHUTHbIN pnunyapT IGNIS

Onunuapt AQUA
' N
| |
| |
|
|
|
| -..'I-_". - .
-
u > i : A ’
A B C D E @ A B C D E @
(mm)  (mm)  (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
FM14R 680 1050 660 1030 1800 1 5 ||c|)|!)|£|8"£!4||||1|63|3"5|!3||| FM15M 680 1050 660 1030 2200 1 5||9|L2|L£!!||||1|U3"3"L|7||
Flipchart mobilny circle TERRA Flipchart ECO
Mobile circle flipchart TERRA Flipchart ECO
Flipchart TERRA Flipchart ECO
Mo6unbHbIn MarHUTHbIM dnnnyapT TERRA dnunuapt ECO
A I
A 4 h— N
| f
|
| |
| B | D|
I |
’ i
- o — "ﬁ' , L C E
E—
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L ]

B C D E
(mm) (mm) (mm) (mm)
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680 1050 660 2200 1

FM16C 1030
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884 337
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(mm)  (mm)
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(mm)  (mm)  (mm)

FM17 600

870 1760 1 5 ||903273

900 570
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MEMOboaRds

Flipchart BASIC Tablice suchoscieralne magnetyczne z kolorowa powierzchnig w ramie aluminiowej Classic
Flipchart BASIC Dry erase and magnetic boards with a colorful surface with aluminium frame Classic
Flipchart BASIC Trocken abwischbare Magnetwande

Benble MarHuTHbIe OCKN

Onunuapt BASIC
i
AL L s
i ¥
| |
c“ |
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| I
K ’
= =7
(mm)  (mm) (mm) (mm) @
mosacr w0 o e e 11 I
TMZI34ALC/1 300 400 264 364 1 1 5 ||‘!|!I!|3||2|I7||3|||!2!|1!|?|!)||8“1!||
SN 1171 171
mwecn o w0 s s+ 1 (M
s b o mascn w0 oo st w0 IO
o @ Z2N T | 111111111
UL T
FM13 700 1000 686 935 1800 1 [ L) TMN6OX45ALC/1 600 450 564 414 1 1 5||.|9|!3||:,,||2||7||3|||!)||,!|7|I1||3!|£|,||
masvasncn oo wo st e o1 LY
TMR60X45ALC/1 600 450 564 414 1 1 5||c|)|!3||3”2||7"3|||!)"||7||1||5|||||
TMN96ALC/1 900 600 864 564 1 1 5 ||’|9I!Z!|3”2II7"3|||!?!|1!|?|I1I"6!9|||
Tablice suchoscieralne magnetyczne z kolorowa powierzchnig w ramie drewnianej srebrnej TMZI96ALC/1 900 600 864 564 1 1 5 ||,|9|!:!L||2||7||3|||!:!|| |7|I1||7|" ||

Dry erase and magnetic boards with a colorful surface with wooden silver frame
Trocken abwischbare Magnetwande
Benble MarHUTHbIe OCKN

N [ 17 I

TMR96ALC/1 900 600 864 0327310471

Tablice suchoscieralne magnetyczne z kolorowa powierzchnig w ramie drewnianej
e Dry erase and magnetic boards with a colorful surface with wooden frame

%' :"' Trocken abwischbare Magnetwénde

benble MarHUTHble JOCKN

£
- >
'
i~ iy
O R N
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msaste0 a0 ses3ss 11 (WL L
TMN34D/1 300 400 268 368 1 9032731047312
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TN |11 1T 711 R
|||||||||||3| i3"‘|~|7||2”€|'|8| TMZI64D/1 600 400 568 368 1 1 5"9032 " "
THRGOKGSLS/T 600 40 ses 48 1 |||||I| |ﬁi|f||||||i|’|ﬁ|’|ﬁ|| N |11 |||g|||7||3|||||||
TMNoGLS/t %0 600 mes  ss 11 su'iiﬁﬁﬁﬁﬂ"ﬁﬁﬁﬁﬁﬁ" TN |11 /1
TMZIS6LS/1 90 600 88 568 1 ! 5||"i’|i3||3”2||7"3|||i3"’|~|7”2|ﬁﬁ|| TMZI6OX45D/1 600 450 568 418 1 1 5||<l||c!|3”2“7"3||||0""7”3"y|||
TMRI6LS/1 90 600 868 568 ! ! 5"903273"047305" TMR60x45D/1 600 450 568 418 1 1 5||sl,||(!|3||2||7||3||||0",!|7||3|!9||€|;||
et w0 soo  ses  sse 11 IIWLII)
TMZI96D/1 900 600 868 568 1 1 5 ||.-l||(!| ”“7"3'"'0""”'"”"
weoeort o0 eo s ses 1 1 WM

75 EEEETE



SZM45X45/B
SZM45X45/C
SZM45X45/CZ
SZM45X45/Z1
SZM45X45/N
SIM64/B
SZMé4/C
SIM64/CL
SIM64/1I
SZM64/N
SZM86/B FT

SZM86/C FT
SZM86/CZ FT
SZM86/ZI FT

SZM86/N FT
SIM96/B FT

SZM96/C
SZM96/CZ
SIM96/1I

SZM96/N

450

450

450

600

600

600

600

600

800

800

800

800

800

900

900

900

900

900

450

450

450

400

400

400

400

400

600

600

600

600

600

600

600

600

600

600

1 4
1 4
1 4
1 4
1 4
1 4
1 4
1 4
1 4
1 4
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 2
1 2
1 2
1 2
1 2

5 ||$|)02198|

57902198 790068

57902198"790082

57902198"790105

[y
90219

T
5190219879014
T
5"902198"790167'
[y
51902198"790181
T
51902198"790204
LA
51902884"1663
L 81
51902884"166368
LA
51902884"166375
LA
5 1902884166382
Ly
288411663
Ly
'902884"166
T
57902198"790228
I
51902198"790242
T
51902198"7:

T
790280

5 ”90219

(nﬁn)

SZE96/B 900

Tablice szklane magnetyczne
Glass and magnetic boards
Magnethaftendes Glas-Board

CTeKnsAHHbIe MarHUTHble AOOCKMN

SZM1010/B FT
SZM1010/C FT
SZM1010/CZ FT
SZM1010/ZI FT
SZM1010/N FT
SZIM129/B FT
SZM129/CFT
SZM129/CZ FT
SZM129/ZI FT
SZM129/N FT
SZM1510/B FT
SZM1510/C FT
SZM1510/CZ FT
SZM1510/ZI FT

SZM1510/N FT
SZM2010/B FT

SZM2010/C FT
SZM2010/CZ FT
SZM2010/ZI FT

SZM2010/N FT

Tablice projekcyjne, szklane i magnetyczne
Projection, glass and magnetic boards
Projektions-, Magnet- und Glas-Boards
MpOoeKLUMOHHbIe CTEKNAHHbIE MAarHUTHbIE AOCKN

1000

1000

1200

1200

1200

1200

1200

1500

1500

1500

1500

1500

2000

2000

2000

2000

2000

1000

1000

900

900

900

900

900

1000

1000

1000

1000

1000

1000

1000

1000

1000

1000
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1

1
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0288416643
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4
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4
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02884

902884

02884"16648
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[
51902884 4
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90288411664
16650

© —
N—

[ memoboores AS




MEmMOboaRkds

Tablica obrotowo-jezdna TELESCOPIC
Rotated and mobile board TELESCOPIC
Mobile Tafeln TELESCOPIC
MNMoBopoTHo-Mo6unbHas gocka TELESCOPIC

(rTén) (mBm) (rrg:m) (m[an) (mEm) @

LRI L LT
TMMOJ129TP 1200 900 1180 880 1750 " 03273"0413 "
1 AL T
TMMOJ1510TP 1500 1000 1480 980 1820 2 "903273"041341"
LI LT
TMMOJ1812TP 1800 1200 1780 1180 1920 2 5 " 0327 3" 41358"
NI ||||||| ||| 1]
TMMOJ2010TP 1500 1000 1980 980 1920 2 5 " 0327 3" "
i ||||||||||||
A TEEOJ129TP 1200 900 1180 880 1750 2 5 "9 273"04 "
C || 11101 ] ||||||||||||| | ||
TEEOJ1510TP 1500 1000 1480 980 1820 2 5190327304142
VR NRE(RORERRE )
TEEOJ1812TP 1800 1200 1780 1180 1920 2 5 "903273"04 143 "
IR (RORETR
}Tm TEEOQJ2010TP 1500 1000 1980 980 1920 2 5 "903273"0414 "
Tablica obrotowo-jezdna TELESCOPIC
Rotated and mobile board TELESCOPIC
Mobile Tafeln TELESCOPIC
E MoBopoTHo-Mo6unbHan gocka TELESCOPIC
—t
1
S
(mm)  (mm) (mm) (mm) (mm)
TCCOJ129TP 1200 900 1180 880 1750 LT
TCCOJ1510TP 1500 1000 1480 980 1820 2 5 ||$|13||3"2"7"3||||0"1|.|1"3"g|;|9|||
TCCOJ1812TP 1800 1200 1780 1180 1920 2 ||$'l3"3"2"7"3||||0"“1"3|!;|>" I
TCCOJ2010TP 2000 1000 1980 980 1920 2 " |I|I|3”2|I7I|3I||I"1I.I1I|1I,I0"2|"
Tablica obrotowo-jezdna TELESCOPIC
vy Rotated and mobile board TELESCOPIC

Mobile Tafeln TELESCOPIC
MoBopoTHo-Mo6unbHan gocka TELESCOPIC

(rTén) (mBm) (mCm) (mDm) (mEm) @

A
5179

TMZZ0J129TP 1200 900 1180 880 1750 2 032730
TMZZ0OJ1510TP 1500 1000 1480 980 1820 2 " . ”2"7"3'"!)"1'."'1!" ll"
TMZZOJ1812TP 1800 1200 1780 1180 1920 2 " . ”2"7"3'"!)"1'.""””"
TMZZ0J2010TP 1500 1000 1980 980 1920 2 5 ||vy!:!l3|lall7ll3ll|!)"1!"|1!” I "
TMCCOJ129TP 1200 900 1180 880 1750 2 s ||$I!:!I3”2|I7I|3|"I"“||I I”I"
TMCCOJ1510TP 1500 1000 1480 980 1820 2 5 ||$I!3"3"2"7"3||||0"1|.|1":!|" I"
TMCCOJ1812TP 1800 1200 1780 1180 1920 2 5 ||vy!:!l3|lall7||3.|||!)llll.l1ll_'!l']||3”|
TMCCOJ2010TP 1500 1000 1980 980 1920 2 s "y !:! |3|lg| I7I|3|||!)"1I.I1I ls!'z”_'!"

Tablica obrotowo-jezdna Standard
Rotated and mobile board Standard
Mobile Tafeln Standard
MoBopoTHO-MO6MIbHas AocKa Standard

(nﬁn) (mBm) (mCm) @

mossst w0 am o2 [N
902198"793489'
mosstost w0 oo o0 2L
5"902198"793496¢'
mossst w0 o w2 NI
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Tablice korkowe w ramie drewnianej
Cork boards with wooden frame

| Korkboards mit Holzumrandung
> MpobKoBble OCKN B fiIePEBAHHON pame
A T 1| A
&
o i
}
[ & 1
.|_'
L
& u
e
T o
A W
T bk S B 0 e
(mm)  (mm) (mm) (mm) @
ey 4
R R T
\..-’J:_;' ” - TC54 500 400 468 368 1 10 |||||||H2||7||3|”||||||||||||||
A -
# ¥y I | T
9032731005671
TC64 600 400 568 368 1 10 |||||||||||||\”IIIIIIIII\II"
004001
o w0 s es 1 UMY
Moderation boards PRESTIGE
Moderationstafeln PRESTIGE TC65 600 500 568 468 1 10 ||£|)||()||3||2|!||3\|\!)|!)|[!!)||3\|2|||
MopepaumnoHHe gockun PRESTIGE
s s ws we o [N
(01T
TC85 800 500 768 468 1 10 5”903273”004049"
A B C D E ‘
mm  mm) e mm) mm) LD A TC86 800 600 768 568 1 10 H|||||||2|!||3\H||!)||5|!|S|QH
TMM1512ALP/MD 1200 1500 1180 1480 1890 2 o (LI ey TC9% 900 600 868 568 1 10 ||||||| ||2|!||3\|\||!)|[!!)||5|ﬂ||
TC105 1000 500 968 468 1 10 5H9|||0||3||2|!||3\H!)|!)||4!!)||7|!)|H
Tablice moderacyjne PRESTIGE TC106 1000 600 968 568 1 10 5||<l||0||3“2|!"3‘”!)|!)|£|5||3‘|1|"
Moderation boards PRESTIGE
Moderationstafeln PRESTIGE TC107 1000 700 963 668 1 5 ||||||||||||||H||||||||||||||
MopepaumnoHHe gockun PRESTIGE 5"903273"013669
(001100
TC108 1000 800 960 760 1 5 5”903273”004037"
TC1010 1000 1000 960 960 1 5 (IR IR )
A B C D E @ 5"903273%"004063
‘A (mm) (mm)  (mm) (mm) (mm) ‘A Tc126 1200 600 1160 560 ] 5 |||||||||||||\”I|||||||||||||
[T O 319032737006535
TCC1512ALP/MD 1200 1500 1180 1480 1890 2 5 "903273"037399"
TC128 1200 800 1160 760 1 5 ||‘,|)"0||3”2""3‘”!)|!)|!|HJ!J"
(N 0O 7310087
TFF1512ALP/MD 1200 1500 1180 1480 1890 2 5 9032731037412
TC129 1200 900 1160 860 1 5 ”|||||||||||\Hllllllllllll”
004117
(I 00 TR
TC1210 1200 1000 1160 960 1 5 || 273H006 ||
LR
TC159 1500 900 1460 860 1 1 5\’903273H013690H
(0100
TC1510 1500 1000 1460 960 1 1 5||903273H004094||
TC1512 1500 1200 1450 1150 1 1 |||||||||||||\H||||||H|\|\||
0327301370
(0100
TC189 1800 900 1750 850 1 1 5||903273H0]4789||
TC1810 1800 1000 1750 950 1 1 |||||||||||||\H||||||||||||||
010668
TC1812 1800 1200 1750 1150 1 1 |||||||||||||\H||||||||||||||
3273%06593
(01 0 R
TC2010 2000 1000 1950 950 1 1 ||903273H004858||
TC2012 2000 1200 1950 1150 1 1 |||||||||||||‘H||!)||£!|7\M||

[ memoboorcs JYAS
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Tablice korkowe w ramie MDF1 Tablice korkowe w ramie aluminiowej CLASSIC
Cork boards with MDF1 frame Cork boards with aluminium CLASSIC frame
Korkboards mit MDF1-Umrandung Korkboards mit Aluminiumrahmen Classic
Mpo6koebie gocku B pame MAD 1 MpobkoBble focky B antommnHmeBol pame Classic

- * T

2|
L3
& w
i » 1 >

(nﬁn) (mBm) (mCm) (mDm) @ @ ‘ (mAm) (mBm) (mCm) (mDm> @ @ ‘

TC34MDF1 400 300 358 258 8 H ||||| |||||| |”|||||| Il |||” TC34ALC 400 300 364 264 5 || L
sl9032731014802
TC6AMDF1 600 400 558 358 1 8 || |I|I| ||III| (i || |I|I|| tesamc soo a0 4t 3 17| RN
3903273006654 5190327311014819
roosort o0 eoo ass sss 1 s [N o w0 w0 s s o s I
TR w0 w0 58 (0
88 1 3 9032750006755 TC6OX45ALC 600 450 564 414 1 1 l||0||3 |2|!||3 !)||2||l|l |5||
TC1510MDF1 1500 1000 1450 950 || I m ||||||||||||||||| ” ” ”
1 U 9052750006777 TC6SALC 600 500 564 464 1 7 (L||0||3||2||7||3| !)||1|[!|E§||3||3|
C2010) 2000 1000 1950 950 H I m |”|||||| ||||||” ” ” ”
TC2010MDF1 1 1 519032731006807 TC75ALC 700 500 664 464 1 7 s 9|||0||3||2"7||3| (I)||1I|4!|g||4!!)|
e w0 so s ase o7 NI
sl9032730014857
TC86ALC 800 600 764 564 1 5 || (1IN ||||||||||| l ||||
Tablice korkowe w ramie MDF3 51903273014864
Cork boards with MDF3 frame TC9ALC 900 600 864 564 1 s | IR U
Korkboards mit MDF3-Umrandung 519032731014871
Mpob6kosble focku B pame MAOD 3 TC105ALC 1000 500 964 464 1 5 ” (0110 ||||||||||| I ||||
sl903273l014888
TCI06ALC 1000 600 964 564 1 s | I |
= - 519032731014895
o oo w0 e 7se 1 s JUNINJINLE
sl903273014901
(AR
TC1010ALC 1000 1000 964 964 1 3 5”903273 AN
E TC126ALC 1200 600 1164 564 1 3 || (LML ||||||||| ||||||||
sl9032731016295
TC128ALC 1200 800 1164 764 1 3 || (1IN |||||||||||||||||
o sl9032731014925
TC129ALC 1200 900 1164 864 1 3 H (0111 |”||||||||| |||”
& sl9032731014932
P > TC1210ALC 1200 1000 1164 964 1 3 5||9|||()I|3||2|!||3|||!)||,|[!IJ'M”
TC159ALC 1500 900 1464 864 1 1 H [N |”||||||||||||”
sl9032731015922
AVS S b atd M [0
A 8BS b @ N | [T T
TC34MDF3 400 300 358 258 8 ” "|I|3”2||7||3|||(|)"1||2"”4!| ||| TCI512ALC 1500 1200 1464 1164 1 1 H (1] |”||”|"|” | |”
519032731014963
TC64MDF3 600 400 558 358 1 8 || |||I| ||III| |||I|I||| ” ”” || |||I| ||III| | I|”|"|| |I|
sl9032731008818 TC189ALC 1800 900 1764 864 1 1 || || ||
sl9032731014970
oo w0 w0 we s 1 s |UINNIN
51903273%08825 TC1810ALC 1800 1000 1764 964 1 1 H |I|I| ||I“| |”||"|"|”||”
sl9032731014987
TC129MDF3 1200 900 1158 858 1 3 || (0110 |”||||||||||||||
579032737012129 TC1812ALC 1800 1200 1764 1164 1 1 || (LML |||||”|"|||||||
TC1510MDF3 1500 1000 1450 950 1 1 H |I|I| ||I“| |”||""||I|“” 399032737014994
599032737012808 TC2010ALC 2000 1000 1964 964 1 o TN
LN UL 59032731015007
TC2010MDF3 2000 1000 1950 950 1 1
579032737012358 TC2012ALC 2000 1200 1964 1164 1 1 || (1 |||||”|“|”||||
sl90327310015014
TC2410ALC 2400 1000 2364 964 1 1 || 1L ||||||||| | |||||||
sl9032731016301
TC2412ALC 2400 1200 2364 1164 1 1 || M ||||||||| [l ||
sl9032731016318
TC3010ALC 3000 1000 2964 964 1 1 || 1IN ||||||||| Il |||||
sl903273016172
TC30124LC 3000 1200 2964 1164 1 1 || 1IN ||||||||| (] ||||
5190327310164 62

70 EEEETE



Tablice korkowe w ramie aluminiowej FUTURE
Cork boards with aluminium FUTURE frame
Korkboards mit Aluminiumrahmen Future
Mpo6koBble AOCKM B antoMUHMeBO pame Future

A B C D
(mm)  (mm)  (mm)  (mm)

TC96ALF 900 600 850 550 5 "|HH|H|””
51903273

TC108ALF 1000 800 950 750 1 3 ""ﬂ|”|"|”
51903273

TC129ALF 1200 900 1150 850 1 3 ‘“”||H|"|”
sllg03273

TCI510ALF 1500 1000 1450 950 1 1 |“”||H|"|”
51903273

TCI812ALF 1800 1200 1750 1150 1 1 |“H|H|“”|”
51903273

TC2012ALF 2000 1200 1950 1150 1 1 |“”|H|“”|”
51903273

TC2412ALF 2400 1200 2350 1150 1 1 |“”|H|“”|”
51903273

Tablice korkowe w ramie drewnianej lakierowanej

Cork boards with a wooden lacquered frame
Korkboards mit lackierter Holzumrandung

Mpo6KoBble AOCKN B AePeBAHHON NaKNPOBaHHOW pame

@%@A

016684

016714

016745

016776

016813

016837

016851

A B C D
(mm)  (mm) (mm)  (mm)

TC64LMIX 600 400 568 368 1 10

@ D
nmn |

MEmMOboaRds

Tablice korkowe w ramach obrazowych
Cork boards with decorative frame
Korktafeln mit dekorativem Rahmen
Mpo6KOBble AOCKU B AEKOPATMBHbIX Pamax

M

D A

TC640BB 600 400 580 380 1 || ""'3"2"7' ||||0"3"7|!;" mj
TC640BC 600 400 580 380 1 1 5 ||$I!;!I3”z"7||3||||o"3"7"9”3|""
TC640BM 600 400 580 380 1 1 5 ||$'E'3”2"7"3'|| "3"7“;”1'.”"
TC640BRU 600 400 580 380 1 1 5 ||$|!:!|3“2"7"3||||"3"7"9”5!"||
(| N AL II||
TC960BB 900 600 880 580 1 1 5 19032731037962
|| IR IIIII|II|||
TC960BC 900 600 880 580 1 1 9032731037979
|| 11Ty
TC960BM 900 600 880 580 1 1 9032737037986
|| LTI R |||
TC960BRU 900 600 80 580 1 1 032737037993
Tablice korkowe bez ramy
Cork boards without frame
Korkboard, ohne Umrandung
MpobkoBble JOCKN 6e3 pambl
<.
-
L ]
A O e
N A BT AN
S S | [ T

5 907377 379935

(rﬁm) (mBm) @ @
‘ TC64BR2

600 400 1 10



Tablice suchoscieralne magnetyczne w ramie drewnianej
Dry erase and magnetic boards with wooden frame
Trocken abwischbare Magnetwande mit Holzumrandung
Benble MarHUTHble 4OCKN B ilepeBAHHON pame

@%@A

SY Il mermobooras

MEMOboaRds

Tablice suchoscieralne magnetyczne w ramie MDF1

Dry erase and magnetic boards with MDF1 frame

Trocken abwischbare Magnetwéande mit MDF1-Umrandung
benble MarHuTHble focku B pame MAD1

(rﬁm) (mBm) (mCm) (mDm) @ @ ‘

TM34MDF1 400 300 358 258 8 ||||||||||||| I
5"903273"010248
TMGAMDF1 600 400 558 358 1 O L LU
5"903273"010262
TMOGMDF1 900 600 858 558 1 s | IR D
5"903273"06876
TMI29MDF1 1200 900 1158 858 1 3| TIO
5"903273"06906
TMIST1OMDF1 1500 1000 1450 950 1 1 H|||||||||||\||||||||||||||||
5"903273"06913
TM2010MDF1 2000 1000 1950 950 1 1 ” |I|I| ||“I| ‘”I'I"l I|"||||
5"903273"006920

Tablice suchoscieralne magnetyczne w ramie MDF3

Dry erase and magnetic boards with MDF3 frame

Trocken abwischbare Magnetwande mit MDF3-Umrandung
Benble marHuTHblE fOCKK B pame MOD3

(nrﬁ\n) (mBm) (mcm) (mDm) @ @ ‘

mowor a0 w0 o s 1 |ULINYHIN]
51903273%12150
meowors w0 a0 s w1 s |
51903273%012389
mosors w0 o s s s I
51903273%012204
maswors oo soo mss sss 13 |IIIN UM
51903273%12198
ey N || [TV T
51903273%012488
morowes 00 o s sso 11| QU
51903273%12525
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Tablice suchoscieralne magnetyczne w ramie aluminiowej CLASSIC Tablice suchoscieralne magnetyczne w ramie aluminiowej FUTURE
Dry erase and magnetic boards with aluminium CLASSIC frame Dry erase and magnetic boards with aluminium FUTURE frame
Trocken abwischbare Magnetwande mit Aluminiumrahmen Classic Trocken abwischbare Magnetwande mit Aluminiumrahmen Future
Benbie MarHuTHble JOCKM B antomrHneBol pame Classic Benble marHUTHbIE JOCKM B antoMUHKEBO pame Future
A #
-, o -
. e —_
. : v _
1 ; L

ABCD@%@A

(mm)  (mm) (mm)  (mm)

s o« MY AbSEOD &

|||||||||||||||||||||||||||| TM34ALF 400 300 350 250 4 ||||||\|||||||||||||||||||||||
TMS4ALC 500 400 464 364 1 6 5”903273 1S 250 519032731016882
[mim ”ll ” TM64ALF 600 400 550 350 1 4 ||||||\|||||||||||||||||||||||
TM64ALC 600 400 564 364 1 4 5”9”0'3”27'3' 0|1||5“2”(|,|7| 519032730016905
TM60x45ALC 600 450 564 414 1 1 ||||||||||| |||| |||||| |||| TM75ALF 700 500 650 450 1 5 ||||||H||||| |”|||||| ||||||H
51903273%021480 51903273"016929
TM6SALC 600 500 564 464 1 6 H||||||||||||”||||||||||||” TMB6ALF 800 600 750 550 1 4 ||||||\|||||||”||||||||||||H
sl9032730015274 519032730016943
TM75ALC 700 500 664 464 1 6 |||||||||||||||||||||||||||||| TM9GALF 900 600 850 550 1 5 ||||||\|||||||||||||||||||||||
590327311015281 519032731016950
TMB85ALC 800 500 764 464 1 6 H||||||||||||”||||||||||||” TM128ALF 1200 800 1150 750 1 3 ||||||\|||||||”||||||||||||H
sl9032730015298 5903273017001
TMS6ALC 800 600 764 564 1 4 |||||||||||||||||||||||||||||| TMI29ALF 1200 900 1150 850 1 3 ||||||\|||||||||||||||||||||||
5903273110153 04 519032730017018
TM159ALF 1 1 ” M m |”||||| L |||H
TM96ALC 900 600 864 564 1 5 5Hgl”ol|3”2“7||3|”!)"1"5||3"1"1|” 1500 900 1450 850 MR
TMIOSALC 1000 500 964 464 1 3 |||||||||||||||||||||||||||I|| TMIS10ALF 1500 1000 1450 950 1 1 ||||||\|||||||||||||||||||||||
5ll9032731015328 519032731017049
TMIOGALC 1000 600 964 564 1 3 H||||||||||||”||||||||||||” TMIS9ALF 1800 900 1750 850 1 1 ||||||‘|||||||||||||||||||||||
sl9032731015335 519032730017063
TMIB12ALF 1 1 || LI |”||||| i |H
TM108ALC 1000 800 964 764 1 3 5”9'”0'|3”2“7||3|||(|)"|||5||3”4!Izl” 1800 1200 1750 1150 5190527500170 7
1000 850 964 814 ”ll ll ||||| |||”
B T 111
TMI010ALC 1000 1000 964 964 1 S LT LR TMI012ALF ; . I e
L0 oo I
e 1200 g0 ies s 15 |0 JINTIE] THRA2ALE | TN
505275005 1404 2400 1200 2350 1150 MR
TM128ALC 1200 800 1164 764 1 3 ||||||||||||||||||||||||||||||
5903273110153 66
TMI29ALC 1200 900 1164 864 1 3 ||||||||||||||||||||||||||||||
519032731015373
TMI210ALC 1200 1000 1164 964 1 3 ||||||||||||||||||||||||||||||
5190327311015380
TMIS9ALC 1500 900 1464 864 1 1 H||||||||||||||||||||||||||||
s19032730015946
TMSOALC 1500 900 1464 864 1 1 ||||||||||||||||||||||||||||||
sl9032730015946
TMIS10ALC 1500 1000 1464 964 1 1 ||||||||||||||||||||||||||||||
519032731015397
TMI710ALC 1700 1000 1664 964 1 1 |||||||||||7||3|||!)|||||||||||||
TMISALC 1800 900 1764 864 1 1 ||||||||||||||||||||||||||||||
519032730015410
TMIB10ALC 1800 1000 1764 964 1 1 ||||||||||||||||||||||||||||||
sl9032730015427
TMI812ALC 1800 1200 1764 1164 1 1 ||||||||||||||||||||||||||||||
s19032730015434
TM2010ALC 2000 1000 1964 964 1 1 ||||||||||||||||||||||||||||||
519032730015441
TM2012ALC 2000 1200 1964 1164 1 1 ||||||||||||||||||||||||||||||
s19032730015458
TM2410ALC 2400 1000 2364 964 1 1 ||||||||||||||||||||||||||||||
590327311016486
TM2412ALC 2400 1200 2364 1164 1 1 ||||||||||||||”||||||||||||”
sl9032730016417
TM3010ALC 3000 1000 2964 964 1 1 ||||||||||||||”||||||||||||”
s19032730016455
TM3012ALC 3000 1200 2964 1164 1 1 ||||||||||||||”||||||||||||”
51903273001 6448

mEmoboaras W)



Tablice suchoscieralne magnetyczne w ramie aluminiowej MODERN
Dry erase and magnetic boards with aluminium MODERN frame
Trocken abwischbare Magnetwande mit Aluminiumrahmen Modern
Benble MarHuUTHble JOCKM B antoMyiHMeBol pame Modern

ey

A B
(mm)  (mm)

TM96ALM 900 600
TM129ALM 1200 900
TM1510ALM 1500 1000
TM1512ALM 1500 1200
TM1812ALM 1800 1200
TM2012ALM 2000 1200
TM2412ALM 2400 1200

83 mEETT

1160

1460

1460

1760

1960

2360

(mm)

560

860

960

1160

1160

1160

1160

i s B

MEmMOboaRkds

Tablice ceramiczne projekcyjne
Ceramic and projection boards
Keramik-Projektionsboards
Kepamuueckmne npoeKLMOHHbIe JOCKN

o o e o B N,

(mm)  (mm)
. 5 5| g|)||0||3 ||2|!||3 |”!)||1||5||5||3 ||3 I TE96ALM 900 600 860 560 1 1 5|5|,||0||3H2|!”3|||!)||2||1||2”2|!)|||
LT 0] TE129ALM 1200 900 1160 860 1 1 | LI |||||||||||| |||||
! 3 5”903273”015595” 51903273%21237
TE1S10ALM 1500 1000 1460 960 1 N
I T I
rewoan  rs0 o0 e seo 11|
o
O | LT
1 1 5||€|)||0||3||2|!||3|”!)||1||5|ﬂ |5||(|,H TE1812ALM 1800 1200 1760 1160 RLLULIR LA
O | LT
1 1 5|‘/I)Ilollsl|2I!I|3|||!)II1I|5IQ|7I!)||| TE2010ALM 2000 1000 1960 960 T o
TE2412ALM 2400 1200 2360 1160 1 L LR
e R S0
[ A 4A
o
€ >
o
L
O B
i
. W
Il e
T . -
=
Tablica projekcyjna ceramiczna 100" w ramie aluminiowej PRESTIGE
Ceramic, dry erase and magnetic board 100" with aluminium anodized PRESTIGE frame
Keramik-, Whiteboard und Magnettafeln 100" mit Aluminium Rahmen PRESTIGE
Kepamunueckas nposKLMOHHaA fOCKa B antoMuHueBoin pame PRESTIGE 100"
S = 7"
(mm)  (mm) (mm) (mm) @ A
TE220x139ALP 2195 1385 2155 1345 1 1 5 ||y!)||3|2||7|3|||0||3||5|3|5|7||

Tablica projekcyjna suchoscieralna magnetyczna 100” w ramie aluminiowej PRESTIGE
Projection, dry erase and magnetic board 100” with aluminium anodized PRESTIGE frame
Projektions, Whiteboard und Magnettafeln 100" mit Aluminium Rahmen PRESTIGE
CyxocTupanbHasa MarHeTyeckas NposKLMOHHaA JOCKa B antoMyHreBol pame PRESTIGE 100"

(rﬁm) (mBm)

TME220x139ALP 2195 1385

C

(mm)

2155

D

(mm)

1345

D

000
59 035340

! 1 032753
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Tablice magnetyczne w ramach obrazowych Tablice suchoscieralne magnetyczne w ramie drewnianej lakierowane;j
Magnetic boards with decorative frame Dry erase and magnetic boards with a wooden lacquered frame
Magnettafeln mit dekorativem Rahmen Trocken abwischbare Magnetwinde mit lackierter Holzumrandung

MarHuTtHble AOCKN B fIeKOPATUBHbIX pamax o o
MarHuTHble JOCKM B AepeBAHHON NTaKNPOBaHHOU pame

i

(nlwAm) (mBm) (mCm) (mDm) @ @

TM64LMIX 600 400 568 368 1 10 5 S!|(!32|I7|3 |0|1 659|2

B

(r‘rén) (mBm) (mCm) (mDm) @ @

TM640BB 600 400 580 380 1 1 s (| RN

|903273 038006
TM640BC 600 400 580 380 1 1 ||-!>|!3||3”2“7“3|||!)"3"z|3|o"1"3|||
TM640BM 600 400 580 380 1 1 ||.;||||3||2||7||3|||!)||3|§H|£|||| %
TM640BRU 600 400 580 380 1 1 5 ||.|;|!3||”“7"3|||!)"3"2|;|0"3! ] £ s .
| |I|I| |IIII| LR
TM960BB 900 600 880 580 1 1 5 lon3273l038044
|| IIII| |IIIII [TLL III I|
TM960BC 900 600 880 580 1 1 2731038051
||IIIII||IIII||I|III| |
TM960BM 900 600 880 580 1 1 032737038068
|| LRI TR
TM960BRU 900 600 880 580 1 1 579032737038075
ki 5
£ Y
Tablice DUO w ramie drewnianej
DUO boards with a wooden frame Planer tygodniowy
DUO-Boards mit Holzumrandung Weekly planner
Jlockn DUO B fiepeBsAHHOI pame Wochenplaner
[locka nnaHep exxeHefeNbHbIN
a
O R R 7
(mm)  (mm) (mm) (mm) @
TM64D/PT2 600 400 584 384 1 || |"||3”2"7||3||||0",|.|0"|”" I
TM64LCZ/PT2 600 400 584 384 1 1 o (Ll i
. " TM64LR/PT2 600 400 584 384 1 1 s ||~y!3||3”2"7"3||||0"1|.|0"1|.|5"|||
TM64LN/PT2 600 400 584 384 1 1 5 ||$|!§|3”2"7"3||||0",!|0",!"”||
i || IIIII I10H I||IIIIIIIII III||
& 3 TM64LZI/PT2 600 400 584 384 1 1 3273704047
|| n IIII I||IIIIIIIIII Ul
TM64LGR/PT2 600 400 584 384 1 1 81
N A A s I
(mm)  (mm) (mm) (mm) Planer Miesieczny
rowsanx o0 a0 ses s 1 1o [N wonthly planner
51903273016592 Monthly planner
TCM64 600 400 568 368 1 10 || [N ||||||||||||||||| ocka nnaep exemecauHblil
519032731005893

(nén) (mBm) (mCm) (rr?n) @ @

L
TM64D/PM2 600 400 584 384 1 1 o I |
AL |
TM64LCZ/PM2 600 400 584 384 1 1 o LI 63"
TM64LR/PM2 600 400 584 384 1 1 5 ||$I!:!I3”2|I7I|3|||!)"“2”£I7|!:!"
TMeaN/PM2 600 400 sea s 11 [JIIMLIANNLY
S L g

TM64LZI/PM2 600 400 584 384 1 1 32737042294
L g

TM64LGR/PM2 600 400 584 384 1 1 32737042300

(mEmoboaras Y



Tablice suchoscieralne magnetyczne w kropki

Dry erase and magnetic boards with spots
Magnethaftende Whiteboards, gepunktet

benbie marHuTHble AOCKWN B TOYKMN

TMP64ALC
TMP96ALC
TMP100x85ALC
TMP129ALC
TMP1510ALC
TMP1710ALC
TMP1810ALC
TMP2010ALC
TMP2012ALC
TMP2412ALC

TMP3012ALC

oo o060 000 o006 o060 000 000 o0 000 000 oo
oo o066 o000 o006 o006 006 eee o0 cee see e
oo o066 o006 o006 o0 o606 o066 see cee see e

85 EEETS

900

1000

1200

1500

1700

1800

2000

2000

2400

3000

850

900

1000

1000

1000

1000

1200

1200

1200

964

1164

1464

1664

1764

1964

1964

2364

2964

Tablice suchoscieralne magnetyczne w linie
Dry erase and magnetic boards with lines
Magnethaftende Whiteboards, liniert
Benble MarHnTHble JOCKM B INHUN

(mDm)@@

364

564 1
814 1
864 1
964 1
964 1
964 1
964 1
1164 1
1164 1
1164 1

P T =—
o = .
I =
O =
CoI = s
GO = e
C = .
C = e
C = .
CL =
CO =

(nﬁn) (mBm) (mcm) (mDm) @ %a

:H: TMK64ALC 600 400 564 364 1 4
:H: TMK96ALC 900 600 864 564 1 5
:H: TMK100x85ALC 1000 850 964 814 1 2
:H: TMK129ALC 1200 900 1164 864 1 3
:H: TMK1510ALC 1500 1000 1464 964 1 1
:H: TMK1710ALC 1700 1000 1664 964 1 1
:H: TMK1810ALC 1800 1000 1764 964 1 1
:H: TMK2010ALC 2000 1000 1964 964 1 1
:H: TMK2012ALC 2000 1200 1964 1164 1 1
:H: TMK2412ALC 2400 1200 2364 1164 1 1
:H: TMK3012ALC 3000 1200 2964 1164 1 1

MEMOboaRds

Tablice suchoscieralne magnetyczne w kratke
Dry erase and magnetic boards with squared
Magnethaftende Whiteboards, kariert

Benble MarHuUTHble JOCKM B KNETKY

5, =
A
!
{ | - .... }
] b
v v
i B

(nﬁm) (mBm) (mCm) (mDm) @ %a ‘

@ w0 s 36 o Iy
wo w0 wse w15 [N
wo w0 s se 1z WA
w0 w0 wes s 13 UL
I | T

5"903273"026270
o oo wse e 1+ |ILIJILAL

5"903273"026287'
wo o we s 1[I
o w0 s s 11 [N
2000 1200 1964 1164 1 1 ||£|!‘(!!3|!ﬂ|3|||!)"ﬂ3|3"1"7|||
TN 11 T
wo w0 wes v 10 I

R

903273"026133

03273"026140
|

9032 035302

57903273"0! 6164

5"903273"026171

ITTIE
26188

51903273"0 8
iy

95

|

L
261
|

= =

57903273"0:

5"903273"026201

57903273"026225'

L m
5

9032737026232
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Tablice kredowe magnetyczne w ramie aluminiowej Classic Tablice kredowe magnetyczne w kratke w ramie aluminiowej Classic
Chalk and magnetic boards with aluminium frame Classic Chalk and magnetic boards with squared with aluminium frame Classic
Magnethaftende Kreidetafeln mit eloxiertem Aluminiumrahmen Classic Magnethaftende Kreidetafeln, kariert mit eloxiertem Aluminiumrahmen Classic
MenoBble MarHuTHble JOCKU B antomuHmnesol pame Classic MenoBble MarHUTHble JOCKW B KNeTKy B antoMunHmneBoli pame Classic
i .
g o
I
{ | | - }
LI ] b
5 w
' r e H]

(rfr\n) (mBm) (mCm) (rr?n) @ @ ‘ (mAm) (mBm) (mCm) (n?n) @ @ A

@ nemc w0 aw s e co I e w0 we s e« )
5103273102518 519032731026027
@ massac oo o sse ssa 1 s |0 :H: mzeac 90 oo ses sea 15 |IIINJHLIGIN}
519032731025198 9032731026034
@ nzioossac o0 seo st sa 12| :H: mazkioossac 1000 sso s st 1 2[RI
903273"035401
@ e wo w0 e s 1 s W S necoc o osw v w5 LY
@ TMz1510ALC 1500 1000 1464 964 1 1 |||||||||||||”||||1||”|”||” :H: TMZK1510ALC 1500 1000 1464 964 1 1 ||||||H|||||”||| LI ”
013614 9032731026058
1700 1000 1664 964 || | |
@ Tvzi710AC 1 1 \|||u!|7||||||1|3|(‘3!| TMZK1710ALC 1700 1000 1664 964 1 1 5||s|!|<!|s‘!|7lu||ozu)|l|5!||
@ TMZ1810ALC 1800 1000 1764 964 1 1 |||||I|3|ﬂ|7||3||||"”5|!|o"z|1|| :H: TMZK1810ALC 1800 1000 1764 964 1 1 SHQEQQQQHMMQM
@ TMZ2010AC 2000 1000 1964 964 1 1 5||L||(!|3|!|7|u||!)"1|u|6u!|| :H: TMZK2010ALC 2000 1000 1964 964 1 1 5”5'!'(!'31!%”!)"2”13!)'”"”
® e o o v e o WM om0 aw wer we 0 oY
® naanc 20 o ae e 1 JWIIIN H necnonc w0 o me s 00 IILNY
@ mazomc soo 200 2964 iss 1[I H oo 2w o me w1 o [N
FE vcoane s oo me e o1 (W
A B C D ) @ Tablice kredowe w ramie drewnianej
(mm)—(mm) - (mm) - (mm) Chalk boards with a wooden lacquered frame
@  TMCO4ALC 600 400 564 364 1 4 ||||||u!|7lg||0"y|"” "H Kreidetafeln mit Holzumrandung
MenoBble JOCKU B fiepeBAHHON pame
® nosmc m o e s s s (I
® ncwomc ww w0 s wa 1 2 [N 2
® ncmuc o wo v w13 UL
@ nicsonc w0 e e 1 1[I
519032731025297 -
@ TMCI710ALC 1700 1000 1664 964 1 1 suguuﬂguuuuguuuu
® ncwonc wo o v s 11 I .
® ncwonc awm o wes s 1[I v |
< g
® nwnc awo o we wes 1[I
@ TMC2410ALC 2400 1000 2364 964 1 1 |“|||u!ﬂ|3|||!)|!|f!|3||||||| A A 5 c D
@ e 2w w0 me mer o+ 1| B by o ww dw O D
579032737025761 TB34 400 300 368 268 1 5 5||£||0||3||2|!||3|||!)|!)H5||7||9|[!||
TMC3012ALC 3000 1200 2964 1164 1 1 N1 O
o 5"903273"025778" TB64 600 400 568 368 1 5 ||||||||||||| ||||||H|||||||||
s19032731005817
TB86 800 600 768 568 1 5 ||||||||||||||||||||||||||||||
s19032731011276

[ mEmoboorcs JRele
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Tablice kredowe w ramie drewnianej lakierowanej

Chalk boards with a wooden lacquered frame
Kreidetafeln mit lackierter Holzumrandung

Menosble gockn B ,D,epeBﬂHHOﬁ J'IaKI/IpOBaHHOVI pame

A B C D
(mm)  (mm)  (mm)  (mm)

TB34LCZ 400 300 368 268 1
TB64LCZ 600 400 568 368 1

TB86LCZ 800 600 768 568 1

DD

5 JI I i)

903273"015885

s | |
57903273%015892

s | |
51903273%15908

Tablice filcowe w ramie aluminiowej CLASSIC

Felt boards with aluminium frame CLASSIC

Filz-Pinnwéande mit eloxiertem Aluminiumrahmen Classic

TeKCTUNbHbIE AOCKM B aNlOMUHNEBON pame

A B C D
(mm)  (mm) (mm) (mm)

TFN96ALC 900 600 864 564
TFN129ALC 1200 900 1164 864
TFN1510ALC 1500 1000 1464 964
TFN1812ALC 1800 1200 1764 1164
TFN2010ALC 2000 1000 1964 964

TFN2412ALC 2400 1200 2364 1164

Classic

D A

Co gy

9032735021589

N I T
51903273%021596

co g
51903273%21602

N I T
51903273%021626

N Ty
57903273%021633

N
51903273%21640

MEmMOboaRkds




1
[

L S a1
I o
= -
Tablice TRYPTYK suchoscieralne magnetyczne
w ramie aluminiowej PRESTIGE
Magnetic multi-panel boards with aluminium PRESTIGE frame
Magnethaftende Klapptafeln PRESTIGE mit Aluminiumrahmen
Nlockn TpexanemMeHTHble MarHUTHbIE B aJIIOMVIHVEBOV pame
PRESTIGE
A B C D E F G H | J @ ‘
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) @ ‘m
TRBM129AL 2400 900 1200 900 1160 80 600 900 560 860 1 1 ” 110 |||||"||| |||||||
51903273"014390
TRBM1710AL 3400 1000 1700 1000 1660 960 850 1000 810 960 1 1 H (10110 |||||||| Il ||||||
51903273013652
TRBM129ALPE 2400 900 1200 900 1160 80 600 900 560 860 1 1 5 ||l"c!|3”2||7"3||||0"1!!|0||"|||
TRBM1710ALPE 3400 1000 1700 1000 1660 960 ~ 850 1000 810 960 1 1 5 "l"c!'z,“z"?":sl” "!'i'ou I_!_"

Tablice TRYPTYK kredowe magnetyczne w ramie aluminiowej PRESTIGE
Magnetic multi-panel boards with aluminium PRESTIGE frame
Magnethaftende Klapptafeln PRESTIGE mit Aluminiumrahmen

[lOCKM TpeX3neMeHTHbIE MarHUTHbIE B alOMUHKEBON pame PRESTIGE

(rrﬁn) (mBm) (mCm) (ml?n) (mFTn) (mFm) (ngn) (mHm) (mlm) (me) @ @

TR T |1 3111 LA
TRZM1710AL 3400 1000 1700 1000 1670 970 850 1000 820 970 51505275001 3645

TRZM1710ALPE 3400 1000 1700 1000 1670 970 850 1000 820 970 1 1 5 ||l|!:!|3||2||7||3|||lolll!lyo||!!;|,||

Tablice TRYPTYK kredowe magnetyczne w ramie aluminiowej PRESTIGE
Magnetic multi-panel boards with aluminium PRESTIGE frame
Magnethaftende Klapptafeln PRESTIGE mit Aluminiumrahmen

[lOCKM TpexX3neMeHTHbIEe MarH1THbIE B aNiOMUHUEBON pame PRESTIGE

(rTIWAm) (mBm) (mCm) (n?n) (mEm) (mFm) (me) (mHm) (mlm) (m-Jm) @ %a ‘

TRCM1710AL 3400 1000 1700 1000 1670 970 850 1000 820 970 1 1 ”||||||||||||H|||||||()||()||3]”
TRCM1710ALPE 3400 1000 1700 1000 1670 970 850 1000 820 970 1 1 |||||| |||3||||c!|1!|80||3|¢|5||

[ mEmoboorcs Jels



Tablice kredowe w ramie drewnianej lakierowanej
Chalk boards with a wooden lacquered frame
Kreidetafeln mit lackierter Holzumrandung
MenoBble fOCKU B AepeBAHHON NaKMPOBaHHOW pame

A I i

(mm)  (mm) (mm) (mm) @

TBLUX54 570 470 490 390 1 7 || I |||||||| |||||||||
519032730017155

TBLUX7S 770 570 690 490 1 7 || I ||||||||| [ |||
519032730016547

TBLUX96 970 670 890 590 1 5 || I ||||||||| ||||||||
5190327310165 54

Stojak obustronny aluminiowy na plakaty

Double-sided aluminium poster stand

Aluminiumstander ermdglicht einen schnellen Austausch des Posters
[IByCTOPOHHSAA aNnioM1HVeBasA CTONKa ANA NOCTePOB

e R e 7

(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) @ A

sorsa. s s ass e ess 11 |ININIQNANY
5902198795513

Ramka aluminiowa plakatowa

Aluminium poster frame

Posterrahmen

MnakaTHble pamKu

L -
b S R 9D A

(mm)  (mm)  (mm) (mm) @

o [
519021981795544

RPASAL 330 455 297 420 1 10 5||s|!|(!!|1|5|!l3|||”!l|5!|s!|lm|

weae s s so 70 1 10 5 DI

wus o0 oo e a0 1 o [N

032737017223

SISl memoboancs|

MEmMOboaRkds

Potykacz kredowy obustronny
Double-sided chalk stand

Beidseitige, kreidebeschriftbare A-Reiter
[1ByXCTapOHHE MeNoBble CTEHAbI

Yol o B DD M
(mm)  (mm) (mm)  (mm) @
PK75 565 965 485 685 1 1 ||I |I| I| I
5 903273 028595
PK126 665 1465 585 1185 1

{111 TR
57903273

Stojak na ulotki
Leaflet stand

Prospekthalter aus Metall mit einem Aluminiumrahmen
Croiika pns 6ykneTtos

o o o o D
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) @
STUAMP 210 297 283 283 1000 1 1 ||||||||||||||||||||||||||||||
902198795520
STUASP 297 420 283 283 1310 1 (LA
5902198795537
Tablice stalowe nierdzewne magnetyczne
Stainless steel and magnetic boards
Edelstahl-Magnetwande
MeTannuyeckne marHuTHble OOCKN
F .
L

(mAm) (mBm) @ Eﬁ A
TMSOX35BR/CZ 500 350 1 o [l [ |||(!g|1| ]I |||||g|2|| [
TMSOX35BR/S 500 350 1 4

[y
5"902198"790341




Ekran projekcyjny na tréjnogu BASIC
Projection screen on tripod Basic
Projektionswand mit Dreibeinstativ Basic
MpoeKLNOHHBIN 3KpaH Ha TPEHOXHWKe Basic

MEmMOboaRds

Ekran projekcyjny scienny lub sufitowy BASIC
Projection screen on wall or ceiling Basic
Projektionswand fiir Wand- oder Deckenmontage Basic
MoBopoTHO-MObMNbHas AocKa Basic

A B C D E F G @ @ ‘ (rrén) (mBm) (mCm) (mm) @ @

(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) f(mm)
EMT1515 1550  380-900 1950-2470 1500 1500 60 55 1
EMT1818 1850 470-900 2290-2720 1800 1800 60 55 1

EMT2020 2070 420-1100 2490-3170 2000 2000 60 60 1

Antyramy szklane

Glass clip frame
Glas-Wechselrahmen
CTeKNAHHbIE PaMKN-KNN

(mAm) (mBm) @ @ A

w0 10 N |11 T
07377"37905

wsioas w0 o 1 2[RI
TR |11 T
VI || [ TTITIT
723

wszvasy w0 w71 e [IEBION]
N | 1T
R AN |1 1 T
8785

s w0 w0+ (AN
wsoco a0 w0 1 s[RI
wssoao w0 w0 1 s [N
wsos0 w0 w0 1 s[RI
v || T TITITY

I eesss s om0 e ol

T T
I e w0 e w0 s o i 95452||
ol om0 meo w0 e e oo MY
ossas w0 w0 o e 1[I
Antyramy plexi
Plexi clip frame
Plexiglas-Wechselrahmen
Pamka knun-nnekcu
>
AN D A
(mm)  (mm) @
ANP2Ix29.7 210 297 2 ||||||||||||||||||||||||||||||
821970908
N [ T
5"908219"709163
I
ANP40x50 400 500 1 12 5”908219709200
T
ANPS0x70 500 700 ! 6 5”90 8219709262
ANPGOXSO 600 800 1 6 | MAIRMAWINI |
5"'908219"709286
ANP70X100 700 1000 1 o MR AW
5"908219"709323

[ memoboorss KW



Ptyn do czyszczenia tablic

Board cleaner

Flissigkeit zum Reinigen trocken abwischbarer Magnetwande
PKnakocTb AnA OUNCTKN MarHUTHBIX, 1aKNPOBaHHbBIX

N KePaMMUecKnX CyXoCTUpaeMblx JOCOK

AN @ O M

woso aom - UK
5'907377"374602
R YR S |11 11
51903273%17193

Magnesy do tablic magnetycznych
Magnets to use with magnetic boards
Magnete

MarHuTbl Ana pocok

WD e/

MB21B6 f30 1 24/288 s "902884

161240
MB21B4 f 40 1 24/288 s ||fl\|ljlylallglll.|||l‘|"¢|g,l'|lly7”1l|
MB20B6 f20 1 24/288 "fl‘lljll7lgll7"?|" |7|I‘I“£I2I!'7|‘|
MB20B12 f20 1 24/288 " i |I|“”"|3"7|I1“£| "6|

Marker do tablic suchoscieralnych magnetycznych.

Marker with a sponge and a magnet.

Boardmarker zur Beschriftung trocken abwischbarer Magnetwénde.
MapKep AN MarHUTHBIX [OCOK.

M 9D M

we @ 0 s NI

5"903273%014765

Uchwyt magnetyczny na markery
Magnetic holder

Whiteboard markerhalter
DNepxaTenb Ana mapkepos

DD

UM2 70x105x20 mm 1 50 5 "902881!

MEMOboaRds

Extra silne magnesy do tablic szklanych

Extra strong magnets to use with glass boards
Extra starke Spezialmagnete fiir Glas-Boards
Cynep cunbHble MarHUTbl ANA CTEKNAHHBIX JOCOK

@%@A

07377'379911

N 8

MB20B4 10x10x4 mm 1 100 5lg |

Marker do tablic suchoscieralnych, zaokraglona korncéwka
Whiteboard marker, bullet tip

Whiteboard-Marker, Rundspitze
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Gabka magnetyczna

Magnetic sponge
Magnethaftender Trockenwischer
MarHuTtHas rybka

N O

o1 e [N

03273

Pinezki do tablic korkowych i filcowych
Pushpins to use with cork and felt boards
Pinnnadeln fiir Korkboards und Filz-Pinnwénde
KHonKku ans npo6KoBbIX U TEKCTUIbHBIX JOCOK
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Pinezki do tablic korkowych i filcowych
Pushpins to use with cork and felt boards
Pinnnadeln fiir Korkboards und Filz-Pinnwande
KHonKu ansa npo6KoBbIX 1 TEKCTUNBHBIX JOCOK
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Kétka plastikowe do tablic moderacyjnych
Plastic castors for moderation boards
Kunststoffrader

MnacTukoBble Konéca
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Ptyn do renowacji tablic suchoscieralnych magnetycznych
Cleaner for the renovation of whiteboards
Whiteboard-Entferner

CpepncTtBo AnA 06HOBIEHMSI MAarHUTHOW JOCKN
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Chusteczki wilgotne do czyszczenia tablic
Whiteboard cleaning wipes
Whiteboard-Reinigungstiicher
BnaxHble candeTkun Ans oumnieHns Aockn
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Chusteczki suchoscieralne do czyszczenia tablic

Safe clothes, non-woven cleaning clothes for whiteboards
Whiteboard-Reinigungstiicher
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Tasma GRID do tablic suchoscieralnych magnetycznych, kolor czarny
GRID Whiteboard tape in black

Tape flir Whiteboards in schwarz

JleHta GRID gnAa marHUTHOWM [OCKMN B YepHOM LiBeTe
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Kreda kolorowa lub biata do tablic
Colored or white chalk for boards
Farbige oder Weif3e Kreide fir Tafeln
LiBeTHOW nnu 6enblii Men ana oCcoK
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Ptyn/zmywacz do markera permanentnego

Cleaner for removing of permanent markers
Permanent Ink Remover

CpepcTtBo/0ouncTMTENb 414 MePMaHEHTHOroO MapKepa

@@%@A

41166061

PZ125 125 ml 1 12

Gabka filcowa

Felt sponge
Abziehbarer Radierer
[ybka n3 pnmca

Tasma GRID do tablic suchoscieralnych magnetycznych w dyspenserze, kolor czarny
GRID Whiteboard tape in black with dispenser

Tape fiir Whiteboards in schwarz mit Spender

Jlenta GRID AnsA MarHUTHOW JOCKM C 103aTOPOM B YePHOM LiBeTe
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Tasma MAGN magnetyczna do tablic suchoscieralnych magnetycznych, kolor czarny
Magnetic Tape

Magnetic Strips in schwarz

JleHta MAGN ana MarHUTHOM BOCKN B YePHOM LiBeTe
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